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AZ OLVASÓNAK. 

Megállván egy pillanatra e könyv kapujában, 
látom a keleti égen azt a ragyogó fehér  utat, mely 
a halottaikból feltámadott  hún vitézek paripáinak 
lába nyomán verődött . . . Látom Csaba királyfit  s 
vitézeit, kik a hadak útján robognak végig s le-
szállanak a keleti ég alján: még egyszer szétverni 
a székelyek ellenségeit . . , 

lm, e könyvnek olvastán a gyönyörű hún rege 
megelevenedik lelkemben. Mi történt? Hallom a 
székelyek csillagának, a Szaturnus csillagnak üze-
netét: bajba' van a székely! És hallom Csaba ki-
rályfi  riadóját: fel,  fel,  vitézek! És feltámadnak  a 
halott vitézek, végig száguldnak a csillagos ég bol-
tozatján, sebes szélnél sebesebben, a gondolatnál is 
sebesebben . . . 

A csudaszép rege megujult. Egykor a hún vité-
zek, ma a költők szállanak le a keleti ég alján. 
A hadak útja mellett egy másik út verődik: a köl-
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tők útja ez. Eljöttek szárnyas lovaikon, hogy hitet 
öntsenek, egy szebb jövendő hitét a csüggedő 
szívekbe . . . 

* 

Kedves gondolat volt a beszterczei székely tár-
saságtól, midőn e könyvet szólította segítségül. Ott-
hont akar teremteni a székely iparos fiuknak  s 
a költőkhöz fordul:  jertek, jertek, bajba' van a 
székely! 

És eljöttek mind, a kik a hívó szót hallották. 
Eljöttek: a halottak és az élők. Az olvasó csudát 
lát, mesébe illő csudát: Nincs nép a föld  kerekén, 
mely annyiszor ihlette volna meg a költőket, mint 
a székely. íme, egy egész kötet, mely a Székelyföld 
múltjából, jelenéből sarjadzott ki. Egy kötet, mely 
valójában csak egy részecskéje annak, mit a Székely-
földről  és népéről, ennek a népnek múltjáról verses 
formában  költőink írtak az idők során. A költők 
díszes serege tett tanúságot e népnek kiválóságai-
ról szebb tanúság képzelhető-e ennél? 

Ezer esztendő viharai erősen megviselték a 
székely népet. Ezer esztendőn át volt védője a ma-
gyar hazának a keleti határon, s im most ő is vé-
delemre szorul . . . Legyengült, leszegényedett... 
Itt a tizenkettedik óra, hogy az anyaország melen-
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gető szárnyai alá vegye. Már látjuk is e szár-
nyak rebbenését. Már halljuk a biztató szót. Ügy 
tetszik nekünk, pirkad már a keleti ég alján . . . 
Virrad. Egy szebb jövendő képe mosolyog felénk. 

Áldott legyen a nevük mindazoknak, kik e szebb 
jövendő apostolaivá szegődtek.. . 

Budapest, 1908. A Feltámadás ünnepén. 

Benedek  Elek. 





A RÉGMÚLT IDŐKBŐL. 

A Székelyek Erdélyben. 

ELSŐ ÉNEK. 

Fegyvereket zengek s nagytettű hősöket, akik 
Hadviselő kézzel legelébb fundáltanak  Erdély 
Halmain országot, miután Szikambria terén 
A hunnus nemzet két részre szakadva, csatázott 
Egymással. Sok erős sczythák elhulltanak ottan. 
És vágták nyűgöt fövényét  jeles éjszaki férfiak. 
Hétezeren maradának az ádáz hareznak utána, 
lrnakkal, miután Aladár elhulla vitézül 
És Irnakra maradt a kormány. Khába leindult 
Iszter folyamnál  elejének földjire  vissza, 
írnak hátramaradt s nyuguton letelepedni vágya. 
Mondd el, Múzsa, ini ok késztette fel  ekkor élőink, 
S hogy mentek vérrel nyert országokba veszély közt. 
Isteni végzetként indultak mennybeli jellel 
A tündérország keresésére. Véromlással 
Nyerhették az aranyalmát el az oltvizi kertből. 
Ettől függe  szabad húnok birodalma, tehát ezt, 
Ezt óhajtá, ezt keresé a szeythai hős nép. 
Ott, hol szőke vizét lassú Maros a kanyarárku 
Nagy-Tisza habjaival, beömölve, zuhogva vegyíti 

Szekelyele  a költök  dalaiban.  1 



Széles térségen, hol inost bástyái Legidnek 
Fénylenek a környül habzó kél folyami  parton : 
Ott nyugvának erős eleink, hogy az ütközet elmúlt. 
Hölgyekkel, magzattal, erőlelen ős öregekkel 
Váltanak alkalmai, letelepedni honnot ügyellek. 
Könnyeze a népség honnatlan, rontva. Csekély szám, 
Kérte vezéreit és esedezve könyörge hazáért. 
Osszejövének azért a hősök I art ni tanácsot, 
Fegyverben, párduczbőrrel nagy vállakon és ott 
Uzon előbb dörgő hangon kezdette beszédét: 

* 

«Szcylhák, honszerzők, hadrontók, népeket őrzők! 
Nincs földünk,  miután nagy Atilla kihalva előlünk, 
Villongás s testvérviaHalban erős birodalma 
Összeomolt, s megbírt sok nemzeti pártot ütének, 
És fiait  haddal tüzelték egymásra kikelni. 
Gyengék, rontottak, vagy térjünk vissza hazánkba, 
Vagy ha nem, itt földet  víván, békébe maradjunk. 
Avagy erősbb és több nemzetnek birtoki honján 
Versengvén, végkép megemésztetik e kicsiny ősnép ; 
Vagy kénytelve urat szolgáland s rabkenyeren él, 
Hadgyőző eleink hív fényét  ködbe borítva.» 

Szót végezve, leült. Felkelt Zámbor fia,  Káinok, 
És rezegő hangját eként intézte feleihez  : 
«Hunnusok, országol fundálok,  harczra serények! 
Halljátok szavamat! Térjünk haza régi élőink 
Országába, nehéz rontott nemzetnek erősök 
Harczaiban kétes viadallal szerezni honnot. 
Mert bár hadrahevült hunnust rettenteni nagy mív, 
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Hölgyeiért, haza s Isteniért dulakodva kietlen : 
Ámde csekély hadinép megrontatik a nagy erőtől. 
Mi harczolva halunk, feleségeink  férjtelen,  árván 
Gyermekek és öregek, rablóknak préda leendnek.» 

Vegzé s a zuhogó sereg égre emelte robajját, 
És készült haza és buzgón késztette vezérit. 
Felkele most írnak s így monda vezéri szavával: 
«Népvezetők, hadban bölcsek, sereg őrei, szcythák ! 
Vajh mi okon térnénk eleink vad földére  vissza. 
Jég és fergetegek  honjába, sovány bérczekre? 
Hős eleink kijövének, ez ok késztette kijőni 
Éjszakról bőv és termékeny földre  lakozni. 
Kincscsel. vértemelő borral gazdagra, nemesre, 
És örökül hagyták unokáknak s birni sajátul. 
Térjünk vissza nehéz úton sivatagba, derékból? 
így öregink és gyermekeink elhalnak epedten, 
És keveset vezetendnek, elérvén honba, vezérink. 
Most hát én egyebet mondok, ki-ki tartsa eszében. 
Földet előbb fával,  terméssel gazdagot és jó 
Folyamokat, békés helyet vizsgálni tanácslom. 
Frigyet szerzek erősb népek fejedelmivel,  avvagy 
Hogyha különben nem, vérrel kell szerezni honnot. 
Hölgy, öreg és ifjak,  fegyvert  ingatni tudó nép, 
Egy dandárban előálland többitni hatalmunk, 
S mi vad oroszlánként, kölykért tusakodva, csatázunk, 
És vagy lakföldel  vivunk benn lakni maradván, 
Vagy hon nélkül ellehetünk, hadban odaveszvén. 
Esküszöm én legelőbb, hogy kész leszek élni tinéktek, 
Kész meghalni. Ti is vérfrigyet  kössetek együtt, 
S honnunkért fegyvert  ingatván, czélra siessünk.» 

1* 



Mint mikor éjszak erős zivatarja csap által az erdőn. 
A tölgyek zúgnak, távolra kihallik az árzaj: 
így zúgott a nép, a hang riadozva csapongott, 
Végezvén írnak, seregéhez szólva, beszédét. 
Elláták és elszánák letelepleni nyugton. 
Ekkor száz kémet nevezének menni le és fel 
Halmokat és tereket szemlélni —, annakelőlte 
Zágon, Hadúrnak főpapja,  beszéleni így kezd: 
«Hős eleink mikor a Méotisz partjain által-
Jöttenek, áldozalot tettek mennybéli jutalmul 
A hadakat vezető Islennek, s czéljokat érték. 
Mert Isten védé. Nagy dolgot kezdve, mi is most 
Áldozatot rakván, Hadúrt tisztelve, könyörgjünk.» 

így szólott és Isteninek botjára könyökle. 
Visszafelelt  írnak s így hangza vezéri szavával: 
«Botviselő főpap,  Hadúrnak titkait őrző! 
Légyen akaratodként a szent szer, gyűlni parancslom 
Népeimet. Könyörög s frigyet  teend minden ezennel, 
És aztán bizakodva, segített czélra siessünk.» 

Monda, s parancsot adott bégyűjteni népeit. Erczkürl 
Harsoga szét a nagy térségen, jött az özönnép, 
S görbe karét állott. Zágon mély csendben előment, 
Hozva lovat ragyogó zabián, leütötte süvöltő 
Bárddal, szent vérét csészékből földre  leönté, 
És könyörögve borult Hadúr képének elébe. 
«Hadúr, népvezető, szcylhák őrzője, hadisten! 
Áldd meg hadnagyaink, népünknek fegyverit  áldd meg, 
És vigy békében boldog hon földire  lakni !» 



Most pedig egy jelemény úszott fenn  nappal az égen, 
Tűzgomb, nyúlongós szikrák hullámit omolva. 
Fenn kele a seregek fejinél,  s állt tartva keletre, 
Lengvén hosszan előtartósan, végre megálla 
Napkeleten, sűrűn lángolt, a mennydörögő hang 
Távol hallá, midőn elpattant és tüze elhunyt, 
Látták a leleményt s hogy mennybeli volna, gyaníták. 
Felkele most Zágon s ekként szóll a sokasághoz: 
"Hadnagyok, ős népek, Hadúr kedveltjei, nemde 
Égi tanács nélkül jeleményfényt  lát-e halandó? 
Mostan azért, mondom, minden szavaimra ügyeljen ; 
Isteni jel, honnunk mutató fény,  menve keletre 
Nyugatról. Hadúr látványul adta előnkbe, 
Arra keresni hazát, ottan lelepleni intvén, 
És ha hiszünk Isten jelinek, bizakodva kövessük.» 
Szót végezve, leült. Írnak kezdette beszédét: 
«Jól van, mennybeliek kedveltje, szavadban erő van. 
Hisszük az isteni fényt,  indúlunk inenni utánna». 
Mindezek így menvén véghez, jelt hangza az érckürt. 
Haliák a seregek s készültek, mént zaboláztak 
A lovagok; rendben állott a szcytha labanczság, 
Míg osztán indulni szaruk s kürtök recsegének. 

Mely Isten sugalta belém énekleni harczot, 
Mondja elő eleink neveit tetteikkel egyenlőn. 
Uzon volt első szálas seregének előtte, 
Izmos, erős, vállban széles, nagy párducza lenge 
Balkarján, jobbal buzogányát hajtva vezérlé. 
Káinok utána nyomúla, zekét szellengve viselve 
És bunkót markában, után Kőzd vitte legényit. 
És hős társa, Ipor, két tölgyei a hadi népnek. 



Bárdocz utáriok erős bajnok seregével, azontúl 
Bágyon, homlokban csontos, feje  görbe, sasorrú, 
Nem volt a szcythák népében nála tanácsos'b 
És bölcsebb vezető, de szavatlan kése beszélni. 
Hogyha pedig kérdetve felelt,  inennydörgeni tettszett 
Nyelve, nehéz szava. Vargyas utána lovaglott, 
S sarkantyús Gyula nagy bárdját ingatva kezében. 
Béldi csatátértő, ménjét forgatni  gyakorlott 
Orband s véle Daczó veszedelmesek ellenségnek. 
Dárdásit vezeté Cserey s biztatta legényit, 
És hangozva kiáltoza: «Ősmaradékok, utánam!» 
Meghajlott dárdája, kakastoll inga süvegjén. 
Hordja öreg kézzel lvászon nagy bárdja hatalmát, 
És tüzelé ifjú  népét. Szemlélte az ősz hőst 
Írnak, s ő mellett menvén el, monda szeliden : 
«Kászon, régen erős bajnok, haza s fejedelem  őre! 
Hajh, ha serény ifjú  éveidnek tartna erője, 
És még volna veled tíz bajnok szívben egyenlő : 
Esküszöm, egy honnot tizen megvívni lehetnők. 
Ámde időd megavult, de azért hív benned az ős szív.» 
Visszafelelt  csendben sok idők nagy bajnoka Kászon : 
«írnak, népvezető, közjót munkálni tudó fő  ! 
Édesen emlékszem éltem szép napjira vissza. 
Elmúltak, gyengült testem, nem gyenge szivem még. 
Bárha kezem lankad harezban, tusakodni tanítok.» 
Többet szólni akart. írnak lovagolva előment, 
És intette, vezéreit, és biztatta legényit. 
írnak Atillának Krékától gyermeki nagy hős, 
S mint szent tölgyfa  erős berkekben fergeteg  ellen. 
Ment a szeytha sereg, csendben lépdelve keletre, 
A Maros örvényes partjánál. így mene hajdan ! 
Spárta vitéz faja  hőse után, mikor Ázsia dölyfös 



Xerxesze országéi roppant seregével elönté. 
Halmokon és tereken, kőszirtes Thermopiléhez. 
És érték erdős és halmos Dáczia földjét. 
Vaskapunak nevezék a hajdani népek az ösvényt, 
Szirtek bérczei közt; itt mentek előbb honjokba. 
Átkelvén tábort járának partjin az örvényt 
Hajtogató folyamnak,  erőt nyugtatni javallák. 

Aranyos-Rákosi  Székely  Sándor. 

cZandirhám»-ból. 
9 

A Rabonbánok lor-hona. 

ELSŐ ÉNEK. 

Beszket a fáknak  lombja az ormón, 
S méla neszében, a hold fényénél. 
Suhogó árnyak rémzaja hallszik. 

Eltűnt hősök visszamerengő 
Fénye vagy-e te oh szent holdsugár, 
És te oh éjjeli szél a kihunytak 
Méla sóhajtásából lettél? — 

Hányan éltek a hosszú időben, 
Kikről mitsem sejt az utókor? 
Nyugszanak ők eme forgó  földben, 
Mely sütkérezve a nap fényénél, 
Oldalait kényére pirítja/ 
Jól lakozott ezrek vérével, 
Gyomrában sirok, csataterek 
Csontjai mélyen elfeketedve 
Nyugszanak . . . ati de virágos térén 
Bájoló arczok s rózsák nyílnak. 



A szerelem, boldogság s bánat 
Járnak a felszínen  kart öltve, 
Vígan érzi a lányka szerelmét, 
Vigan űzi az ifjú  kalandját. 

Ifjak  ! lányok ! boldog időtök 
Napjaiból egy szempillantást 
Adjatok át a mulandóságnak, 
Melyben jussanak ők eszetökbe, 
Elfeledett,  de dicső őseinknek 
Arnyai, kik fölkelnek  a dalban. — 

A te korodról, hős Zandithám, 
Zengedez ajkaim egyszerű hangja. 
Ügy is én itt csak a régi időkből 
Újra kikelt élet vagyok, álmom 
Visszavarázsol hős körötökbe : 
Látom az ormozatos bérczeknek 
Sűrű ködében a várak tornyát, 
Látom a pajzsos hőst az avar közt ; 
Lángszemü hölgyek tündér árnya 
Röppen elém képzelinim szárnyán. 
Olyan bájosak, úgy mosolyognak, 
S én endékezem ez alakokra . , . 

Nem halljátok a tárogatóknak 
Hiadó hangját? nem ama zengést, 
Melyet a szél év-ezredek óta 
Hordoz a légben hosszasan végig? 
Egy év-ezred előtt ragadá fel 
Hős Zelemitnek  hárfájáról 
Ezt a keserves bús hangzengést. 
A mennydörgés, a riadó dalt 



Párduczos Átpád  és Zandizhám 
Ajkairól tanulá el hajdan. 

Köztetek élt egykor képzelmem, 
Ősi leventék, hős fejedelmek! 
Annyi dicsőt mond harczaitokról, 
Rólatok és hős táboritokról, 
S én elfojtsam-e  azt a nagy érzést 
Mely nevetekre szivem gyúlaszlja. 
És ne zenegjek a késő kornak 
Nem hallott dalokat hárfámon?!  — 

Hol a nagy Küküllő szög vize habzik 
Szent berek állt ama téren egykor, 
Melyre ma Boudvát  romja tekint le. 
Most eke járja a völgyet, az ős várt 
Hús feledés  zöld hantja takarja. 

Messze terült ki a szentelt erdő 
Illatozó hárs, tölgy, sima kőrizs 
S karcsú fenyők  zöld lombú sorával. 
Alabástrom-kő lóczák álltak 
A kavicsolt ösvény párkányán, 
Hol a kifáradt  enyhre talála. 
Benn kellős-közepén a bereknek 
Felleget érő épület álla, 
Vassal volt betetőzve sötéten ; 
Ámde felül  ragyogó sugáru 
Nap vala verve ki tiszta aranyból, 
S fennebb  félhold  tiszta ezüstből, 
Czimere népünknek, zászlónknak. 

E csoda épület karcsú magasan 
Messze kitűnt a fenyők  lombjából ; 



A rabonbánok tornya nevével. 
E torony, (tor-hon) ez áldozat helye, 
.Még hadas Írnák által épült. 
Alján álla Hadúr oltára, 
Melyen a harczok előtt s megtérve. 
Vagy a rabonbánok temetésén, 
Es a rabonbán választáskor, 
Áldoztak, tárták meg a nagy tort. 
Számtalan apró hajlékocskák 
Alltak a torhon karcsú ölében, 
Nyugati oldalukon ugyanannyi 
Átfurdult  alabástrom lappal. 

E lapokon a rabon-bánoknak 
(A nép főpapi  fejedelmének) 
Nevei voltak sorba kifúrva, 
Akik a sirnak ölébe pihentek, 
Mely a torony fenekét  képezte. 
Éjjel menve e hajlékokba, 
A midőn a hold fénye  világolt 

Minthogy nappal menni tilos volt 
Látható lőn hadas Itnák  óta 
Minden fejedelem  ősneve sorban, 
A kifurott  betűkön szétfénylő 
Holdnak ezüst fényével  festve. 
Keleti oldala ama toronynak 
Napkeleten birt ily kőtáblát 
Melyen a napsugár betűjével 
Mindig az élő népfőnöknek 
Tiszteletes neve volt kijelölve. 
Éji időn itt járni tilos volt. 

Már tízszer süte föl  a dicső nap, 
Hogy sugára nem irt a toronyba ; 



Boudhám  hajlékába a hold sül 
Tiz napok óta ezüst fényével  * 

A rabonbáni torony környékéi 
Tágas térség folyta  körül he, 
Ilol keleten az imádott napnak. 
És nyugoton a sugáros 1,óidnak 
Oszlopos ima-hajlékai álltak. 

A rabonbáni toronyt környezve 
Áll vala hat pompás kőoszlop. 
Melyre íi hat törvény volt irva : 
A ázckely  hunok ős törvényi. 
S nevezék ezeket: «Á'óWr/»-eknek. 

Körbe futott  a berek ezeken túl. 
At-átmetszve köveit ösvénytől. 
Melyek kis imolákhoz nyúltak, 
Hol a berek rabbonjai laktak: 
Os eleink buzgó papi rendje. 

Készületek közt nyüzsge a papság 
A rabonbáni torony közelében, 
Egy tanunélküli éjféltájban. 

Négy rabbon közelít a toronyhoz, 
Vállán nagy kőpajzsot emelve, 
Melybe kanóezok voltak szúrva 
Napfénytől  gyújtó üvegekkel. 
Több rabbon szét jára a körben. 
Kémektől megvédni a tájat. 

Az izmos kőtábla vivőket 
Hosszú szakállú Magot  vezeté el 

* Már tíz nap elölt hunyt i'l Boudhám rabonbán. 



A rabonbáni torony nyitjához, 
.Melyet föltárván,  odaleltek. 

Senki se látta a héterdőknek 
Népe közül, a midőn ama kőpaizs 
Elhelyezve a rabbonok által 
Négyszög résben foglala  helyet, 
Ott hol tegnapelőtt Boudhámnak 
Kőpajzsát ragyogá be a napfény. 

Dózsa Dániel. 

A székelyek Árpádnál Halics «várában. 

889. 

Hargita aljában csöndes nyári éjen 
Felsóhajt a pásztor: «Mi ez, mire véljem? 
Csattogás, de mint a kardok csattogása. 
Dobogás, de mint a lovak dobogása. 
Emberi kiáltás: jötte akárhonnan, 
Daru így nem lebben, holló így nem horkan.» 

«Pásztorok, vigyázzunk! honnan zúg, merről tör? 
Atyaíi-kíáltás erdőből, felhőből, 
Székelynek én vélem» — «Hunnak én találom : 
Nincs ez a szó sehol széles e világon !» 

«A hol az égen is minden csillag mozdul: 
Fiastyúk felszökött,  gönczöl-szekér fordul, 
Nagy medve nagy fejét  szügye közé vágta, 
Bika hegyes szarvát öklelésre tárta. 



Oroszlán ott rázza aranyos sörényét, 
Huta kos bámulva nyilasok közé lép, 
A tündöklő tejút: Csaba király hídja. 
Égnek országútja, kivilágosítva !» 

«Mennyi nép! Sisakjok hogy játszik a fényben! 
Kopjások, nyilasok szakadatlan végben ; 
Csaba lesz, Csaba az — Csaba király népe: 
Székelyek, pásztorok, elébe, elébe !» 

Egyszer, de csak kétszer a nap alig kél fel: 
Budvártól Meszesig lóra kap a székely. 
Indulnak, hogy merre? örömest megirnám. 
De csak annyit tudok : a fejők  Zandirhám. 
Robognak vad sziklán, zuhatag vizeken. 
Könnyen is, szépen is, sebesen, édesen. 
Erdő velők indul, velők fut  a patak, 
Magok, paripájok meg ne fáradjanak. 
Meg ne szomjazzanak ! 

Magas dombon fénylik  Halics tornyos vára, 
Árpád ott hadával pihenésre szállá ; 
Gazdag fejedelmek,  népek körülvevék. 
Elhozták békeért uradalmuk felét. 
Asszonyaik szépét, lányaik virágát. 
Feleségül nékik kinálva-kinálják. 
Rengeteg erdőket ott váglak utakká. 
Ködbe lakó sziklát simíttak hidakká 



Csakhogy e nagy felhő,  e szörnyű zivatar 
Csakhogy ez özönvíz csapjon odább hamar. 

Oh magyar! mekkora vala neved akkor! 
Oh magyar! mostanra mi maradt meg abból? 
Rettenetes kardod, fejedelmi  orczád, — 
Mint az istenekhez, úgy szólunk ma hozzád ! 
Mint az égieknek ünnepet szentelnek: 
Úgy szentelünk mi itt ünnepet nevednek. 
Nevedet a dicsőt, énekekbe mondjuk. 
Homlokod szent fürtjét  borostyánba fonjuk. 

. . . Sugaras hajnal volt, hogy a magyar s székely 
Egybe találkozott testvér öleléssel. 
Ott a fejedelinek  szemei láttára 
Árpád Zandirhámnak borult a vállára, 
Áldoztak, boroztak, nagy vígan lakoztak, 
Attila, Csaba is bizony ottan voltak, 
A csillag megállott, nem akart lemenni. 
«Istenek ünnepe — monda — nincsen ennyi.» 
A nap alig tudott utat törni, alig, 
Először volt hosszú várnia hajnalig. 

Mikor eltelt tiz nap. még el sok vidám nap, 
Zandirhám megszólalt: «Minket öcsém várnak.» 
«Hol?» kiáltott egész megdöbbenve Árpád, 
Ilogv eliol a székely rakja össze sátrát. 
Micsoda? Elmennek? «Elmegyünk.» «I)e hova?» 
«Még a madárnak is megvan ő otthona.» 



«Hát szerte nyájanként élődjünk, húzódjunk? 
Villámos felhőkként,  de egybe fonódjunk. 
S hegyekre, völgyekre, szárazra, tengerre, 
A merre lecsapunk: csapjunk le egyszerre. 
Érezze meg a hely, mint a vad paripa. 
Hogy a ki rászökött, parancsoló ura !» 

Felzúg a sokaság egetverő «így»-gyel, 
Szivekben fogamzott  örök erős frigygyei. 
Fekete besenyők, szőkehaju jászok, 
Széles vállú kun-nép, sugár szép kozárok, 
Flőd vajda népe, Hubáé, Acsádé, 
Mindnél hatalmasabb hadverő Árpádé. 

Leveszi sisakját őszhaju Zandirhám, 
Mozog az ajaka, szólni akar nyilván. 
Mint tiszla éjfélen  mi mély a csendesség: 
Olyanban az aggot beszélni engedték. 

«Négyszáz esztendeje — magam abból éltem 
Kerek egész százat, másik százat félben  : 
Hogy hegyeink között küzdünk ébren, várva 
Attila fiára,  szép Csaba királyra, 
írva vagyon köztünk, szájról-szájra vettük: 
Egyszer a nagy égen, hogy megjő érettünk. 
A merre a tejút tündökölve mégyen, 
Ott láttuk, hogy hozná népét a nagy égen. 
Ti voltatok! hozott az ősök Istene, 
Hirdesse a világ minden szögelete! 



Óh, mikor ők jönnek ; a kardjok nem csattog, 
Mint a szél, úgy simul paripa alattok. 

Maros vize holott tündérvölgygyé tárul: 
Ott száll alá Csaba csillagos útjárul. 
Keleten, északon, hejh ti kevély népek. 
Délen, de nyugaton, hejh hogy elenyésztek ! 
Akkor a kik éltünk, nyomva, űzve váltig, 
Akkor a mi nevünk tündöklik, sugárzik ! 
Erdő, mező zsoldját akkor nekünk hozza, 
Széles folyam  halát minekünk áldozza; 
Akkor e királyok, itt e fejedelmek  : 
Tisztességet akkor nekünk cselekednek!» 

Édes mosolylyal szól Álmos fia.  Árpád : 
«Nem úgy lesz az bátya, Csaba másutt vár rád, 
Itt ereszkedünk mi ! a két testvér alá, 
Mintha csak Attila, vagy Csaba mondaná, 
írva vagyon nálunk : a népé királya, 
Mely föld  kiről szakadt, mely nép kire szállá ; 
Csak úgy megyünk oda, mintha haza mennénk 
Csillagok járását jobban nem ismernénk. 
«Balra Geló király.» «Oláh népe vagyon.» 
«Tuhulum meg Szabolcs erőt vészen azon.» 
«Bodrognak, Laborcznak, le egész Sajóig» 
«Három kis királynak országa húzódik . . .» 
«Ménmarót, görög Glád, gazdagföldű  Zalán. 
Fehér a kenyere, bora tűz asztalán, 
Vadja, hala bőven.» «Tudom, meg aranyja.» 
«Székelyé, magyaré, csak együtt akarja!» 



«Menjetek, menjetek ! Nagy Isten kisérjen 
Szép nap ragyogásán, sötét ködös éjen ! 
Fegyveretek élén a szerencse járjon. 
Erőt vehessetek sok népen, királyon. 
Ha győztök, vesztetek: bizony megérezzük, 
Hulló hőseitek együtt megkönnyezzük; 
Ha fordulna  a sors, mert fordul  ám az is, 
Gazdagabb kisebbre, ha rászorulna is: 
Nem lesz olyan késő, hogy be ne fogadjunk, 
Nem lesz olyan sötét, hogy meg ne találjunk. 
Menjetek ! De minket Isten köt a földhöz, 
Ellák, írnák — mehet Csaba vére öntöz. 
Ott kell nekünk lakni, hegyeinket védni, 
Míg reájuk várunk : addig leszünk nép mi ! 

De Írjatok törvényt, metszessétek kőbe, 
Időről-időre, ezer esztendőre ; 
A mit ti akartok: azt akarjuk mi is ; 
A nii olt ünnep lesz, ünnep leszen itt is! 
S átkozott legyen, ki e kötést felbontja  ; 
Magyart, ki a székelyt veti két táborra: 
Sír annak de soha be ne vegye testét, 
Hollók, fenevadak,  szerterepegessék ; 
Anyaföld  nyugvása vissza de ne váltsa : 
Domb meg ne nyugtassa, 
Por meg ne porlaszsza!» 

Tolnai  Lajos. 

Székelyek  a költök  dalaiban. 2 



A székely csillag. 

Jöttenek a hajnallal keletről, 
És az ormon vettek lakhelyet, 
Hol merész nap az eget tetőzi, 
És a földet  sasszemök megőrzi, 
Napimádó ősi székelyek. 

Mint a három napkeleti bölcset 
Üstökös-láng Bethlehem felé  : 
Úgy a székelyt, magyar testvérbátyját. 
Népek harcza vérzivatarán át 
Hazájokba nap vezéreié. 

S a napisten legmagasb oltára, 
A Székelykő,  mint egy máglya ég, 
S ősz rabonbán körül seregelve, 
Ontva vérét az eskü-kehelybe, 
Etelének vére esküvék: 

Hogy míg nappal a nap jár az égen, 
S éjjel az éj ama napjai, 
Melyek méhét hunnok lelke lakja, 
S vissza nem hozza e hadak útja : 
E hazát meg fogják  tartani! 

Ezer éve állnak már szavoknak. 
S csillaguk még nem homályosul. 
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Nem többen, mint egykor Thermopylén. 
Leonidásként megáll mind helyén, 
S tengert visszaver szikláirul ! 

Nincs szava, ha kérni kell, székelynek. 
Karja van, ha tenni, vívni kell. 
Állva egymagán tenger veszélyben. 
Tartja őt e fényes  csillag ébren, 
S magyar horkolásra így felel: 

«Boldog és hatalmas öcs a rónán, 
Bingatozz csak nyugtod lágy ölén ! 
Téged Álmos vezetett hazádba. 
El sem oszlik szemed hosszú álma, 
S csak a holdé, mely tiéd, a fény  ! 

Dicsőséged majd telik, majd elfogy, 
Mint a holdapály és holddagály, 
S bár szarvával nagysokszor megöklel: 
Hozzá hű vagy, nem hagyod te őt el, 
Ki mint a hold, annyit változál! 

Hej, pedig rég egy istent imádtunk. 
Egy tűzzel dicsértük a napot; 
Összetartva tartjuk a hont épen. 
Csak felejts  el ! régen is volt, régen ! . . . 
Székely nem feled,  bár elhagyod ! 

2* 



S bár magunkra hagysz, mi nem hagyunk el. 
Megtartjuk e hont számodra mi. 
És nein tűrjük, őt hogy bántalmazzák, 
Sok mostohagyermek édes anyját! . . . 
Aludjatok, Almos fiai!» 

Erdély, Erdély! bérczeid ölében 
Mint mosolygó gyermek kél a nap , 
Arczunk égeti, mutatva képed, 
S népünket, kik elsőnek jövének, 
S legtovább itt föninaradtanak. 

Csillagunk nem a sápadt hold lészen, 
A piros nap a mi istenünk. 
Te örök láng, lángja szabadságnak. 
A nagy ősök néked áldozának, 
Mint az ősök, mi is úgy tegyünk ! 

Bartók  Lajos. 

Réka szirtje. 
NÉPREGE. 

Ti barna székely ifjak. 
Én hű barátaim 
Ti karcsú székely lányok. 
Én ideáljaim, — 
Kiknek hazátokul juta 
Az Oltvidék s a Hargita: 
Ismeritek a IIika erdejét? . . . 
A Hika erdejéről 



— S nagy Attilánk nejéről -
Mondandok én regét. 
Jertek tehát körömbe, jertek. 
Figyelvén csendesen, 
Dijam baráti kézadás, 
És honleányi csók leszen. 

Olvastam régi krónikában : 
A hajdannak vihar korában 
llaragván Isten a világra — 
Küldött egy vészes csillagot : 
Halált szórt minden sziporkája. 
Rémfénye  messze villogott . . . 
Trónok reszkettek indulásán, 
Trónok dűltek futásiban, 
A népek elsápadva nézték 
Mint pusztít, öldököl, rohan . . . 
E csillag Damaóek istenünknek 
Volt sújtó ostora: 
E csillag a mi csillagunk 
— Kinek lángjából láng vagyunk 
E csillag — Attila  ! 

S a harczok óriás-vezére, 
A hadverő csatár: 
Fészkén nem a felhők  sasa : 
Gyöngéd szelid madár. 
Fészkén, hol a harcok zaját 
Hű nője keblén elfelejté 
11 a dicsőségtől égő arcát 



A kedves fürtök  árnya rejté . . . 
Fészkén : a büszke bérci várban 
Mely áll máig, bár romban, vázban 
A Rika bokros erdejében — 
Bozótos béreznek tetejében, 
Hol méhraj dongja az odút, 
S vadgerliczék siralma búg: 
A hol ha jő szélvész, vihar : 
Megérzi a zúgó ihar: 
Félelmesen susogva lombja, 
Hogy messze jajgat a vadonba . . . 
S ha jőnek csendes éjjelek: 
Magános kürthang tévelyeg, — 
A viszhang rá búsan felel. 
És feldöbörg  a bérezek keble 
Egyhangú, mély dörgésivel . . . 
— E rengetegben áll a rom; 
S alatta lenn a völgy ölén, 
A merre a szilaj patak 
S a sziklaút kanyargva mén: 
Egy szirtdarab mered középen, 
A moh befesté  zöldre szépen : 
Megbarnult repedékein 
Bejlik bús titka ezredévnek : 
Melyről vén mondák, agg regék 
Homályosan, sejtelmesen beszélnek. 

Szép Réka, nője Attilának. 
Mért könyezik szemed? 
Miért szállong minduntalan 
A láthatár homályiban 



Vágyó tekinteted? 
Mért arczád oly halovány, miként 
A tejút fenn  az ég ölén? 
Mért nem szikrázik arczodon 
A régi kedv, a régi fény  ? . . . 
Férjed, bálványod ví talán 
Távol, nehéz csaták között, — 
S te érte égsz, s te rája vársz? . . . 
Szegény, szegény bú-üldözött! 

Ne féltsd  őt : Isten  oótotát! 
Megtér majd győzedelmesen — 
Babér köritve homlokát. . , 
És újra a tiéd leszen ! 
— Hiába, a vigasz se használ! 
Harmat mit ér muló tavasznál? 
Csak eped, sir a kedves, árva: 
Nagy és dicső urára várva ; — 
Orczája hervad napról-napra, 
És változik halványról halványabbra . . . 

Míg egyszer a kürt megriad, 
Robogva jő a hősi had. 
Szélvészszárnyon lobogva száll 
A zászlón a turulmadár. 
Attila jő és fönteremve 
A hangos öblű várterembe", 
Ott a hü nő keblére dül, — 
Öleli véghetetlenül . . . 
E csók oly forró  . . . majd hideg: 



Vélnéd sikló kard élinek . . . 
A szép szelid fő  lehanyatlik, 
A két fehér  kar földre  hajlik, — 
Mi ez? mi ez?. . . Halvány-halotta 
Nyugszik a hős karjában ottan 
A drága hölgy . . . keblének halma 
Két hideg hógömb ; fagyva,  halva 
— Szívet, mit a bú. szenvedés 
Sokáig elkínoz, gyötör: 
Egy kurta pillantás alatt 
Megölhet a nem várt gyönyör! 

A vígság gyászszá változók. — 
S alighogy a nap áldozék: 
Jövének a vén táltosok 
Fehér talárban, hószakállal 
Hosszan kesergő gyászdanával 
A földre  puha ágyat vetni, — 
A kedves holtat eltemetni. 
— Attila a halvány halottnál 
Szobor-merőn bámulva ott áll ; 
Letépte barezi koszorúját — 
Fásult komorság jelzi bú já t . . . 
«11ű kedvesed, szép hitvesed 
Urunk, hová temetteted ? 
Vegyülhetni az ő porába: 
Melyik rög lészen így megáldva?» 
A vár előtt egy szikla áll, 
Sötét, mogorva kődarab, — 
Alatta mélyed lenn a völgy. 
S a völgy ölén habos patak. 



«Hol majd megállapodni fog 
E szikla : sírt ott ássatok! 
Egygyé lenni rideg földdel  — 
Uda temessétek őt el!» 

S izmos leventék oda térnek. 
A kő alá szálfát  vetének. 
S megzúditják, hogy ott vadul 
Fennről alá ropogva hull . . . 
S hol futva  lejt a fürge  ér. 
S virággal tarka lenn a tér; 
Megáll döbbenve : mintha lába nőne. 
Meredten áll meg a cserjés mezőbe'. 

— Ott mély sírt ástanak 
Belérakván boglárt, övet 
A szép hölgy mellé, ó szokásból 
S ráhengeriték a követ; 
Hús áldozat zenéje tompán 
Mormolva a szent aggok ajkán.. . 
Míg a szél fehér  lobogóval 
Játszott a barna kő felett: 
Mely századok után is a 
Királyi hölgy emléke lett. • 

Ott áll ma is a Hika erdejében 
— Mit róla nevezének el — 
A licka-ázitt,  s a puszta vár 
Ormán panaszló kis madár 
A múlt időkről énekel . . . 
S csillagsugáros éjfelén 



Midőn az erdő mélyen hallgat: 
A zomotornak* bús zenéje 
A régi kőnél fel-fel  jajgat . . , 
S ki arra jár: a székely vándor 
Arczát szellő legyinti meg, 
Beszédes szellő : szelleme 
Sírban nyugvó nagy ősinek. 

Thaly  Kálmán. 

Márévára a Hargitán. 

Az ős Hargita a székelyek Olympja ; 
Hová búsan borúi az égnek föllege: 
Kopár ormózatán lakott hajdan Hadúr — 
Mint mondja a rege; 
Míg lenn szent berkiben, hol hűs forrás  csorog 
Aldoztanak kegyes gyúlák és áldorok. 

E bércztetőn adá a kardot nagy Hadúr 
Ételnek, a midőn hóditni indula ; 
Innen vezéreié világverő hadát 
Az isten ostora . . . 
S itt vonta meg magát utóbb a hős csapat 
Mely a dúló testvércsatákból megmaradt. 

Itt várt be jobb időt, és külde vészfutárl 
Az őshazába el — hol zúg Arai tava ; 
A megfogyotl  fajért  itten fohászkodott 

* Zomotor = halotti tor. 



A bujdosó Csaba. 
S hogy aztán a «hadak  útján» segélyre jött 
Mindig itt szállt alá, e hármas bérez fölött. 

S szent lön a Hargita: e nagy pogány oltár; 
Sötét erdőinek homályos árnyiban 
A lélek még ma is megfejthellen  varázs 
Bűvétől telve van . . . 
És ámbár őshitét a nép elhagyta rég: 
Itt minden fű,  fa,  kő, hiven azt vallja még. 

Az áldozattűz is fellángol  néha rajt' 
Borongó estidőn, homályos éjfelén. 
S az erdőárny közül nagymesszi elragyog — 
Pásztortűz képiben. 
A forrás  folydogál,  s magános éjszaka 
Föl-fölzeng  olykor még a táltosok dala . . . 

S gyakran holdfényinél,  szent berkekben, hol 
Fehér oltárkövek szétszórva fekszenek  : 
Az áldozatra szánt toporgó harczlovak 
Föl-fölnyerítenek,  — 
Sőt pásztorgyermekek látják is mint rohan 
Egy-egy hószinü mén a fáknak  árnyiban . . . 

Ezen regés hegyen terülnek a romok : 
Máiévár  lomjai,  magános kúp felett, 
És róluk szent csodás regét teremte a 



Rajongó képzelet. 
Itt áll a vár; körül sürü vad rengeteg : 
Sötétkék szirtek, és sötétzöld fenyvesek. 

Irtózatos magány ; a dült falak  fölött 
Hol nyolcz-százéve már repkény és moh tenyész: 
A napsugár sűrű sudár fák  árnyinak 
Lomberdejébe vész. 
A szélső bokrokat ha szél rendíti meg, 
Ila künn vész dúl: belül a lomb alig remeg.. . 

Ivi alkotá a várt e bús rideg helyen ? 
Minő sorsüldözött voná meg itt magát? 
E zord vadon között mily kétségverle szív 
Óhajthatott tanyát? . . . 
Mázó  vitéz  volt  — a végig nyakas pogány 
Ki várat alkotott ez erdős bérez fokán. 

Gézának köréből jött a vén hős ide. 
Mikor már a kereszt megnyerte a vezért: 
S később — István alatt — Gyulának harcziban 
Küzdött az őshitért. 
Zászlójuk elbukott — győzvén a szent király, 
De fennt  a Hargitán még állt az ormi vár. 

S midőn a nép hajolt a hareznak veszti\el, 
Legtöbbje fölvévén  a győztes új hitet: 
Márévárban néhány öreg makacs pogány 
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Leli végső menhelyet. 
S a vár vitéz urát ismerve a vidék: 
Békében hagyni őt jobb lenne — úgy hivék. 

Legföljebb  száz öreg ; rövid pár év alatt 
Kihalnak lassanként, addig csak éljenek: 
Új ágat, ollni vén, avúlt vadfákba  már 
Különben sem lehet. 
De bántatván izmos vészedzett törzseik: 
Az irtó fejsze  is bennök kitörhetik! 

Igy éltek ők tehát nem bántva senkitől: 
A bérez szent berkiben békén áldoztatlak : 
Mig éveknek során porrá nem lőn a test, 
S szellemmé az alak. 
Egyenként hunytak el, — végül maradt a vén 
Máré ősz furtivei,  száz éven túl levén. 

O őrizé itten az ország zászlaját, 
A melyet egykoron Gézától elhozott : 
Midőn az új hitért az ős, regés magyar 
Czímer megváltozott. 
S lőn a kettős kereszt — turulmadár helyett — 
S hármas bérez, négy folyam  szegvén piros teret. 

A régi ősezimer: a nagy fehér  turul 
Véres mezők fölött  amint repülve száll, 
— Ábrázolván : miként vezette őseink' 



Hadakban e madár, — 
Járván előtted óh Almosnak tábora : 
E régi ősczimer számüzeték vala. 

S az ország zászlaját — melyen az festve  volt — 
Máré hős elhozá, s várában őrizi 
Most már csak egymagán ; s késő halálakor 
Miként a nép hiszi : 
Keblére kulcsolá s lezárulván szeme — 
E zászló lengeteg lágy selyme födte  be . . . 

S imé hetednapon, hogy meghalt a vitéz: 
Nagy förgeteg  riadt, zúgott a Hargita — 
Ormára szállva nagy tornyos föllegzetek 
Sűrű borúlata . . . 
És a sötét felhők  ködéből szép fehér 
Királyi keselyű csapott le mint a szél . . . 

/ 

Majd ismét felrepült  a fenyvesek  közül — 
Piros zászlót vivén karmával fölfelé: 
Az ország zászlaját... s nagy gyorsan elmerült 
A föllegek  közé. 
Ez volt az ősmadár, a szent, mesés turul : 
Ember nem láthatá többé már azontúl. 

A nemzet zászlaját — rajt önnönképivel 
Ösczímerünkkel — hogy hová vivé? — titok! 
Örökre eltünék ? Vagy sok száz év után 



Még visszatérni fog? 
Nem tudja senki sem. De sejti a rege : 
Hogy Ázsiából még új rajt vezéri vele . . . 

Thaly  Kálmán. 

A székely nemzet pohara. 

Pogány bort a pogány kehelybe! 
Egünk derül szemlátomást. 
Immár közéig ama dicső nap . . . 
Igyunk reá nagy áldomást. 
De ihletéssel érje ajkunk: 
Mert szent nekünk e billikom — 
Elődeink Arái tavánál 
Vért ebből ittak egykoron. 

Töltsünk belé piros bori, mostan 
Az képezze még a vért — 
De hogyha majd ütend az óra: 
Ez is hadd folyjon  a honért! 
Koczintsunk e csaták kelyhével, 
Ércz-hangja peng, miként a kard : 
Hah ! e csengés — még szól az emlék — 
Ez lelkesíti a magyart! 

Hajrá harczoknak billikomja! 
Hajtsuk föl:  éljen a vihar! . . . 
És éljen a harcz ! Ily kehelyből 
Békéért inni ki akar?! 



Vért ittak egykor üregéből: 
Éljen tehát a vér ! a vér ! 
— Hogy legalább kifényesűljön 
A rozsdarágta zord aczél . . . 

Föl a kehelyt! őáteátvézéézt 
A jáózküztézt  koczintsd, emeld : 
Éljen Lehelnek harczi kürtje — 
.Mely egy császárt a porba vert! 
Az vért ontott: ebből vér omlott. . . 
Azt fújjátok  meg a sikon. 
S majd a csatára lelkesítő 
Lángnedvet ád e billikom ! 

Hajrá pohár! a ázekelv  nemzet 
Üdvéézt  e nagy áldomás! 
Legyen szabad mint azelőtt volt. 
Ne is gyötörje már nyomás. 
És lásson . . . békét?. . . Nem ! a székely 
Harczot szeret, harezban vidul : 
Tehát hadat!. . . Nem ! .. . győzedelmet! 
Babért merész csatáibul! 

E billikomból itta a bort 
Csaták előtt nagy Attila — 
Midőn világverő hadával 
Nyugot felé  megindula. 
Mi is kövessük ősapánkat 
Mint hű utódok. . . rajta hát! 



Ürítsük most ki mind fenékig 
A székely nemzet poharát! 

Es aztán.. . hogy majd mi lesz aztán : 
Azt lássa a világ szeme! — 
Él még Hadúr a magyaroknak 
S a vérbosszúnak istene. 
— Pogány bort a pogány kehelybe ! 
Egünk derűi szemlátomást, — 
S ama dicső nap látszik is má r . . . 
Hajrá! Igyunk hadáldomást!! 

Thaly  Kálmán. 

Komollöi húnsáuczokon . . . 

Komollói húnsánczokon 
Virágot szednek a lányok, 
Komollói húnsánczokon 
Búsan furulyáz  a pásztor . . . 

Csernátoni Csonkavárban 
Ott lakott a Bálvánpkitály  — 
A kinek a birodalmát 
Komollóvár sáncza védte. 

Csernátoni Csonkavárnál 
Ott zúg a nagy csereerdő — 
Melynek ifjú  sudár fái 
Nádkönnyük és vaserősek. 

Székelyek  a küllők  dalaiban. 3 



Csernátoni csereerdőn 
Utt vágák a dárdanyelet 
A-hősök, kik elesének 
Komollói várat védve. 

És a hősnek, bár vitéz volt, 
S dárdanyélnek, bár kemény volt, 
Ilamva sincs már — úgy elporhadt... 
Másfélezer  év nagy idő ! 

És a lányka már nem tudja 
Kinek sírján szed virágot? 
És a pásztor — az sem tudja 
Kinek hantján furulyázik? 

De azért az virágait 
Oly szent áhítattal őrzi 
Mintha  őáz  nagyapójának 
Sizhalmázól  ózedtc  volna... 

S ez oly fájón  furulyáz,  oly 
Búsborongó sejtelemmel: 
Mintha  tudná,  hogy alatta 
Oáeinek poza nyugszik  !... 

Thaly  Kálmán. 



Laborvára. 
(NÉPREGE). 

Halottad-e hirél Laborvölgy tájának? 
A Laborvölgyében elsülyedt rézvárnak 
Hallottad-e hirét? . . . 
— Laborvölgye vagyon Háromszék határán 
Tarlós halmok között, Laborfalva  táján ; 
Mesés Laborvára 
Egykoron ott álla. 

Csodavár volt; olyat ember még nem látóit; 
Bizton bejárhatta a széles világot, 
Az operencziát, a Tündérországot: 
Olyat mégsem látott! 

Sárgaréz a fala  — csillogó messzire, 
Hogy fényén  elkábult halandóknak szeme; 
Négyfelül  négy tornya: 
Mintha fáklya  volna — 
Négy szál fáklya  volna ; 
Ha a nap rásütött mikéntha lángolna, 
Messze világolna . . . 

Kapuja felett  — mely tiz sarokra jára 
Egy nagy iszonyatos tézoiiáó  álla 
Birkózó alakban, 
A mint két kezével 
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Rettentőn tép széjjel 
Egy óriás kígyót; s lábai alatt van 
Egy inár ereszakadt, ordító oroszlán — 
ö t a szörnyű vitéz halálra taposván .. . 

Vörösrézzel bélelt mély sánczain pedig 
Nagy vasgerendájú rézhíd nehezkedik 
A kapu irányán : 
Rajt' az óriások — a várnak lakói — 
Hol be s hol kijárván. 

Gonoszak voltak ők ; a hún királyra 
— Ki ott lakozott a Rika erdejében 
Magas Huszt várába' — 
Mindig agyarkodtak, s nagy sok hosszú éven 
Véle szembe álltak 
Harezra is kiszálltak. 

Ellenük ásták a hunok a hunátkát, 
És ennek testvérét: a kakas batázdát; 
— Mely IIuszl felé  vonul a Rika alján át, 
Ellenük építék Koniclló  földvárát. 

Iladúristen pedig húnokat szerelte. 
Gonosz órjásoktól veszni nem engedte, 
S adott nekik erőt, hogy e nagy harczokban 
Vassá edződjenek: 



Hogy aztán világot verni, hódítani 
Bizton mehessenek. 

Küzdének a hunok, s győztek is, azonban 
Megfogytak  végre a nagy hosszú harczokban : 
Látá ezt nagy Hadúr, s immár nem tűrhette : 
Laborvárt egy éjjel minden lakóival 
Alásülyesztette . .. 

Megnyílott a föld,  és elnyelé a várat, 
Helyén vad, kietlen, vizenyős völgy támadt: 
Ez a — Labotvölgye; 
S ott, hol a vár álla : gonosz lakóinak 
Porától még ma is terméketlen földe.  .. 

A húnok pediglen megszaporodának 
S harczedzve már — ura lőnek a világnak, 
S szerzének szép hazát — Attilánk igazát 
Hogy ottan éljenek 
Késő utódaik: magyirok, székelyek. 

— Ezt a regét mondják Laborvölgy Iájáról, 
A Laborvölgyének elsülyedt váráról. 
Most már igaz hirét tőlem hallottátok, 
Kérlek, eszetekben híven megtartsátok! 

Thtili/  Kálmán. 



KII II Kocsárd. 
Székelyország földén  látóit 
A mi hősünk napvilágot, 
Akkor sem volt kedves vendég: 
A szülék egymásra kenték 

Okát, bűnét érkeztének ! 
De ő megjött mint a várt, 
S a szegény ház-népnek számát, 
Hétig rúgta Kun Kocsárd. 

A íiak felhuzalkodnak,  — 
S ő bolondja mindnyájoknak! 
Jön utcából karmolt képpel, 
Iskolából titkolt kékkel; 

A végső pad volt az övé, 
Valameddig oda járt; 
Te belőled semmi sem lesz, 
Szép öcsécském, Kun Kocsárd! 

S hogy az évek el-lejárnak: 
Pelyhe nő a gyenge állnak ; 
Dobog a szív, fázik,  gerjed . . . 
Szép szemeknek lángja mellett, 

Szebb leány, mint Székelyföldön 
Nincs a földön  . . .! — de kosári 
Fon számodra s csalfa  képpel 
Kinevet, jó Kun Kocsárd ! 



Van ám jó a rosszban ennyi : 
Úgy sem érne rá szeretni! 
Rövid békét hol megunták: 
Van a honban háborúság! 

A hivó jel: meztelen kard, 
Mit a párt düh vérbe márt; 
Ezren mennek, — de kacagnak 
Hogy ő is megy — Kun Kocsárd. 

Elvész aztán híre, hamva, 
Mind is egy ő, élve, halva! 
Mikor egyszer sok időre, 
Nagyon ver a szó felőle: 

Látták, hogy vitt a csatában. 
Mint egy vérző leopárd ; 
Tamás volt sok benne mégis, 
Mikép ő az: Kun Kocsárd. 

Hanem a mint Kassa táján, 
Fele népét kardra-hányván — 

Révain nagy diadalt vőn : 
Repült hire szárnyon, szellőn. 

S hogy szaván a czenk olasznak, 
Grittinek jut végre bárd : 
llires ember, nagy vezér s hős 
Lőn egyszerre Kun Kocsárd. 

Az is volt ő. Majd Horváthra 
Szatmár várát hogy megszállta: 



Ottan egy szakálas ágyú, 
Megfosztotta  fél-lábátul. 

Vére omlik . . . ina gyengül . . . 
De sziv és hang oly szilárd! 
Rajta . . . rajta ! és a várat 
így vevé he Kun Kocsárd. 

Nagyváradra víve sebbel: 
Ura búsong, fél  kart veszt el! 
Szép nyakokból tépve vőnek 
Gyolcsot a nők sebkötőnek . . . 

S ki felé  most annyi köny hull, 
Annyi bajnok karja tárt: 
Egyet mosolyg, hogy körülnéz, 
— Aztán meghal Kun Kocsárd. 

Tompa  Mihály. 

Mátyás királyról. 

Ég már az őrtűz, lángok czikáznak 
Erdős tövénél a Hargitának. 
Hazug beszéden kapván a székely. 
Táborba szállott oktondi ésszel! 

Világol a völgy, — fenn  barna éj függ,  — 
Sátor gyanánt áll a terebély bükk : 
Sok harci szerszám megtámogatva, 
S zagyván szedett nép tanyáz alatta. 



Felbolygatott nép ravasz vezérét: 
OH látni Fanesit. Kérdezve néz szél. 
Szűk udvarában tábor-tüzének, 
Körébe a mint többen gyülének. 

i 

,Vezér uram hé ! minket kegyelmed 
Felkölte sok szép igéret mellett! 
Kellő a szép szó, de jobb a hadd  lám. 
S ha menne a ló, méri tartja zabián?' 

„Zsákmány s dicsőség, derék vitézek ! 
Mit én igérek s szerzek tinéktek ! 
De nem siettem, — jó néha a les. 
Hogy igy a koncért bizton kitörhess ! 

Fel most, ki méltó a hősi cimre ! 
Velünk a sors is —! halljátok ime: 
Ketté tört a kard. mely szabna törvényt 
— Mátyáó  királynak  halála  történt  /" 

E szóra csend lesz, nagy lárma volt bá 
S mint ki rosszul hall és újra szól vár 
Merőn függ  a nép vezére ajkán . . . 

Kétkedve rázván fejét  akárhány. 

S egy ösmeretlen röglön előlép. 
— Sisak-rostélyzal borítva képét, — 



És mond : ki eddig csak néze szótlan 
„.Budán halolt van ! — halott valóban !"' 

Ama hazug hírt most gyártva éppen, 
Meghökken Fancsi — s felnéz  sötéten ; 
Mi ez? ellenség, avagy barátja, 
Magát ki ekkép dolgába ártja?! 

11a cáfol:  vágást vágás előzne, 
De még bizonylás ! kezd fázni  tőle . . . ! 
S vakösvény e szó : — sűrűbe veszvén, — 
Budán halott  van ! vigyázat! ez kém . . . 

,,S honnan vitéz úr? mond Fancsi gőggel. 
— Mely sok vak embert, vesztére tölt el! 
S ha meg nem sértem, hová törekszik . . . 
„,Budáról jöttem s éppen csak eddig!'" 

„Ügy hát, ha zsákban macskát nem árul: 
Tán többet is tud Mátyás királyrul?" 
„,Tudok! — ki békén s harcban kisértem, 
Osmerve vágyat s titkot szivében !"' 

„Hohó . . ! s nem a szót mit épp kiejle? 
— Azaz ha holtnak fordulna  nyelve —" 
,„Lehet ! — mert hidd el felőle  szentül: 
Szózatja könnyen füledbe  csendül !"' 



„S mind ennyi..." — ,.,01) nem ! még hátravan sok ! 
S a hang mely nőtt.. . nőtt. . . most szinte harsog -
Tudom: hűséget inikép jutalmaz, 
S mit nyer, ki vétett: a pártos, a gaz ! 

Mint mondta, mondom: nincá semmi drága! 
Kltem,  nyugalmam,  népem javára ! 
S ki rút zavargást tudsz hé hűségbe: 
Hallj szót, gálád fő  és ronda népe!" 

Zaj kél. Vezér s had most már sokat hall; — 
„Ki vagy ? halál rád .. ! föl  a sisakkal. . . !" 
„.Legyen ! nagyon jó ha láttok s látlak ; 
Nos .. ! engem hínak Mátyás királynak !"' 

S hogy a sisakrost egymásra csesszen : 
Vésznél a halk nesz szól rémesebben . . . 
Igen sok egy perez, hogy összefagyjon 
A szívben a vér. a szó az ajkon ! 

S hozzá a vakhit még rémeket told : 
Lángszem . . . fehér  arcz.. . élő-e vagy holt !? 
Élő-e, vagy holt, ki igy betoppan. . .? 
S félni  miképpen kell tőle jobban . . . ! ? 

„,Mily sok derék tölgy ! dús lombja zöldéi . . . 
Ha megrakhatnám gonosz gyümölccsel...! 



Legfőbb  helyet fenn.  a főnek  adván : 
De . . . inosl az egyszer kegyelmein a fán!'" 

Babért óhajtván e had vezére : 
Útját ki állná? hadd fusson  érte! 
És ennyi harc-vágy, csatázni mely kész : 
Azon segítünk, hogy kárba nem vész. 

A lengyel úgy is magyarra felkelt, 
Mentek rá rögtön ! nem várva reggelt! 
Székely ! ha szablyád' megülte rozsda : 
Kifényesülhet  majd vérbe mosdva ! 

De székely, harcolj ! harcolj vitézül! 
Míg vérpatak foly  holtak szivébül . . . 
Előre mindig. . . ! ki hátra fordul: 
E képre  bukkan, s jaj lesz azontúl ! 

És tudni, székely ! javadra lészen : 
Hogy nyitva, hunyva jól lát e két szem ! 
Akárhol a fej,  de gondja itt jár . . . 
S Mátyás király él, ha meghal is bár! 

Tompa  Mihály. 
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Székelytámud.* 

' I. 

Megesküdt a székely, 
Harczi kardot rántott: 
Nem követem én Zsigmondot, 
Inkább Ferdinándot! 

— Balassa és Székely 
Jó erdélyi vajdák 
Meghalnak, de jogaikat 
Soha föl  nem adják ! 

Ilarczi kürtnek hangja 
Harsogva inegy széjjel. 
Nagy György alatt sikra is szá 
Negyvenezer székely. 

Zúgva kél a tábor. 
Sötét napok járnak . . . 
A székelyek Vaja melleit 
Nagy csatára várnak . . . 

II. 

János Zsigmond fejedelem 
Rémesképű álmokat lát . . . 

Székelyudvarhely közepén álló várrom. 



Föl fegyverre  ! harci sikra ! 
Készül j hamar, fiam  Majláth! 

— Onnan eredj Segesvárra ! 
Késziltess ott egy vérpadot. 
Könyörüljön a jó Isten — 
Te végezz ki kicsit, nagyol . . . 

— Kíméletről szó se legyen, 
Ne hallgass a szív szavára ! . . . 
S ráront Majláth Vásárhelynél 
A székelyek táborára. 

Mennydörögve csattog a kard. 
Zúgva mint a sűrű zápor. 
Ontja, bontja villámait . . . 
Vészes felhő  mindkét tábor. 

III. 

Néma lett már a harci tér, 
A véres kard már nem csattog. 
Sóhaj szárnyán támadt szellő 
Rémületes hírről suttog . . . 

Segesvárnak a piacán 
Csináltak egy nagy vérpadot, 



Rabláncra vert székelyekből 
Kivégeztek kicsit, nagyot . . . 

Sóhaj szárnyán támadt szellő 
Messze száll el Segesvárról. 
— Könyörüljön a jó Isten . . . 
Visszazeng a Hargitáról. 

Aztán elmegy János Zsigmond 
Épített egy erős várat, 
Gunyból-e vagy félelemből? 
Elnevezte: «Székelytámad.» 

Udvarhelynek közepében 
Romban áll a «Székelytámad», 
S azt hirdeti, hogy a székely 
Minden jogsértőt megtámad . . . 
Elandalgok romjai közt 
S bár nem szól a harczok kürtje, 
Azt beszéli, hogy a székely, 
Küzdjön bár ezernyi vésszel, 
A kegyetlen jogtiprókat 
Sohse tűrte . . . Ne is tűrje ! 

Fülei  Szántó  Lajos. 



Háromszékben . . . 

Háromszékben Sepsi székén, 
A kalászos tér közepén, 
Egy régi vár omladványa. 
Átkos neve: Székelybánja. 

Bánjad szegény székely nemzet, 
Hogy szeretted nemzetedet! 
Élted érte feláldozád, 
S csúfság  szállt hős tettedért rád. 

Bánjad szegény székely nemzet. 
Hogy jogaid védelmezted ! 
Orrod, füled  megcsonkázták, 
S csúfságból  e várt alkoták. 

Zsoldos néppel Badák, Majlát, 
Megtörék a székely hadát; 
Orrok, fülök  megcsonkázták. 
Szabadságát megnyirbálták. 

Háromszéki kerek térség! 
Beád nézni gyönyörűség; 
Szép a kis domb közepette, 
l)e gyászos emlékezete. 



Vándor! kinek kebledben még 
A hajdani szittya láng ég, 
11a útad Várhelyre vezet, 
Ejts egy könnyet a vár felett. 

De hol van ma a büszke vár ? 
Porrá omlott helye is már ; 
A székely nép széllyel hányta : 
Mert támadását nem bánta. 

Szenliványi  Mihály. 

Pókainé. 

Emelkedik a nap már a hegyek fölé... 
Kelj föl  párnáidról, özvegy Pókainé ! 
Tárogató harsan, tenger nép az utczán: 
Szentpáli csatából jő Báthori István. 

Fölkel és kitekint, semmit nem hall, nem lál, 
Csak csörgő lánczok közt két szerelmes fiát, 
És csak annyit mondhat, több ereje nincsen : 
«Báthori, Báthori, verjen meg az Isten!» 

A két íiu hallgat, az ablakra fölnéz: 
Büszke szabad homlok, sebzett arcz, békós kéz, 
Könny, sóhaj, fájdalom  mélyen eltemetve, 
Hogy a sokaságnak ne telhessék kedve. 

Székelyek  u költök  daluiOun. 4 



«Ti fiaim  vagytok, anyátok vagyok én ! 
— Kiált Pókainé föleszmélve  büszkén 
Övé a győzelem, miénk a becsület, 
Oh, de hogy lássalak vérpadon titeket!» 

Jál-kel öntudatlan, fátyolt  vet magára, 
Fekete a fátyol,  jól illik arczára, 
Gyűrűt és nyaklánczot, minden ékszert elhányt, 
Csak szemén szikrázott drága, nehéz gyémánt. 

«Nagyságos fejdelem  és elcsuklott szava — 
Elitélt fiaiért  könyörög az anya. 
Én könyörgök, nézz rám, én, a ki gyűlöllek ; 
Térdelek mint szolga, sírok mint a gyermek.» 

Trónján ül Báthori, Erdély fejedelme, 
Szivében aluszik irgalmas kegyelme, 
De haragja ébren, boszuja szomjú még, 
Büszke homlokáról oda van a fönség. 

««lm itélt közöttünk Isten sújtó karja, 
A pártütő hadat sirhalom takarja ; 
Gyáván, nyomorul tan fut  Békéssi Gáspár, 
Fiaidra pallós, reád gyalázat vár.»» 

«Gyalázat én reám, Békéssire átok, 
Én szívből gyűlöllek, ő trónodra vágyott, 



51 

Fiaim a székely szabadságért küzdtek, 
Vitéz fiaimnak,  bocsáss, kegyelmezz meg!» 

Nem felel  Báthori, ingerülve kél fel, 
Inti Pókainét s kimutat kezével, 
Bitófák  állanak sűrűn ott a téren. 
Székelyek lüggenek rajtok harmineznégyen. 

««Pártütés a székely liires szabadsága, 
Elfeledte:  székely támad, székely bánja! 
Nem vagyok feslett  kép, nem leszek gyermekbáb, 
Fejedelemmé tőn Isten s Erdélyország.»» 

«V erjen meg hát Isten, támadjon Erdély fel!» 
Kiált Pókainé s többé nem sír, térdel, 
Nagy fájdalma  lelkén nagyobb elszánást szül, 
Elfordul  kevélyen és távozni készül. 

««Megállj !»» szól Báthori s areza rettentő lesz. 
Megáll és leborul: «Kegyelmezz, kegyelmezz!» 
««Egyiknek kegyelem, a másik haljon meg. 
Válaszd ki a melyik kedvesebb szivednek.»» 

Kegyellen kegyelem, fájóbb  öröm búnál, 
Báthori hős lehetsz, de atya nem voltál' 
Szegény Pókainé, mint egy tébolyodott, 
A börtönbe rohant s fiaira  omlott. 

* 



«IIol vagy János, Péter? Hisz' mindkettő él még. . 
Mélyítők kedvesebb? — Uh irgalmas szent ég 
Melyiket szeressem?. . . Szóljatok igazán!» 
Fiai zokognak: ««Anyám, édes anyám!»» 

Elnémult a börtön, csak sirás hallatott, 
A bús atyafiak  elhozták a papot: 
Villog már a pallós, belépett a hóhér; 
Porkolábtól rabot, anyától íiut kér. 

Fölsóhajt most Péter: «Én ifiabb  vagyok, 
Kedves bátyám, érted szívesen meghalok!» 
Többet is mondana, de nem tud mondani, 
Mintha még eszébe jutott vón' valami. 

És felel  rá bátyja : «Uh neked mátkád van, 
Neked élni kell még, hosszan, boldogságban. 
Lásd én úgy maradtam mint szedett szőlőág. 
Az én mátkám meghalt: a székely szabadság. 

«Haljunk mind a ketten!» egymást átölelik. 
Anyjoknak kebelén nyugosznak fejeik, 
Anyjok tébolyodva kiáltja szüntelen : 
«Melyiket szeretem, melyiket szeretem!» 

Elnémult a börtön, csak sirás hallatott. 
Az anya, a tiu, a pap imádkozott. 
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Villog már a pallos, előbb lép a hóhér: 
Porkolábtól rabot, anyától liut kér. 

«Nincs, nincs, nincs! csak egy van, csak egy, 
egyetlen egy !» 

Sikolt Pókainé és szive megreped. 
Pétert átölelve tartja és nem látja, 
Hogy' suhan ki gyorsan a hóhérral bátyja. 

«Hol van János bátyám, hol van? Mondjátok meg!» 
A bús atyafiak  könnyekkel lelelnek. 
Kiáltás hangzik fel  a vérpad lépcsőjén : 
«Temess anyám mellé s élj boldogul, öcsém!» 

Gyulai  Pál. 

A régi időből. 

Tábort ütött Rákóczy György 
Vitéz seregével; 
Oda ballag hosszú botján 
Gyergyóból egy székely. 

Hajszát pödri s egykedvűen 
Széttekint a téren. 
Nincsen kard az oldalán, csak 
Rátorság szivében. 



«Hát kend komé — szólt Rákóczy 
Még kardolt sem kötött? 
Tán, miként a gyávák szoktak, 
Csak a prédára jött?» 

«Gyáva volt híz a nagyapád !» 
Kiált ő dühében — 
Vagy úgy ! . . . kend a fejedelem. 
Megkövetem szépen.» 

«Jól van, jól . . . de fegyvered  nincs!» 
«Nem lesz haj belőle: 
Hoz eleget az ellenség; 
Majd elveszem tőle!» 

Gyulai  Pál. 

Hős Damokos. 

(SZÁJHAGYOMÁNY UTÁN A XVI. SZÁZADRÓL.) 

«Ég a határ, jön a tatár, 
Talpra, jó vitézek! 
Erős karral, éles karddal 
Had vezére lészek!» 

Szólt Damokos, kinek okos 
Gondolata, terve. 
«Ha szerettek, ha követtek, 
A csata megnyerve.» 
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A székelység, pór, nemesség 
Damokos szavára, 
Híven álla, mint a nyáj a 
Pásztor parancsára. 

Vassal, rézzel, kelevézzel 
Kelnek ifjak,  vének. 
A daliák Istent híják, 
Nyerítnek a mének. 

Csernátonnál, kerek dombnál. 
Megáll a kis tábor, 
Zaja, nesze elhat messze, 
Mint a zugó zápor. 

Tarok* khánja hallja, szánja, 
Szive meg is döbben ; 
— De csak hajda ! szolga, vajda, 
Jóval vagyunk többen. 

11 arczrobajjal. csatazajjal 
Kelnek a tatárok. 
Utat szelni, bajt növelni. 
Nincsen sehol árok. 

* T. i. kopaszok, beretvált lejünk. 



Fényes délre, délebédre 
Csernátonhoz érnek, 
Temerlánra* ! olcsó ára 
Lesz a kutyavérnek. 

Sok a madár, több a tatár. 
Légy irgalmas, Isten ! 
Vér ne folyjon,  hős ne haljon 
Székelyek közt itten. — 

Kűzdhomokra döntő szóra 
Hős Damokos robog. 
Méné szügyén. kardja hegyén 
Fejér kendő lobog. 

— Tarok khánja, ha nem bánja, 
Beszédein van véle! 
— «Szegény hattyú, székely fattyú, 
— Mi hát a beszéde?» 

Engedd bajra, viadalra 
Legvitézebb szolgád, 

Döntsük ketten küzdve menten, 
A két tábor dolgát. 

* Tatár kifejezés,  niinl a lörök Mohamedre mondom. 
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Ha a halál engem talál, 
Habod, szolgád lészen 
E sok vitéz és a mit tész. 
Elviseli készen. 

Ha ellenem porba verem. 
Legyen álló béke, 
Tűztől mentve, láncztól rejtve 
A székelyek széke. 

«Jól van, kutya. Sergem tudja 
Halálodnak árát, 
Velem küzdve, kardra fűzve 
Leheled ki párád. 

így a tar khán, s iine tarkán 
Vegyül a kard, kopja; 
Székely sereg, lalár sereg, 
Mind a földre  dobja. 

Csak a karja, csak a kardja 
Két vitéz vezérnek 
Fénylik át a folyamát  a 
Lengedező légnek. 

Tatár khánnak varjak szállnak 
A feje  fölébe,-



Rosszat jelent, liagvd az elleni, 
Tatárok vezére. 

Dehogy hagyja, dehogy adja 
Varjakért a békét, 
Ma kell birni, meg kell víni 
Székely urak székét. 

S mint két felleg,  ha nagy szelel 
Zúdítják egymásra. 
Zúgva, döngve, szór dörögve 
Villámot rakásra: 

í gy halad túl harczharagtul 
Két vezér a síkra. 
Patkó pattog, aczél csattog. 
Hull a tüzes szikra. 

S mindig jobban csörtet, robban 
Bajnok bajnok ellen, 
Pánczél szakad, száz seb fakad, 
Hinnéd a két mellen. 

De oly könnyen halni szörnyen, 
Nem bajnoknak czélja, 
Ki-kitérve, rá-rámérve 
Hosszan küzd aczélja. 
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A nap távol ég holtjáról 
Hanyatlani készül. 
Mit hagy hátra éjszakára 
Két seregnek részül? . . . 

Székely vezér, remegve kér 
Szerencsét a serged ; 
Eressz kantárt, sújtsd a tatárt, 
.lói megüld a nyerget! 

Es Damokos lesz haragos. 
Lángol akaratja, 
Ellenére halált mér. de 
Kettétörik kardja. 

Ezer székely jajveszékel. 
Keserűn kiáltja: 
Isten veled, veszned kelleti. 
Székelyek hazája ! 

De Damokos, kinek okos 
Gondolatja. terve, 
így szól vissza: mi baj? hisz a 
Tatár meg van verve. 

A mint mondja, gyors a gondja, 
Bárdját előrántja, 
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Ellcntartja, a khán kardja 
Rá sujt, de nem bántja. 

A dalia úgy üti a 
Tatár khánt rá fejbe, 
Hogy a lelke és a serge 
Bújva tünt az éjbe. 

A székelyek dalra kellek 
És Damokost áldák. 
Örök biiét. nevét, czimél 
Mélyen szivbe zárták. 

/.<lizoni  Rab István. 

Énekeljük székely táborunkban. 

Iléjasfalván,  annó 1662. 

Jön Kemény — 
Es remény 
Véle jön ; 
Körösön 
Német had 
Serény vad 
Lovon már 
S reánk vár. 
Siess, kemény magyar, 
Mert jön (örök agyar. 

Apafi 
Hazafi  — 
Jaj be kár! 
Szégyen vár. 
Holnap vér 
Neked bér. 
Beszket már 
Segesvár. . . 
Siess, kemény magyar 
Mert jön török agyar. 
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Ebesvár — 
Ebet vár ! 
Jaj be kár. 
Székely kar 
Mást akar. 
Bajnok-szív 
Egynek hív. 
Kemény, gyer, 
Hadad nyer. 

Edes hon 
Hozzád von 
Szivünk, mert 
Békét nyert 
Bethlen már, — 
Vérünk bár 
Eolyt immár. 
Mert székely szív 
Hej ! mindig hív. 

Siess, kemény magyar, Siess, kemény magyar, 
Mert jön török agyar. Mert jön török agyar. 

(Thaly  Kálmán  gyűjteményéből.) 

Szeöke Ambrus dala. 
1670. 

(SZÉKELY KURUCZ DAL.) 

Székely föld,  mindig zöld; 
Hazám olt, szivem ott! 
Jaj, be szép — székely nép! 
Székely vér: magyar ér. 
Kicsiny vagy, mégis nagy hűvség olt; 
Hideg vagy: mégse fagy  szived ott! 

(iyászéiu'k a lioldvilátji s feketchaluii  liarczról. 

Siralmas lön dolga az magyar nemzetnek ; 
Előttünk példája udvarhelyieknek, 
Eképpen történék nemes Háromszéknek 
Kik nagy vérontással fegyverre  kelének. 

(1704 februárban.) 



Uh szomorú, gyászban béborúlt esztendő ! 
Keserűség, bánat, búval teljes üdő ! 
Siralmas bánattal sok anyák kesergő — 
Mind ezt megmutatta hódvilági  mező. 

Jaj, hamar az után az Barcza mezeje, 
Sok vitézlő rendet az vérben kevere; 
Kiket az Háromszék kedvekre nevele : 
Feketehalomnak völgye eltemete. 

Felserdült ifiak,  nemesi virtussal, 
Kiket ikesített az szép szabadsággal. 
Mindeneknek fémlő  arany-titulussal — 
Testek vérben fetreng,  egymásra hullással. 

Sűrű sötét gyászban Holdvilág mezeje, 
Sokakat boríta el a Katlan hegye, 
Kiket elhullata ellenség fegyvere  — 
Kegyetlen pusztában rakásban temete. 

Hettenetes jajra fölviradott  napja, 
Sok vitézlő rendnek szomorú órája. 
Sokaknak közülök volt vesztő csatája, 
Szegény magyaroknak volt végvasárnapja. 

Jaj, mely hirtelenül rosz hír futamodék. 
Hermány-Szent-Péterhez hamar elérkezék, 
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Sok vitéz közülök vérben keveredek 
Hirtelen az hadat sebes hareznak vivék. 

Sok atyák és anyák sirassák fiokat, 
Elmaradott árvák jajgatják atyjokat, 
Keserves özvegyek óhajtják urokat, 
.Mert nem láthatják vérben heverő tagjokat. 

Oh Uram Istenem, ki ennek az oka? 
Hogy nagy erős karod rólunk ell'ordula, 
Az ellenség mellett ellenünk támada, 
Az eb-oroszlánnak ő szájába ada. 

Kiket az tejünkön sokáig tartottunk 
És az mi vérünkön ugyan megliizlaltunk. 
Azoktól mindenütt széljel pusztíttattunk 
Véres fegyvereknek  élére hányattunk. 

Mert mostan mindenütt hallatik jajgatás, 
Sok utczákon széljel vagyon nagy óhajtás, 
Elhullott testekért nagy gyászban borulás. 
Fegyver és tűz miatt sok helyen pusztulás. 

Jaj szomorú gyászban béborult nemzetség, 
Setét gyászruhában öltözött szegénység, 
Nagy szomorúságban megepedett sereg, — 
Jaj, mire jutottunk, rajtunk az ellenség ! 



Mint ártatlan juhok az veszedelemre : 
Az szegény magyarok nyargalnak sietve; 
Az lovok elbágyadt, állítják seregbe, 
Kiket nagy hirtelen hajtnak ellenségre. 

Mindenfelől  körülvette életedet 
Az nagy veszedelem, mégis szemeidet 
Nem nyitod fel,  — majdan szép piros véredet 
Kiontván, az férgek  emésztik testedet. 

Isten haragjának rettenetes volta, 
Ki megnyomorodott országunkra szállá, 
Édes nemzetünköt fogyatva  fogyatja. 
Az nagy vérontással azt igen pusztítja. 

Szomorúságunkra termett Barcza határ, 
Kin hadat fut  lata minap körmös madár; 
Borított volna bé az Katlan hegye bár, — 
llogy soha nemzetünk ne látott volna bár ! 

Amaz megdühödött Barintisnak hada, 
Kitől inegvereték I dvarhelyszék hada, 
Ki miatt sok özvegy és árva marada, 
Az nemes szék pedig pusztulásra juta. 

líképpen Grafen  is nemes Háromszékkel 
Bánék mint kegyetlen, sok vitézlő renddel, 
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Kiket levágata s fegyverit  vei te el, 
Tartományát pedig megégette tűzzel. 

Feketehalomnál esék nagy vérontás, 
A holott hallatott szörnyű nagy sikoltás, 
Mint az sűrű nyilat az puskaropogás, 
Véres fegyver  előtt egymásra borulás. 

Az ki elszaladt is : utána a ráczság. 
Elbágyadt az lovok, — jaj szegény magyarság 
Ellene feltámadt,  gyülevész sok szászság, 
Erdőben bujdokló hitvány, rosz oláhság. 

Jaj magyarok, immár széljel Katlan-helyen 
Az setét Fekete-homloknak határán 
Nyargalódnak széljel az setét utczákon, 
Szaladnak szegények, ki gyalog, ki lovon. 

Mert mindenekben úgy vagyon annak dolga, 
Kinek feje  nincsen, elesik is tagja: 
Ezt bizonnyal látja Háromszék tábora 
Mert kettős szüvű volt előttök járója. 

Lásd meg Uram-Isten ez szörnyű vérontást, 
Országunkban való iszonyú nagy romlást, 
Csendesítsd meg immár az sok hadakozást. 
Hogy szegény nemzetünk ne látna több romlást! 

Székelyek  a költők  dalaiban. 5 
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Ezerhétszáz után negyedikre kelvén, 
Esék az vérontás az Barcza mezején, 
llol kétfejű  sasok sebesen repülvén, 
Sok elhullott népnek holttestöket evén. 

(Thaly  Kálmán  gyűjteményéből.) 

Erdélyi hajdútáncz. 
1705. nov.—decz. 

( t ö r e d é k . ) 

Noha hegy, völgy és darabos, 
Nincsen búza benne : 
Amaz tokos. — sok kalapos 
Mert azt mind megette. 

Kisküküllő —Nagyküküllő 
Gyönyörű folyása, 
Nyárád vize — kedves ize, 
Bózsa az illatja ; 
Borterméssel határodat 
Isten tartogassa. 

Kökön csergő — szépen pergő 
Amaz kis Aranyos, 
Mikor árad — meg nem szárad. 
Fölötte hatalmas, 
Szalma-maggal vidékében 
Megtelik az nagy kas. 
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Elől járja — rátoppantja 
Doboka vármegye; 
Után Torda, — ne hadd soha ! 
Tiéd az erszénye! . . . 
Megborsolva — vágva, rontva 
Mind elkél az leve. 

Szépen járja Karánsebes, 
Szebben Szeben vára; 
Nosza gazda ne fuss  gazra ! 
Hozz bort az asztalra ! 
Mert ha külön s félen  vonzasz 
Majd megüt az csalfa  ! 

Eélen tartod — az nagy orrod 
Déva, Görgény vára; 
Barassónak az kőfala 
Pogácsából rakva. 
.Icr ki Kata — ha kell alma, 
Eel is hamar rántsa. 

Az haricska — tatár búza 
Vaj ki jó puliszka ! 
Az kölesliszt ficsorkának 
Igen jó maiajka; 
Az nagy papnak — és vargáknak 
Bivalbőr kalapja. 
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Marosszékről — Udvarhelyről 
Megyek Háromszékre: 
Szépségire — s termésire 
Nincsen szebb Erdélyben ; 
Isten tartsa — s szaporítsa 
Gabonáját bőven! 

Nosza, mint vagy Bivor Pancsi? . . . 
Édes lakóhelyem, 
Kit óhajtok — csak jajgatok, 
Babságban van szivem ; 
Most, hogy juték — beléphetek, 
Megvidula lelkem. 

• 

Egészséggel, üdvösséggel 
Edes lakóhelyein ! . . . 
Isten hozott — és hordozott 
Örvendetes hirrel! 
Itthon már légy — velünk itt légy 
Együtt kedvességben ! 

S el ne felejts,  — inkább éltess 
Jóízű étkekkel. 
Csik országa — Gyergyó vára 
Igen sovány földe, 
Kipróbálta — az tudhatja, 
Vagy az, ki lakhatta. 

(Thaly  Kálmán  gyűjteményéből.) 
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Székely kuruczok dala. 
(1707 végén.) 

Szaladj, kurucz, jő a német, 
Lásd. mely okos, tudós féreg!  . . . 
Hidd el, ha elér, majd megcsap, 
Félrebogzott hajadba kap — 
Nyalka kurucz! 

Kurta mentéd, prémes csákód, 
Aranyrojtos nyakravalód 
Német letépé nyakadról 
S kikergete a hazádból. 
Nyalka kurucz. 

Látod kurucz, a lófejő: 
O Attila igaz-vérő, 
0 bennt maradt hazájában — 
Inkább itt dől a sírjában . . . 
A lófejő  ! 

Bukefal  barnáján repül 
Ha a koncz-osztásra kerül; 
O Attila igaz-vérő, 
Vig, szomorú és keserő — 
A lófejő  ! 

Bukefal  lovát szorítja, 
Kardját s fogát  ácsorilja, 
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S ősi javát, szabadságát 
Védi vérével hazáját — 
A lóí'ejő! 

Medvebőrös kurta kozsók 
S bogzott haja a vállán lóg; 
Mellette lép szűz hajadon 
Fehér fátyolos  menyasszony 
A ló fejő! 

(Thaly  Kálmán  gyűjteményéből.) 

Székely vitézek éneke. 
(Török hadakozáskor 1788-ban.) 

Fájlald Uram veszedelmét te keresztyén népednek, 
Oh fordítsd  el kemény súlyát méltó büntetésednek ! 
Sírva esedezünk — előtted könyörgünk : 
Szánd keserves ügyünket! 
Látod: ellenségünk — szomjúhozza vérünk. 
Veszteni jő fejünket. 

Irgalmasságodat mutasd, — igazságod távoztasd. 
Sújtó vessződet változtasd — bosszúállásod mulasd, 
Számtalan bűnünkért — terhes vétkeinkéit. 
Tudjuk, igazán büntetsz: 
De hát hová legyünk? — máshoz kihez megyünk, 
Iía jó atyánk, te elvetsz! 
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Megvalljuk, hogy érdemiettük büntetését kezednek: 
Sok ezerszer sértegettük szent nevét Felségednek, 
De inkább könyörülsz — hogysem reánk készülsz, 
Oly kegyes, irgalmas vagy, 
.Jobbulásunk várod — vesztünk nem akarod. 
Atyai jóságod nagy. 

Ne nézd azért bűneinket, mutasd irgalmasságod. 
Mert ha miként érdemiettük, úgy büntet igazságod. 
Megnem menekeszünk — egy lábig elveszünk. 
Oly terhesek vétkeink ; 
Kabságra vitetünk — vagy mind megöletünk, 
így fizetjük  bűneink. 

Felejtsd, kérünk, te jó Atyánk, rosszaságit népednek ! 
Irgalmazzál egy igazért gyakorta liiveidnek! 
Ha mi sok bűnt tettünk — gonoszt cselekedtünk: 
De vannak ártatlanok. 
Kikért irgalmazhatsz — minket jóra hozhatsz: 
Legyünk mi is olyanok ! 

Édes népűnk, ime látod, a pogány ellenséggel 
Szembeszállott, s viaskodik a dühös törökséggel, 
Erősítsd fegyverét  — bátorítsd szivét. 
Őrizd minden veszélytűi; 
Gyúlaszd fel  hívségét — gyámolítsad ügyét, 
Mentsd ineg ellenségétűi! 
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Mutasd meg nagy hatalmadat, mindenhatóságodat, 
Te népedhez jóvoltodat — atyai oltalmadat; 
Ne dicsekedjenek — ne örvendezzenek: 
Hogy elveszett erejek, 
S nem volt oly védelmünk, — hatalmas Istenünk, 
Ki megrontsa fegyverünk! 

Csak egyedül helyezhetjük benned reménységünket, 
íme szánjuk — szívbűi bánjuk elkövetett vétkünket. 
Ezentúl fogadjuk  — híven is megtartjuk, 
Jobbítjuk életünket: 
Csak nyújtsad kegyelmed — adjad segedelmed, 
Mely őrizzen bennünket! 

(  Thaly  Kálmán  gyűjteményéből.) 

Siculicidium. 

Fel-Csík nagy bánatja, 
Madéfalva  kára, 
Sivkovics járása, 
Bukov álnoksága, — 
Lőn szegény fejünknek 
Siculicidium. 

Az Oltnak árjai, 
Sirnak vérhabjai; 
Mert gátat vetettek 
Folyásán holt testek. 
S lőn szegény fejünkneu 
Siculicidium. 

* 
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Már dicső eleink, 
Attila véreink, 
Voltak nagy harczflak, 
És szabadságuak; 
S most lőn a fejünkre 
Siculicidium. 

Nyíl s kard volt fegyverünk, 
S ha jött ellenségünk, 
Es hányszor nem győztünk, 
Ha harczba repültünk ! 
S most szegény fejünknek 
Siculicidium. 

Mi saját földünkön 
Úszunk a vérünkön ; 
S te vég, szabad határ, 
Sokszor, oh ! sokszor már. 
Lől szegény fejünknek 
Siculicidium. 

Néma az éjszaka, 
S Madéfalva  zárva ; 
Benne a székelyek 
Körülkeríttetnek; 
S lőn szegény fejünkön 
Siculicidium. 
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Tűz emészt s ágyú dörg. 
Sok vitéz halált hörg ; 
Anyja csecsemőjét 
S öleli kedvesét. 
S lőn szegény fejünkön 
Siculicidium. 

Hasad a szép hajnal, 
Vérbársony aranynyal: 
S zúg a nagy Hargita 
Szüntelen sok jajjal: 
így vérzé fejünköt 
Siculicidium. 

Az Olt vértől torlik, 
S szivünk jaj! nyilall ik : 
Szomorú énekünk. 
S elfojt  lehelletünk ; 
így vérzé fejünket 
SICULICIDIUM. 

(Erdély  János  gyűjteményéből). 

A inadéfalvi  veszedelemről. 
t ö r e d é k . 

De hol kerekedek siralom pataka? 
Talán kerekedék a kis Fel-Csík felől, 
A kis Fel-Csík felől,  Madéfalva  felől, 
Hol vagytok poéták, talán mind alusztok! 
Fel-Csík nagy bánalját, hogy le nem Írjátok, 
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Fel-Csík nagy bánatját, Háromszéknek gyászát. 
Megemlegethetjük Sivkovics járását. 
Sok szép virágszálát, mert mind levágatá. 
Kit tűzbe, kit vízbe halomba rakatá, 
Ki apját siratja, ki anyját jajgatja, 
Ki szép hites társát jajszóval óhajtja : 
Sürü könyeitől patakocskák folynak, 
De jaj, még azok is mind vértől áradnak, 
Mind vértől áradnak, emberfejet  hajtnak. 

(Arany-Gyulai  népköltészeti  yyiijt). 

Madéfalva  szomorú nótája. 
1764. 

Az Oltnak árjai, 
Sírnak vérhabjai, 
Mert gátot vetettek 
Folyásán holttestek. 

liéíji  székely  dal. 

Bukov katonája. 
Almokból székelyek 
Alig hogy fölkelnek, 
Élire jutnak a 
Sok gyilkos fegyvernek... 
Uh jaj már mi nekünk! 

Üljétek meg, anyák, 
Szűz leányotokat — — 
Haj nem is szülni jobb 
Lett volna azokat! 
Most nem kerülnének 
Éktelen prédára, 

Éjnek éjszakáján. 
Haragos éjfélbe1  — 
Ébred a székelység 
Ágyúdörrenésre . . . 
Ébredünk, ébredünk 
Halálra ébredünk, 
Nagy kegyetlenségtől 
Iszonyún elveszünk . . . 
Oh jaj már mi nekünk! 

Madéfalva  zendül, 
Zajlik az utczája, 
Öldököl benne a 
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Jó Madéfalvának 
A gyalázatára ! . . . 
Uh jaj már mi nekünk! 

Menekül a székely 
Vad bérezi erdőbe, 
Zokogó gerlieze 
Lesz ottan belőle . . . 
Az lenne belőle. 
Siratná kedvesit: 
De Bukov fegyveri 
Ott is fölkeresik  . . . 
Oh jaj már mi nekünk! 

Arad az Olt. vize . . . 
Könnyel, vérrel tele — 
Ugy foly  a Dunába, 
Onnan a tengerbe; 
Ha nem sós a tenger, 
Sóssá leszen tőle, 
Sötét szinű habja 
Piros leszen tőle . . . 
Oh jaj már mi nekünk ! 

Hasad a szép hajnal 
Vér-bársony arannyal, 

Zúg a nagy Hargita 
Szüntelen sok jajjal; 
Zúg a nagy Hargita ! — 
Mintha szive volna 
S Madéfalva  sorsán 
Keservesen sirna . . . 
Oh jaj már mi nekünk ! 

Hej Bukov, Siskovich, 
Sok székelyt leöltél ! 
Szegény nemzetünknek 
Beh nagy bút szereztél! 
Sötét gyászban járjunk 
Mint a sötét holló; 
Sorsunkhoz a ruhánk, 
Hadd legyen hasonló!! 
Oh jaj már mi nekünk ! 

Nagy sirhalom terül 
Madéfalva  mellett: 
Székelyek nagy sokan 
Alatta pihennek ; 
Alatta pihennek 
Sok vitéz csikiak . . . 
Ott siratják őket 
A jó székelyfiak: 
Oh jaj már mi nekünk! 

Thaly  Kálmán. 
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Madéfalván  felállított  emlékkőre. 
— 1899. — 

Székely nép ! Itt hullott őseidnek vére. 
Kiket zsarnok önkény boszús karja ére. 
Midőn alkotmányos szabadságod védték. 
Szörnyűkép olták ki sok ártatlan éltét. 
De bár elvesztek ők ádáz fegyver  alatt. 
Emiékök nem vész el, örökre fenmarad, 
Mert hű kegyeletben megtartod őseid, 
így él majd einlékök időtlen ideig. 

Dr. Balló  István. 

József  császár Gayylmu. 

Gagvban egykor haliák a székelyek. 
Hogy József  császár jön a hazába. 
Nagy sereggel hát összegyülének 
Tanácskozni a falu  házába. 
Egyik egyet, másik mást beszéle, 
Hogy veszély jön a székely fejére. 

Egyik monda : két puskát is tesznek 
Ezután a székelyek nyakára. 
Másik monda: kettős adót vetnek, 
Ökrére, lovára, szamarára. 
A harmadik szóla : szedte, vette ! 
S mit tudom, mi baját emlegette. 



Legokosabb volt az egész gyűlésben 
Gagynak érdemes nóláriusa, 
S szóla bölcsen : tudja jó királyunk, 
Hogy mihez van, s mihez nincsen jussa. 
.Más a baj itt, más a komédia 
Hallgasson rám Gagynak minden fia 

írjunk a császárhoz esdekelve, 
S kérjünk kegyes választ reája: 
Hogy gyalog járhasson Gagy határin 
A kinek nincs szekere, marhája. 
Kgész gyűlés így kiálta : vivát! 
írjon a nótárius instánciát. 

József  császár a kérelmet vei te, 
Es meglátta furcsa  foglalalját; 
Egyszer, kétszer magát elnevette, 
S így adá rá kegyelmes válaszát: 
A kinek nincs szekere, marhája, 
Gagyban gyalog járni ne sajnálja. 

Végre lőn, hogy e falu  lakói 
Láthaták magok közt a nagy királyt, 
Ki három nap mulatozék Gagyban, 
E helyt oly jó időtöltést talált. 
De már ekkor tovább szándékozván, 
Küldi a bírót kabalák után. 
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«Hohó, komék! szólott a nótárius 
Begyűjtve Gagynak minden rendeit 

Egész falu,  sőt ő Felsége is, 
Nem érlik át kérelmünk ereit: 
A kinek nincs szekere, sem lova, 
Járjon gyalog Gagynak határiba.» 

Uram, uram ! szól a falu  népe, 
Drágalátos uram, ez nem megyen. 
ó Felsége, ha vendégül jőve, 
Tőlünk megemberelve is legyen. 
Ő érte nem lovunkat, ökrünket, 
Od adjuk mi akár a vérünket. 

> 

«Éljen a jegyző !» szólt most a király, 
Ki titkosan közikbe jön vala, 
S a megijedt jegyzőnek nyájasan 
Markába egy jó erszény pénzt nyoma. 
«Te részedéi, ám a határzat áll.» 
S gyalog mene el Gagyból a király. 

Dózsa Dániel. 

Isten hozzád . . . 

Isten hozzád, székely ország, 
Kiütött a háborúság, 
A hatalmas Ferencz császár, 
Francziák ellen tábort jár. 
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Indul a székelység színe, 
Végbúcsúját most sí rá le; 
Útja nem víg, a se porzik, 
Könnyek záporától ázik. 

Némán nézi a vén székely, 
Unokája mint halad el 
Veszni a német császárért, 
És a székely szabadságért. 

Zokogva sír a bús anya, 
Ölébe kis árva fia, 
Reá borul, csókolgatja, 
Elment a férj,  nincs már atya. 

Mennyi leány a faluba, 
Gyászol epesztő bújába. 
Isten hozzád, székely ország, 
Kiütött a háborúság. 

Kriza  János. 

A hazatérő katona. 

Idegen országban 
Árnyékot ad egy fa, 
Alatta kesereg 
Egy vagdalt katona. 

Mindegyre kesereg 
A vagdalt katona. 
Búsítja kebelét 
Szegény székely h ona. 
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Hajh, keserű kenyér 
A katona kenyér. 
Veres a karéja. 
Mert festi  piros vér. 

A bele nem puha, 
De kemény mint a kő, 
Nem patyolat-fejér. 
De barnán — sötétlő. 

Nem puha, mert földét 
Kemény kard szántotta, 

Barna, mert tésztáját 
Égő könny áztatta. 

llogy így fúdogálva 
Beköti sebeit 
S feltörött  kezével 
Letörlé könnyeit; 

Az idegen fának 
Áldást mond a vitéz, 
Megy s hazája felé 
Némán, epedve néz. 

Kriza  János. 

Székelyek  a költök  dalaiban 6 



A SZABADSÁGHARCZ IDEJÉBŐL. 

Két ország ölelkezése. 

És az idő eljött, bár nem hamar, 
De nem is későn ínég, midőn 
A szent imádság meghallgatva lőn, 
Midőn egygyé lett mind a két magyar !. . . 
Ki eddig a porban hevertél, 
Légy üdvözölve kebelünkön, Erdély! 
Oh nemzetemnek drága szép testvére, 
Simulj, simulj testvéred kebelére, 
A melyben a szív most oly édesen ver . . . 
Légy üdvözölve százszor, százezerszer! 

Mi jól esik ölelkezésünk, 
S még is milyen sokáig késtünk! . . . 
De mindegy, mindegy, feljött  végre 
A győzedelmes nap az égre, 
Mely összesimult arcainkra süt, 
S örömkönyűket szárít mindenütt. 
Oh na)), ne bántsd e könnyeket, 
Melyek, most pilláinkon rengenek, 
A melyeket 
Öröm csepegtetett: 



Hagyd a világnak végeiglen 
Ottan ragyogni szemeinkben, 
Hagyd ott ragyogni mindég! . . . 
Magyar szemében ez oly ritka vendég. 

Együtt vagyunk és együtt maradunk, 
Nincs Isten és nincs ördög, aki 
Ismét széjjel bírná szakítni 
Ölelkező karunk. 
Egy volt a bölcsőnk, koporsónk is egy lesz, 
Ha majd leszállunk- a holt nemzetekhez . . . 
De én nem félek  többé a haláltul; 
Viselje bármilyen csalárdul 
A változékony sors magát, 
Sebet kapunk talán, de nem halált. 

Jöhetsz, most már jöhetsz, vihar, 
Nem rettegjük már haragod, 
Két ország egygyé olvadott. 
Kétélű kard lett a magyar, 
Mely jobbra is vág, balra is vág, 
És jobbra, balra majd érzik csapását ! 
S te, lelkem, szállj a Királyhágón által 
Érzelmeimnek tündérvilágával, 
És szórd el ott e kincseket. 
Ajándékozz meg ifjat,  öreget, 
Hadd gazdagodjék mindenik meg, 
De legszebb részét add a székelyeknek ! 
Csókold meg a székely fegyvereiket, 
Azok csókodtul tündököljenek. 
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S azoktól nyerj te hős-erőt, 
Mely úgy tündöklik a világ előtt! 
S ha bejárád a völgyeket, 
Röpülj föl  s állj meg bérceik felett, 
S hogy megismerjék a rónák fiát, 
Játszál szemökkel, mint a délibáb. 

Petőfi  Sándor. 

A székelyek Agyagfalván. 

Ezernyolczszáznegyvennyolczban 
Mikor a nagy napok voltak, 
Agyagfalvi  szép térségen 
A székelyek tanakodtak. 

«Veszélyben a haza üdve! 
— Komoly felhő  minden arczon — 
Ha nem lehet szép szerével, 
Megvédjük azt véres harczon.» 

És osztoznak : ki menjen el, 
Bár mindenik harcztól ége, 
Itjú, vén-e? — mindhiába, 
Száz szónak is egy a vége . . . 

Negyvenezer székely hangja, 
Mint mennydörgés száll egekig: 
«Ha menni kell, Isten úgyse' 
Menjünk el — de egytől-egyig.» 



Ágyú dörren, kard megcsörren . . . 
Ifja,  véne iűzzél lelve, 
Minden arczon ott ragyog a 
Hazajáró ősök lelke . . . 

Csatáinknak Tirteusa 
Megbámulta, megszerette. 
«Bem apó» meg viszonzásul 
«Gyermekei»-nek nevezte . . . 

Múlt napokról álmodozom, 
Szemeimben könycsepp ragyog . . . 
Büszkeségem bizonysága, 
Hogy magam is székely vagyok. 

Fülei  Szánló  Lajos. 

Bem és a székely. 

Az öreg Bem apó 
Fürge lován nyargal. 
Kezében korbácscsal. 
Nem is holmi karddal. 

A golyó nem fogja, 
Kard, lándzsa se bántja, 
Pedig oda vágtat, 
Ahol a vészt látja. 



Fejcsóválva nézi 
Bemet egyik székely — 
S megragadja lovát 
Mind a két kezével : 

— Meginstálom szépön. 
Vigyázzon magára 
Mert hogyha baj éri 
Baj lösz a hazára ! 

— Ha mi elesünk es, 
Van még embör nálunk, 
De ha kend/elpusztul. 
Nem lom mit csinálunk?! 

Fülei  Szánló  Lajos. 

Gábor Áron, 

Az ágyúöntő Gábor Áron 
Emlékére harang megkondul: 
A harangok Eresztevényben 
Egykor leszálltak a toronybul. 

S dörögtek véres harczmezőkön 
Az égből harsogó ércznyelvek ; 
Csodák történtek ez időkben 
Csodái a honszeretetnek. 

sr, 
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A harangokból lettek ágyúk. 
Nem üdv, de s/.ent harag szolgái. 
Újjá születve Gábor Aron 
Tűzlelkétől honért csatázni. 

Elhagyták pártos angyalokként 
Az eget, hűtlenül az Úrhoz, 
Hűn a földhöz,  min tornyuk épül, 
És Bemhez s a szent háborúhoz! 

Osztván balált. ott törtek együtt 
A székely néppel ellenökre; 
Halálos eszmék Gábor Aron 
Erczszelleméből mennydörögve. 

S az ágyúk atyját ők kisérték 
Gyász-zúgással, hogy hős halált ér t . . . 
S tornyukba visszatértek, élve 
Fönn Istenért, lenn a hazáért. 

De megszólalnak évről-évre, 
Siró árvái emlékére, 
Ki ágyúdörgés után nyugszik 
Nyirfák  csöndes árnyán letéve. 

Ah ! fegyverkeznek  népek ismét, 
Aczél-szöruyekkel nagy csatákhoz, 



S állít a hon száz mesterművű 
Ércz-óriást, mely pusztulást hoz. 

De mindezt túl fogja  dörögni 
E gyarló mű, ha majd megkondul . . . 
A harangok Eresztevényben 
Ismét leszállnak a toronybul. 

Bartók  Lajos. 

A székelyekhez. 

Köröskörül:.sötét felhő  az égen, 
Egy magános csillag ragyog középen. 
Az a csillag ott a magyar nép képe, 
Kit idegen népek vettek középre. 

Nagy a világ és lestvérünk nincs benne. 
Nincsen, aki bajainkban résztvenne. 
Dehogy testvér a magyarhoz a világ! 
Ellensége minden ember, a kit lát. 

Ha a magyar is elhagyja a magyart, 
Nem lesz akkor olyan, aki vele tart, 
Ügy eltűnik, mint az égrűl a csillag. 
IIa a sötét felhők  reá borulnak. 

Föl, székely, föl,  közös az ellenségünk. 
Ti nektek is az árt, aki mi nékünk, 
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Az vert vasra titeket, aki minket. 
Együtt törjük szét a közös bilincsel! 

Mert végtére szabadokká kell lennünk ; 
Hadd legyen az egész világ ellenünk! 
Bennünket ez még kétségbe ne ejtsen, 
Hisz velünk van az igazság s az Isten. 

Mutassuk meg: a magyar nem olyasmi, 
Mint a gyertya, mit el lehet oltani ; 
A magyarnak élnie kell örökké, 
Ks nem szabad rabnak lennie többé! 

Föl, székely, nézz szembe az ellenséggel; 
Ki néz vele szembe, ha nem a székely? 
Hisz a székely ősapja volt Attila, 
Kit úgy hittak, hogy az Isten ostora ! 

Hiába, Bécs, hiába van gazságod, 
Küldheted ránk a rácot, a horvátot; 
Állani fog,  állani fog  Magyarhon, 
Élni fogunk,  élni fogunk  szabadon ! 

Petőfi  Sándor 

A székely fogoly. 

Az Olt vize partján, 
A fenyvesek  alján, 
Oh ismered ott a messze vidéket? 



Oh ismered ott. mely lakja a népet ? 
Emlékszel-e még, emlékszel-e még? 

A bérczeken. erdők, ligetek árnyaiban. 
Kigyós hegyi ösvény s csermelyek árja rohan, 
S míg hosszan utánuk száll letekintve a szem. 
Nyájas faluk  és szép völgyek ölébe pihen. 
De a zuhatag harsány dala szól 
A várromok ódon titkairól, 
S a sziklatetőn, mely, égre meredve, magas, 
Mély álmaiból a zajra megébred a sas, 
Mint barna vitorla ereszti ki szárnyát, 
S beuszsza a légköre messze határát. 
Emlékszel-e még, emlékszel-e még? 

A rengetegen csörtet dobogással a vad, 
És ebcsaholás és kürt szava csengve riad ; 
Most puska ropog s hajtók sikító zaja kel. 
Az ornión a visszhang rá hahotázva felel. 
A bérez meredek, s a Nemere fú, 
De törli a könyet, enyhül a bú ; 
Hijába dörög, villámlik a haragos ég 
Barlang üregén ág-bog tüze vidoran ég. 
Hajrá a vadászok elébe leülnek. 
S nincs vége a dai-, rege-, tréfabeszédnek. 
Emlékszel e még? Emlékszel-e még? 

A fenyves  ölén egy kis tanya, szalmafedél, 
Ott hosszú zekében marezona jó öreg él ; 
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Franc háborúból hű fegyvere  függ  a szegen, 
S ő róla regélget télszaki éjjeleken. 
De majd ha lavaszszal feljön  a hold, 
A kis tanya csöndes, néma, kiholt, 
Csak furulya  hallszik s bús — epedő csalogány, 
Csak lánya van ébren, a szép szemű, hű szívű lány. 
Oly ismeretes neki furulya,  ének. 
S nem birja hevét dobogása szivének, 
Emlékszel-e még, emlékszel-e még .' 

Mily halmok azok! llarczok tere, sirhalom az. 
Szentelt rege őrzi s könylele, néma panasz ; 
Kihozza a székely hű apa gyermekeit, 
S átokra, imára rebegve tanítja meg itt. 
Átok s ima bétölt, gyermeke vér 
Föl ősz apa, ifjú,  a haza kér! 
Nem hallasz Agyagfalván  hadi zajt a teren? 
Nézd, vérnyom a földön  s tűz jegye fenn  az egen ! 
Föl hát szaporán, életre halálra ! 
A bérczen. a völgyön, előre, csatára! 
Emlékszel-e még? emlékszel-e még? 

Jár lassú lován szétnézve a szürke vezér. 
Megperdül a dob. lobogó leng. pezsdül a vér. 
«Előre !» kiált. nézd. nézd ama bősz rohamot. 
Hah! reszket a német, reszket a muszka amott! 
Ég, föld  tere füstfelhőbe  vesz el. 
Csak trombita hallik s ágyúdörej. 
Jól ismered úgy-e ez ágyú. e trombitaszót? 
S látod Bemet itt és ott tüzes Áron apót? 



Szeben falain  riadozva kiáltják: 
Még él magyar és vele él a szabadság! 
Emlékszel-e. emlékszel-e? 

Az Olt vize partján, 
A fenyvesek  alján, 
Oh ismered ott a messze vidéket? 
Oh ismered ott, mely lakja a népet? 
Emlékszel-e még, emlékszel-e még? 

Gyulai  Pál. 

A székelyek. 

Nem mondom én: előre, székelyek ! 
Előre mentek úgy is, hős fiuk; 
Ottan kiván harcolni mindegyik 
Hol a csata legrémesebben zúg. 
Csak nem fajult  el még a székely vér ! 
Minden kis cseppje drága gyöngyöt ér. 

Ugy mennek a halál elébe ők, 
A mint más ember menyegzőre mén ; 
Virágokat tűznek kalapjaik 
Mellé, s dalolnak a harczmezején. 
Csak nem fajult  el még a székely vér! 
Minden kis cseppje drága gyöngyöt ér. 

Ki merne nékik ellenállani ? 
Ily bátorságot szivében kihord? 
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Mennek, repülnek, mint a szél s űzik 
Az ellenséget, mint a szél a port! 
Csak nem fajult  el még a székely vér, 
Minden kis cseppje drágagyöngyöt ér! 

Petö/i  Sándor. 

Gábor Áron. 

Sötét felhők  tornyosodnak 
Fenn az égen, 
Elnémultak a harangok 
Háromszéken. 
Elszálltak a csatatérre 
Viharszárnyon : 
Mind ágyúnak öntötte ineg 
Gábor Áron. 

Fölállítja az elsőt egy 
Dombtetőre: 
«Harang voltál, légy szabadság 
Hirdetője ! 
Dörgésed is az Istenhez, 
Égbe szálljon . . .» 
S imádságot küld előre 
Gábor Áron. 

«Talált! Talált» zúg egyszferre 
Száz ajakról — 
«A mienk az övékénél 
Nagyobbat szól !» 
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Szegény székely azt se tudja: 
Mit csináljon ! 
Mesék hőse lett előtte 
Gábor Áron. 

«Győzünk!» kiált a székelység 
S úgy megörül 
Czirógatják azt az ágyút 
Köröskörül. 
Csókolgatják, mint a szentet. 
Az oltáron . . . 
Nézi, nézi, s megkönnyezi 
Gábor Áron. 

Majd viharként rontanak az 
Ellenségre ! 
Szerteszórja harezi kedvük 
Tüzessége. 
Győzedelmi dal harsog föl 
Hét határon .. . 
S égre süti az ágyúját 
Tisztelegve Gábor Áron. 

Pósa Lajos. 

Szeben alatt. 
• (A «TÚRÁM DALOK»-RÓL.) 

Ostromolják Nagvszebent. 
Bém serege támad. 
Mint a zúzos fergeteg 
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Rohannak a székelyek 
Puskával a sáncznak. 

Fagyos havon sikos út 
Visz a meredekre. 
— Hajta, bátor székelyek !» 
Kiabál a kis öreg 
S köztük forog  egyre. 

Hull a golyó, dől a nép . . . 
«\ orwárts, a ki bátrabb!» 

Mi a dolga, tudja jól, 
Kgyik székely oda szól 
Vén tábornokának : 

— Menjen innen, Bem apó ! 
— Ej, be nem tud rendet! 
Ived helyettünk lel százat. 
De hol veszünk mi másat, 
«Ha lelövik kendet. 

Zempléni  Árpiul. 

Huszár tempó. 
(Kútfő  : Orbán B. : Székelyföld  leírása. III. k. 46. 1.) 

Vége van már a rohamnak, 
«\ isszá»-t fú  a trombita, 
Szedköződnek a huszárok, 
Nincs hiba. 



Ezer vész közt vívtak, mégis 
Mind nyergében a gyerek, 
Most nyugodtan mennek, merre 
A sereg. 

Csak egy bős nem tud nyugodni 
A fejét  tapogatván. 
«Ejnye, ejnye, biz ott hagytam 
A sapkám !» 

És sarkantyút adva röktön 
Villám paripájának, 
Az ellenség közé vissza — 
Bevágtat. 

Százat támad meg egyszerre 
A vérszomjazó karddal, 
Es dúl, ront közöttük, mint a 
Vészangyal! 

De hiába ! a vitézség 
Száz csodája sem elég; 
Oda adta  sapkájáéit 
A fejét. 

Mindszenty  Gedeon. 

ÜG 
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A székely tüzér csizmája. 
IGAZ TÖRTÉNET. 

Segesvári piacztéren 
Agyuk állnak sorba, szépen. 
Hires ágyuk, székely ágyuk. 
Gábor Áron a gazdájuk. 

Mellettük jó, víg legények. 
Csupa székely, hős tüzérek. 
Készülnek az ujabb harczra — 
— Csak kettőnek bús az arcza. 

Nagy Sándor és Gödri Feri, 
Mindenki csak úgy ismeri: 
Os barátok, hű pajtások, — 
I)c mit ér, ha — nincs csizmájok . . 

Éjjel-nappal benne járva 
Lövöldöztek a muszkára ; 
A Gödrié csupa lyuk már. 
Nagy Sándoré csak csizmaszár. 

Es boszúsan panaszolja : 
«A háború mind jó volna ! 
Nem félek  senki fiától, 
Se osztráktól, se kozákl ól : 

Székelyek  a küllők  dalaiban. 7 



De a fagyos  hóba, sárba, 
Hogy ily fejetlen  csizmába 
Én mezítláb kutyagolok. 
Ez már mégis kutya dolog!» . . . 

Gödri Feri hallja, hallja, — 
Bajtársát így vigasztalja: 
«Lásd, nem külömb az enyém sem. 
De ez is jó, ha más nincsen. 

Talpa, ha nem is ment kárba, 
A hó, a sár, vigan járja. 
De két lyuk van mind a kettőn 
S mi itt bemegy, az túl kijön. 

Tehát sebaj! A hazáért, 
Ha már ontjuk a székely vért: 
Ezt a sárt is elszenvedjük. 
Míg csizmánk megfejeltetjük. 

Segesvár nem cigonia. 
Akad itt még csizmadia, 
Ki meggyógyítja bajunkat. 
Míg itt töltjük pár napunkat . . . » 

Hej, de másnap kora reggel 
Ellenség jön, nagy sereggel! 
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Hős Bem-apó riadóra 
Trombitáitat, — talpra ! lóra ! 

A gyalogok összefutnak. 
A huszárok lóra kapnak, 
A tüzérek az ágyukra ! 
Itt az óra mindnyájunkra. . . 

S e sürgő kavarodásban. 
Hol zavar, lótás-futás  van, 
Harczi zaj. meg rémes lárma -
— Ki gondol most a csizmára 

Nagy Sándornak is elfé4e 
Dehogy jut most az eszébe ! 
«Iii a haza» mezítláb is — 
S egy ágyufarán  ül már is. 

És e komoly pillanatban 
A hadsor közt, csak megvillan 
Egy futó  leány szoknyája 
S a lábán piros csizmája. 

Gödri Feri hogy meglátja. 
Eszébe jut hű barátja 
S a fiuknak  elkiáltja: 
«Ott lut a Sándor csizmája!» 
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Iczczu neki, el kell csípni! 
Le a csizmái! hamar, így ni! 
Csak vigyázva, ne sértsétek! 
A hazáért ez nein vétek. 

És egy szempillantás alatt 
A lányka mezítláb maradt. . . 
Egy hangra se volt ideje, 
Ijedtében megdermede. 

Hja a szükség, így ront törvényt — 
S bár Nagy Sándor szánta szegényt, 
Nem lehetett tétovázni, 
11a nem akart fagyni,  fázni. 

Kis ember volt s kicsi lába 
Pompásan ment a csizmába. — 
Aztán egy hálás szót mondott 
S az ágyúkkal elrobogott .. . 

Piros csizma, piros csizma, 
Lehetsz még pirosabb is ma, 
Piros vértől, honfi  vértől, 
Drága gyöngyöket érőtől . . . 

Hangja elhal trombitának 
A dalják már messze járnak: 
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Kiürüli a nagy piac/, tér, 
A lányka is magához tér. 

Nincs csizmája, — nézi — nem szól. 
Az ifjú  vitézre gondol . . . 
S erre szive mintha szólna : 
«Bár engem is elvitt volna . . .» 

ős  székely. 

Este jött a parancsolat. 

Este jött a parancsolat számunkra : 
Indulni kell székely liak a harczra ! 
Sírlam mint a záporeső, 
Hogy tőled búcsúzni késő, 

Angyalom ! 

Korán reggel megütötték a dobot, 
Kiadták a kemény parancsolatot : 
Indulni kell a csatára. 
Csókot sem adtain szép szádra, 

Angyalom ! 

Ha meghalok, vagy a csatán elesem, 
Meghagyom, hogy a fejfámra  írják fel  : 
Itt nyugszik egy hű szerető, 
Ilonáért, híven küzködő 

Székelyfi! 
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Ha az Isten haza hozna mégegyszer. 
Megkérdezném: mit fogadtál  ezerszer? 
Hogy mindaddig hivern maradsz, 
Míg tart a muszkával a harcz 

Erdélyben ! 
Benedek  Elek  is Sebesi  Jób  gyüjléte. 

Gábor Áron. 
(f  1849 julius 2.) 

Messze, messze határszélen, 
Eresztevény sírkertjében, 
Borongva száll gondolatom: 
A hol a hős Gábor Áron 
Szépvirágos sírja vagyon. 

Azt beszélik, a nagy székely 
Kijár onnan minden éjjel, 
Körültekint népe között: 
Hogy a régi székely-erény 
Ragyog-e még a hon fölött? 

S ha vigaszt nyer, a szép hajnal 
Mosolya közt újra meghal; 
De ha valami megbántja: 
Mennydörgés közt az ágyuját 
Haragosan előrántja. 

Dörg az ágyú. Bérezek, völgyek 
Szavát zengik a nagy hősnek: 
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— A ki tesped, gyáva, dőre. 
Megtapostuk a nagy utat, 
Székelynépem, csak előre! 

Fülei  Szántó  Lajos. 

Ketten . . . 
Székelynemzet földén 
Marosvásárhelyen, 
Kossuth Lajos és Bem 
Ott állanak ketten . . . 
Úgy mint egykor, akkor -
Küzdve zsarnoksággal, 
Egyik lángszavával, 
Másik lángkardjával. 

Meghaltak határin 
Kivül a hazának. 
Székelynemzet földén 
Ok feltámadának! 
Érczben állnak ketten, 
Lesz belőlük három : 
Nagy Kossuth, Bem apó, 
És hős Gábor Áron! 

Érez volt szavok, kardjok, 
Ágy új ok is, — mint ők. 
Hazaoltahnazók, 
Ellenségveszítők! 

S leikök szabadságért 
Sirbul is kitörve: 
Ide jár csak haza 
Szabad székelyföldre! 

Áldjon meg az Isten, 
Kis haza, te bátor, 
Bölcsességet nem kérsz 
Te a nagy hazától! 
Magyar, szabad s boldog. 
Ez légy mind szüntelen, 
S az vagy, dús is vagy, mert 
Fiaid ők ketten ! 

Nem a nagy Babylon 
Szive az országnak, 
Mely szolgál idegen 
Istennek bálványnak : 
Ott dobog az a szív. 
Hol ők állnak ketten. 
Nálunk már egyik sem 
Él emlékezetben ! 

Bartók  Lajos. 



SZÉKELYFÖLD ÉS NÉPE. 

A székelyek. 

Vitéz s furcsa  nép valának 
Hégentén a székelyek. 
Most is furcsák  és vitézek, 
Islen őket.áldja meg. 

Nem magas a székely ember, 
Inkább kardja jó darab, 
De kezétől hull az ellen, 
Bár két fővel  magasabb. 

Hegyi nép a székely ember, 
S még szegény is e felett, 
Agyúja nincs, no de sebaj, 
Hoz a labanc eleget. 

Nyugtalan a székely ember, 
Hosszú harctól nem remél. 
«Hadd vágjon le ki-ki százat, 
Aztán haza !» — így beszél. 



îor. 

Aleg nem áll a székely ember 
Agyú s puskacső előtt, 
Inkább beront, mert az ellen 
.lobb ba meghal, mintha lőtt-

Nem tréfál  a székely ember. 
Tréfáljon  bár a vezér, 
«Vezess — szól — de megkóllintunk. 
Ila csatánk rosz véget ér!» 

Ritkán víg a székely ember, 
De ha víg, akkor bolond, 
Muszka sisakból iszik bort, 
S kenyérért Szebenbe ront. 

Vitéz s furcsa  nép valának 
Régentén a székelyek. 
Most is furcsák  és vitézek. 
Isten őket áldja meg! 

Gyulai  /'ál. 

Erdővidék . . . 

Erdővidék az én hazám. 
Katonának szült az anyám. 
Zöld erdő zúgásán 
Vadgalamb szólásán 

Nevelt fel  jó apám. 



Mihelyt, zekés gyermek lettem, 
S a kabalát megülhettem, 
Mentem a szántóba 
Ş apám háborúba 

A francziák  ellen. 

Nyílj mélyebben te, barázda ! 
Patakként foly  könnyem árja: 
Apámat háború. 
Anyámat sok gond, bú, 

Szegényt elragadta. 

Holnap indul a legénység 
Komondóba, semmi mentség! 
Zöld erdő zúgását, 
Vadgalamb szólását 

Majd meghallom esmég. 
Kriza  János. 

Erdélyben. 

A mi Erdélyünknél, 
Hetedhét országon, 
Nincsen szebb darab föld, 
Sehol a világon . . . 
— Hetedhét országon, 
Sehol a világon ! 
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Nem lehetek róla, 
Hogy nem itt születtem, 
De tudja az Isten, 
Nagyon megszerettem 

Bár nem itt születtem 
Nagyon megszerettem ! 

Annyit elmerengek 
Lombos erdőségén, 
S mindig új, mindig szép 
Hegy-völgyes vidékén . . . 
— Lombos erdőségén, 
llegy-völgyes vidékén ! 

Áldja meg az Isten 
Krdői zúgását. 
Ezer, váltakozó 
Völgye virulását. 

Erdői zúgását. 
Völgye virulását! 

S lakosai lelkét 
Tiszta érzelemmel, 
Igaz magyar-székely 
Hazaszeretettel . . . 
— Tiszta érzelemmel . . . 
Hazaszeretettel !! 

Szubolcska  Mihály. 



A székely. 

Nincsen az Istennek különb népe ennél! 
Koporsómig bánnám, ha székely nem lennék. 
A mit édes apám hagyott vala nékem: 
Legkedvesebb abból ez az örökségem. 

Van gazdagabb népe elég a világnak, 
Termetre is lehet talán daliásabb; 
De becsületben és józan szorgalomban 
E világon egy sem fényeskedik  jobban. 

Ila lemosolyog a tavaszi verőfény, 
Szapora munkával szántogat szük földjén; 
Szereti határát s a határ is tiszta, 
Piros szemű maggal szereti őt vissza. 

Csekély otthonához idegen föld  kincse, 
Nem teszi hűtlenné, akárhogy is intse; 
Legfölebb  kiröpül, mint a köpű méhe, 
Hogy a mit gyűjt, azzal ismét haza térjen. 

Ő és a szabadság, bár külön két néven 
Egy és ugyanazon gondolat egészen. 
Ila mezei munka és oltár nem volna: 
Várhatná a világ, a míg meghajolna ! 
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Kölcsön eszet kérni sem jár a szomszédba, 
Minden ő dolgait bölcsen veszi czélba, 
S bár csak a természet vén könyvéből tanúi: 
Ki nem fog  rajta sok pápaszemes nagy úr. 

De leginkább tetszik nekem a székelyben, 
Hogy helyén áll szive békében és perben : 
Felebarátjának nem fordítja  hátát. 
S azt cselekedni az ellennel sem látják. 

Belé megy a székely bátran a halálba, 
A halál nem olyan szörnyű dolog nála : 
Ez a földi  élet ha már véget ére. 
Tudja, hogy mi lesz a síron túl is véle. 

A menny kapujába lelke mikor felment. 
Megkérdi Szent Péter : «Kend micsoda szerzet?» 
S egy minutát sem kell, hogy tovább künn álljon. 
Mihelyt megmondotta, hogy: «Székely, instálom»! 

Jakab  Ödön. 

Szabad székely dala. 

Alig hogy benőtt a fejem  lágya: 
Magam lettem a magam jobbágya. 
En kapálom a mi kicsi földem, 
Termését is csak magamra költöm. 



110 

Nem járok én senki úr dolgára. 
Nem is vásik fogain  más konc/.ára ; 
Minise másét: inkább ne is egyem. 
Senki fia  nem parancsol nekem ! 

Házam mellett milyen büszkén lépdel 
A nagyságos parancsoló képpel! 
Soha még csak egy jó szót sem adott; 
Le sem veszem neki a kalapot! 

Czifra  úrnak rossz a lelke sokszor. 
Mint a festett  szinű vadalma-bor. 
De ne vélje, bármi jól van dolga: 
Szegény ember még azért nem szolga ! 

Kutya lelke kevély gazdagának. 
Nem bánom én, maradjon magának! 
— De ha jó szót ad: megsüvegelem . . . 
Szabad székely becsületes nevem ! 

Szász Károly. 

Emlék-táhiák. 
1. 

Apáczai Csere János szülőházára. 

Hingani bölcsőjét e kicsiny ház látta Cserének, 
S általa hiressé vált az Apáczai név. 

Kis szikrából lesz magas égig fellobogó  láng, 
Kis székely fiúból  nemzete bölcse lőn ő. 
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11. 
< .aboi' Áron sírkövére. 

Anyja: a szent haza-föld,  érckeblü leánya: az ágyú; 
E kettőt szereté, élve halálba' hiven. 

Ügy éré a halál is el itt: lányára hajoltan, 
S a más perczben inár anyja ölére omolt. 

Szász Károly. 

A székelyekhez. 

Ünnepet, ünnepet ülni siess szabad Etele vére, 
Sas-lakod árnyaiban védjen a béke s öröm ! 

Dult zivatar, szakadott a vihar, veszedelmes időket 
Álmosan átéltünk, félve,  nevetve — halált. 

Elrobogott, eloszlott, kiderült, szikrázik a fénytömb: 
Izzad a szorgalom és munka hevébe fulad. 

Vér, vagyon, életadó a hon oltárán sokasodjon ; 
Tiszta magyar szívből, szálljon az égbe ima ; 

Mert ragyog életegünk, — a hon alkotmánya napottan. 
S bölcsei vérünknek, küzdnek a tett mezején . . . 

Csaluyhi. 
i 

Székelyföldön. 

Újra látlak valahára, 
Székelyföldein  szép határa! 
Szemem könnyekkel telik meg, 
Hogy még egyszer ölelhetlek. 

Amint itt e dombon állok. 
Melyről rajtad végig látok : 



Mindenüti, hová tekintek. 
Szebb időm emléki inlnek. 

A zöld halmok köröskörül 
Mosolyognak rám messzirül, 
Alattok a falu  tornya, 
Mintha mind isinerős volna. 

Ismerős is valamennyi; 
Úgy jő : oda haza menni, 
Ügy szivembe vésve képe, 
Jó barátom, papja, népe. 

Tudjátok-e, mért is jöttem ? 
Megifjulni  körötökben, 
S elfeledni,  a mi eltölt, 
Az utóbbi húsz esztendőt! 

Szász Károly. 

Erdély. 

Magyar hazámnak büszke sziklavára, 
Tündérregéknek szülőföldje  te. 
Figyelsz-e még a honfiak  szavára, 
llallod-e mint sir Árpád nemzete? 
Mull. hull a róna akáezlevele 
S a jó magyar nép éried sír vele. 

11-2 



Zöld fenyvesid  nem balzsamot lehelnek? 
Csevegve már kristályhabod se jár? 
Emennél szomjan jár a pásztor-gyermek? 
A fenyves  lég méreggel telt pohár ? 
E föld  méhében édes fű  se nő ? 
S mese itt mind a kalászos mező? . . . 

Szépséges Erdély, meg sem is felelnék, 
Ha nem csókolnám áldott földedet, 
Virágmezőknek zöldbe hintett selymét, 
Szived gyanánt: a nyárfalevelet, 
Amely sír, reszket, éppen mint magad, 
A mint e nép lejtőjén halad. 

Adott az Isten rád egy hősi népet 
Bő áldomásra sírhalmok felett. 
Viharok árján győzve állt meg érted 
És im, a béke, az emészti meg. 
Ép, mint a tölgy, ki bir ezer veszélyt 
S parányi szú megőrli életét. 

Körülte állnak, mint prédára lesve, 
A kétlelkű, gonosz atyafiak. 
Egyik sóhajt, hogy nincsen háza, telke, 
Búsul a másik tüzelő miatt . . . 
S oda kerül sógorság, komaság — 
Holott pedig még nincs halottaságy. 

kelyek  a költók  dalaiban. 
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Szépséges Erdély, én hazám virága, 
Égő vulkánok vannak kebleden? 
Vagy árulóra s hitszegő galádra 
Csak kegyelem itt, mind kegyelem?... 
Ha vannak — s hangzik itt még ily beszéd. 
Szórd csontjaik' a nagyvilágba szét. 

. . . Te meg székely nép, büszke ősi vérem. 
Edzett karokkal munkatérre most, 
Imádkozz híven s dolgozzál serényen. 
Ha renyhe léssz — az Isten elhagyott. 
Te légy a jóknak java, eleje: 
Sasként tekints magyar rónánkra le. 

Tarcsafalvi  Albert. 

Nyikó mellett. 

Nyikó mellett születtem én, 
Szegény székely barna legény ; 
A szép Fehér-Nyikó mellett. 
Ott nekem egy rózsa termelt. 

Szép a Nyikó s a vidéke, 
Jámbor székely szabad széke; 
Szebb ott még a fűzfaág  is, 
Mint másutt a gyöngyvirág is. 
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Szebb a hal is a göbőhen. 
Mint az öreg Küküllőben; 
Hajh ! szebb ott ínég a lányka is, 
Édesebb még a csókja is. 

Nyikó-marton zöld egerfák. 
Agaikon szép madárkák; 
Túl a vizén almás berek, 
Egy szép leányt ott esmerek. 

Utt látszik egy ház teteje, 
Zetelaki a zsendeje, 
Abba lakik a szép lányka, 
.lámbor mint a kis bárányka. 

Ott lakik a Nyikó-marton 
Köntössé nem bécsi karton ; 
Otthon szőtte két kezével. 
Maga varrta szép szegővel. 

Szép út viszen a házához, 
Ott jártam a szép barnához, 
Ezt tovább is érte járom, 
llogv meglássam, alig várom. 

Tiboldi  István. 

* 



Székely vagyok . . . 

Székely vagyok, szabad bérezek 
Lakója, 

Kapum alatt foly  a Nvárád 
Folyója, 

Vigan foly,  ha menten hagyják, 
De ha vizét elgátolják : 
Kicsap akkor rétre, kertre, 

Szántóra. 

Olyan mint a Nyárád vize 
A vérem, 

Senki se álljon utamba, 
Kikérem ! 

Egyenes az én járásom, 
A becsület útitársom ; 
Ejh, de nagy, ha felzavarnak 

A mérgem. 

Komám uram, adja nekem 
A lányát, 

Hozzám fogható  legényt ő 
Úgy sem lát, 

Kipödöröm a bajuszom, 
De leolvad, úgy dolgozom, 
Kalongyára aratom a 

Kalongyát! 
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Ha kebelem nem engedne 
Kifelé, 

A szivemnek hánykodása 
Kitörné, 

Úgy szeretem komám lányát, 
Nem a szőkét, hanem a mást; 
Más legény a szőkével is 

Beérné. 

Hanem már én olyan vagyok, 
A milyen. 

Kérdje meg kis barnájától, 
Hogy milyen? 

Rávetettem a fejemet, 
S nem kivánok már egyebet, 
Csak hogy ő az én szivemen 

Pihenjen. 

Komám uram vonogatja 
A vállát, 

Azt mondja, hogy az orránál 
Tovább lát. 

Ha tovább lát az orránál, 
Akkor szénám jó renden áll, 
Akkor tudom rám is perli 

A lányát. 
Dózsa Dániel. 



A7. én hazáin . . . 

Az én hazám Firtos alatt Enlaka, 
Ott fehérlik  rózsámnak is szűk laka ; 
Silány, kopár a határunk, kőverem, 
A széjt virág a faluba  benn terem. 

Firtosi szirt alján forrás  csörgedez, 
Az én szivem, rózsám ! érted epedez, 
Kristálytiszták a forrásnak  habjai, 
Mint szivemnek érted égő lángjai. 

Székely szabad nép lakozza falunkat. 
Nincs főnemes,  nincsen úr, sem zsellér ott; 
Első ember a pap után, a ki jó, 
S legjobb ember Énlakában nagyapó. 

Székelyföldön  nincs a lánynak jószága. 
Jószág neki szépsége és jósága; 
Édes rózsám, te szép is vagy, jó is vagy; 
S Énlakán és világszerte gazdag vagy. 

Fagyos-szél fú  Firtos hármas homlokán, 
Mécs pisladoz barna babám ablakán ; 
Süvölts, óh szél! légy sötét, óh éjszaka! 
Vezércsillag nekem babám ablaka. 
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Drága arany fekszik  Firtos hegyében 
Drágább arany lakik a hegy tövében : 
Turkáljon a kinek tetszik aranyér", 
Veled, rózsám ! semmi arany föl  nem ér. 

Messze látszik kerek erdőd, Énlaka. 
Szép rózsámnak híre messzebb elhata ; 
Hadd terjedjen az ő híre messzire, 
Szomszéd legény viszi attól esküre. 

Ne búsulj, hogy sovány falunk  határa, 
Isten után áldás vár a munkára. 
Megél aki egymást híven szereti, 
A szabadság szegénységünk enyhíti. 

Szenliványi  Mihály. 

Éljen a bor . . . 

Éljen a bor, éljen a lány, 
Ki reánk áldotta, 
S bor tüzét a lányi tűzzel 
Lángra gyúlasztotta. 

Van borunk, bár nem terem bort 
Szép hazánk, Háromszék ; 
De megisszuk szép szerével, 
Mit terem Marosszék. 



Rajta, földi!  hosszú kancsónk 
Nehogy rád ijesszen, 
Nem puska, hogy érte székely 
Pusztiába vesszen. 

Hajtsd ki kanesód mély hajtással, 
És hallgass utána, 
Vagy suttogva bár mond': éljen 
Székely szabadsága! 

S most magossan köszöntsünk fel 
Minden szép leányra, 
S még magosban a magyar hon 
Minden hű fiára! 

Kriza  János. 

Szülőföldem. 

Szép e vidék, gyönyörű, ragyogó, 
Lombja édes hangokon suttogó, 
Rejtekében titkos méla dal terem, 
Attól fakad  virágbimbó, szerelem. 

Szép a bércze, illatos a völgye, 
Sötétzöldbe játszik a szegője, 
Visszaszólna szivedhez még a beszéd, 
Ha látnád e selyemkendő közepét. 
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Selymes gyepen sok virág hímezve. 
Azt se tudod, melyik a legszebbje, 
Más vidéken, a mi nem is virág itt, 
Bokrétába kötözgetnék egy szálig. 

Erdővidék, Nyikóvölgy két tanyám, 
A te legszebb bokrétád, szent hazám, 
A melyik kéz ölel itten magához, 
Izzadástól, régen vértől virágos. 

Szűkösülne ez a világ virágban, 
Megismerné, hogy nekem mily hazám van, 
S megismerné kinek reánk fáj  foga, 
Ilogy a székely igazában: kicsoda? 

Tarcsafalvi  Albert. 

Góbék. 

Nagy világgá megy a góbé, 
A szerencsét kell próbálja. 
A fejében  ezer furfang, 
De zsebében a szegénynek 
Nincs egy árva krajczárja. 
Majd az is lesz, ád az Isten, 
S ha nem ád, hát ő szerez. 
Im előtte egy utas mén — 
Ej, miféle  ember ez? 
Roppant batyu van a hátán. 
Tán valami gazdag zsákmány. 
Most útszélen a fa  alatt 



Leteríti nehéz terhét, 
Egyel sem szól — s elszalad. 
Fuss, bolond ! — így mond a góbé — 
És a batyut átvizsgálja. 
Nos, nem koppan többet álla, 
Mert van abban mindenféle 
Jó portéka, drága kelme. 
Ucczu, góbénk jót emelve 
Fölveti azt a hátára 
S vigan siet a vásárra 
A még messze faluba. 
Nyári tűz-nap süt keményen, 
Csuromvizen ér oda. 
Ám elébe toppan ott 
A bolond, ki elfutott 
S szól: köszönöm szívesen, 
Hogy elhozta rendesen, 
Mert e czókmók az enyém. — 
S a góbénak a válláról 
Le is kapná hevenyén. 
De a góbé az nem adja, 
Jussát könnyen ő se hagyja. 
— Nem addig van ez instállom, 
Megszolgálta a két vállom. 
Én találám, én hozám, 
Enyém lett már, de az ám ! 

— Nem addig van, — mond a másik — 
Az én igaz jószágomban, 
A kend foga  soh'sem vásik. 
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Újfent  góbénk így felel: 
— Maga igaz portékáját 
Csak a bolond dobja el. 
Kend bolond volt, ha letette, 
Okos az volt, ki fölvette. 

— Nem bolond én, hanem székely, 
11a letettem, tettem észszel, 
Okos az volt, ki letelte, 
Bolond kend volt, ki felvette. 

— Kend is góbé? . . . Én is góbé ! 
Vigyen ingyen ilyen terhel 
A kend édes öregapja ! 
Már az tiszta, 
Hogy ezt vissza 
Én tőlem kend soh'se kapja. 

— Ej, hogy a rossz megegye, 
Kértem én, hogy felvegye? 

S nincs pörüknek vége-hossza, 
Mind erősebb zajjal vannak 
S tett fia  is lesz a hangnak. 
Taszigálják 
Egymás máját, 
Bánczigálják a subáját. 
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Ez a batyut megragadja 
Az ledobja, még sem adja, 
Áll elébe, védi testtel —r 
S hopp marokra 
És birokra ! 
Az se lusta, ez se restel. 
Ütik egymást, jaj be szép! 
Mind köréjük gyűl a nép. 
A két góbét mind uszítják, 
Ila szétesnek, 
A két testet 
Megint együvé taszítják. 
Ne hagyd magad! 
Torkon ragadd ! 
Dötjed, lökjed ! 
Gyomron bökjed ! 
Csak a fejét,  ne sántuljon! 
Csak az orrát, hadd konyuljon 
Üsd, nem apád ! — zeng a kai 
Mind úgy véli a vásáros, 
Soha ilyen mulatságos, 
Mint e páros, káros, sáros, 
Ököl-ménkős zivatar! 

Vigságára mindenféle 
Odacsődült embereknek, 
Megtépedten 
Mind a ketten 
Bukfenczeznek,  hemperegnek. 
Fogják egymást 
Küzdve folyvást, 
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Mignem végre a vad zajra, 
Pert nem döntő nagy párhajra, 
Mely felveti  a falut, 
Vásárbíró oda fut. 

— Fékomadta, 
Ebugatta! 
Mi van itt la? Mely vita? 
Verekedni illik a' ? 
Vásárbíró vagyok én, 
Már ilyet nem hagyok én. 
Szerte rögtön, ti bolondok! 
Igazságot teszek s mondok 
És az völgyön és hegyen 
Kettőtöknek szent legyen ! 

Sok beszédnek sok az alja, 
Tenger szóban egyik vallja, 
Hogy batyuját csak letette, 
Hogy e góbé csak felvette 
S most jussául hirdeti. 
Ám az ellen azt veti, 
Hogy úgy lelte az út mellett, 
Hogy czipelni neki kellett, 
Hogy a másik nagy ravasz, 
Az ő jussa a sommásabb, 
Mert, mi rugd fel,  hagyd ott másnak 
Az ő szerzett java az. 
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Vásárbíró megfontolván. 
Túl lát mind a kettő orrán, 
S mint már szokta minden kormány, 
ítél bölcsül ilyenformán  : 
— Igaza van némiképen 
Ugy emennek, mint amannak. 
Hát a batyut azért éppen 
Lefoglalom  én — magamnak. 
Mert hisz' bármelyiknek jusson. 
Másik víja erős jusson ; 
Míg, ha egyiké se lesz. 
Köztök mindjárt béke lesz. 
Ez is góbé, az is góbé, 
Vásárbíró én is góbé — 
Más békére nincs remény 
Mit letett kend, 
Mit felvett  kend, 
Diktum-faktum  — az enyém ! 

Hej, vakarja két vitázó, 
Nem az ütleg kék helyéi. 
Hanem búsan a fejét. 
De hiába apelláta 
Vásárbíró ellen nincs — 
S az már kérdi : 
— No hát hol van 
A pokolban 
Az a kincs? 

No hát hol van 
A pokolban ! 
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Kérdi szintén a két káros 
S kérdi száz, meg száz vásáros. 

* 

— Ide tettem le, mögém, 
Isten úgy se', ide én! 
Esküszik az egyik góbé. 
S helyben hagyja másik góbé : 

Már az biztos, már a' szent, 
Éppen oda tette kend. 
S egész falu  bizonygatja. — 
Ordögadtát 
Hova lett hát? 
Senki azt fel  nem foghatja. 
A batyunak hült helye. 
Elveszett az szőrén-szálán. 
Vásárbíró ránt a vállán : 
— Ménkő üssön már bele! 
A bíró itt eb legyen, 
Igazságot az tegyen. 
Nem ér tettet itt a szó bé 
Kend is góbé, s kend is góbé. 
Vásárbíró, én is góbé, — 
De nem ér ez ördögöt sem, 
Mert az egész falu  góbé. 

Kozma  Andor. 

Kivándorlás. 

Valamikor, nem is régen, 
Agyagfalvi  hires réten, 
A székelység felkiáltott: 



«— Régi vitéz fegyverünkkel. 
Ha menni kell, mind menjünk el!» 
S bátran, büszkén sikra szállott. 

Most is mennek . . S a mint halad 
Egy-egy szegény vándorcsapat 
Messze, messze idegenbe : 
Felhő száll a Hargitára, 
Zápor hull a sóhajára — 
S úgy belévág a szivembe ! . . . 

Fülei  Szántó  Lajos. 

Erdővidék. 

Szép a hazám minden völgye-tája. 
Erdővidék mégis a virága, 
Hegye-bércze büszkén néz az égre, 
Páros csillag van a tetejébe. 

Páros csillag s kezeskedem róla. 
Tiszta arany annak foglalója, 
Egyebütt tán ezüstből is járja — 
Nem illik a székely csillag rája. 

Vidám patak szalad le a völgybe 
Reszédes lesz a hegyoldal tőle, 
Dalba kezd a fülemile  jókor, 
Belefüttyent  a rigó is olykor. 
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Ful a Kormos, gyöngyözik a Vargyas, 
Csak a székely nép szavára hallgat, 
Rontva indul, ám haragja törve, 
Leng a gáton fehér  keszkenője. 

Székely lányok a zúgó malomban. 
Piros arezuk szinte lángra lobban, 
Se nyugaton, se hol a nap támad 
Nincs oly sok szép lánya a világnak. 

Víg a népe tánczon, lakomákon, 
Mindig készen, hogy munkához lásson, 
Ha a sarló pendül a kezébe, 
Akkor van még igazi kedvébe. 

Szép a hazám minden hegye-völgye, 
Ej. de legszebb Erdővidék földje. 
Búzatenger hajlong a határán. 
Selyem szőnyeg harmatos gyepágyán. 

Emlékezvén daliás napokra, 
Tölgyerdejét koszorúba fonta 
Isten keze, s a Nemere rázza 
Lombját hősök kihűlt homlokára. 

Gyönge szívű még nappal se jár ott, 
Suhognak a nehéz buzogányok 

Székelyek  a kúllók  dalaiban. 
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Odafenn  a viharjárta légben, 
Kópja csattog hunnok hős kezében. 

Ha megrezzen az erdő egy bokra, 
Hadak útja táborát leontja, 
Almodból mig a szemedet törlöd, 
Csörg a patak: a hun sereg győzött! 

Bérczre-völgyre csupán egy tekintet, 
Itatja az most is lelkeinket 
Mámorával, édes dicsőséggel, 
Csodás harczok régi emlékével. 

Tarcsa/alvi  Alberl. 

A székelyek. 

Dicsőség annak az örök égő tűznek. 
Mellyel a székely nép a hazának áldoz ! 
Kalapjaik mellé virágokat tűztek 
S dalolva mentek a Petőfi  sírjához. 

Akkor is így mentek — ágon a madár szól — 
Dallal és virággal a harcz mezejére. . . 
A fehéregyházi  piros vadrózsákról 
Az égre piroslik hős apáik vére 

Zeng a szabadságdal, bedörgi a felhőt, 
Bezengi, bezúgja a Küküllő völgyét, 
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Rengeti — ringatja a mezőt, az erdőt, 
Petőfi  sírjának minden kis göröngyét. 

Áldjon meg az Isten mind a két kezével. 
Honszerető székely, Attila hű népe ! 
Mosolyogjon reád, a merre csak nézel, 
Mint az éltető nap, a szabadság képe ! 

Pósa Lajos. 

Székely történet. 

Szomorú a történet, 
S régi nagyon, 
De én mégis a fonóban 
Ugy hallgatom. 
Nem is, nem is történet: 
Bevégzetlen ének, 
Dalolgatják csendesen 
Leányok, legények. 

Milyen szép volt kis Julis 
Kökényszeme, 
Megigézte, aki csak 
Nézett bele. 
Nyikómenti legények 
Ölték egymást érte, 
Gazdag legényt urának 
Kaphatott kedvére. 

És beküldte kis Julist 
Mostohája 

* 
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Szolgálatba, Barassó 
S közel Oláhország . . . 
Nyikómenti legények 
Hiába átkozzák. 

Bégen volt a történet, 
Régen esett, 
Sírdogáltak felette 
Egy keveset. 
Udvarhelyszék, Háromszék 
Szép székely leányi, 
Kár tinéktek, nagyon kár 
Rarassóba járni! 

E. Gagyi  Jenő. 

Gegő Elek emléke. 

Székelyföldi  szülött, Erdélyt mint ifjú  hagyád el, 
S lől Magyarországban szigorú zárdalakós. 

Szószékről terjedt buzgó hitszónoki híred, 
Ajkidról az erény zenge le s honszeretet. 

Vágygyal csüggtenek a nép jobbjai jámbor igéden, 
Míg az irigy álarcz — szégyen ! — agyarga reád. 

Majd miután a sors kegyesebb karjára kapott fel. 
S új papi renden ujabb pályamezőre jutái, 

Messze szülőfölded  kebelétől, a haza másik 
Yégvonalán hajtád síri nyugalomra lejed. 

Béke legyen porodon, melyet, bár távol anyádtól, 
Ilinte magyar kéz rád, s öntöze honfikönyű. 

Itt sirod, ott bölcsőd ölelik karnyújtva hazádat. 
Mint élvén öleléd azt kebeledre magad. 

Czuczor  Gergely. 
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A székelyeknek. 

Ugaron áll a barázda, ugaron, 
Fáj-e szived érte, székely-magyarom ? 
Eddigelé mennyi szemet lepergett, 
S most koldulni induljon meg a gyermek? 

Bükkösök közt, széles dűlők oldalán 
Furulyaszód mért búsul oly igazán ? 
Zúgó lombok hervadása fáj  neki, 
Vagy a székely régi hirét temeti ? 

Sárga lombok haljatok meg, haljatok, 
Nem hint rátok az új tavasz harmatot, 
S megváltás van minden ilyen halálon — 
Zörögjetek, hogy egy tavasz csak álom. 

De te népem lábra állni te ne késs, 
Két ezerre szomorú a temetés, 
Ne vándorolj . . . soha az föl  nem támad, 
A ki egyszer elveszett a hazának. 

Tiz az óra . . . Van rá idő elég még, 
Ne járd addig, míg eléred a végét, 
Rongy a lelked, ha kifogyott  a nóta, 
Egy élettel hazádnak lész adósa. 
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Ősi vértől ázoll földed  el ne hagyd, 
Fényt sugárzó székely neved ne tagadd, 
Ha ily bűnre adnád rá a lelkedet. 
Az isten is megtagadna tégedet. 

Kerek arcú, piros képű az anyja. 
Székely lánynak mért úri nép czafrangja? 
Annak kell csak rá nem illő viganó, 
A kinek a becsülete eladó. 

Kézbe munkát, bátorságot a szívbe, 
Fehér liljoin tisztaságát a hirre . . . 
Kis kacsókba puha fehér  szeletet, 
Minél gyakrabb lakodalmas menetet: 

így lész boldog, székely népem, tudom én, 
A lány liljom, piros rózsa a legény, 
S verőfényen,  vagy harmattal ha ázik: 
Csak egymásnak s a hazának virágzik. 

Tarcsafalvi  Albert. 

A jó gyergyaiaknak. 

Sejtelem árnya kisért derűben, ború nőtt ki belőle ; 
Szörnyű sötét e való, nappala éjbe vakít. 

Ábrándos szeretet, kegyelet fűztek  velők egybe, 
A kiket ismernem — hála ! — szerencse jutott. 

Kebli barát az igaz nem sok vala ; úgyde ki volt, mind 
Lelkéből szeretett, s szívből örült, ha ölelt. 
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Szépei: álmomnak himzették földi  egét ki, 
És ők angyalaim ! lettek a szép jutalom. 

Bérc-völgy versenyzett lantomnak hangokat adni, 
S zengő húrjairól: eltanulák dalaim. 

Gyógyforrásaiból  nyere testem erőt, szemem álmot; 
Kedvet, egészséget, borvize fűszerezett. 

Béke, szerencse veled, kedvelt Gyergyó, s tieiddel ; 
Saslakod ép fiait  védje: erény, tudomány! . . . 

Csulayhi. 

A Hargita. 

Székelyek honában nincs híresebb hegy a 
Hármas Hargitánál: 
Közel érezheti magát az egekhez, 
A ki a kúpján áll. 

Büszke megvetéssel néz is ám le az el-
Törpülő hegyekre: 
Mint némely mogorva kevély öregember 
Az apró gyerekre. . . 

Nagy hegy a Hargita, hármas tetejével 
Hétországra látszik ; 
Le Bukovinától Fogaras-földéig  — 
Az oláh határig. 

Nagy hegy a Hargita, s a mellett székely hegy, 
Tősgyökeres székely : 



Körüle elmessze mind ez ősi fajnak 
Nemzetsége székel. 

Alatta Csíkország, ő a koronája — 
A felhős  Hargita ; 
Büszke öntudattal tekint is a székely 
Megőszült ormira. 

S midőn az oldalán keresztül vágott nagy 
Hágóra felérne  : 
Letekint még egyszer Csík felé,  s azt mondj 
Kiértem Erdélybe! 

De míg utaztában a Hargitának csak 
Kis csúcsát is látja: 
Vigan van, csak midőn ez eltűnt: tűnik el 
Kedve is utána . . . 

Hej sok székely emlék van is ám csatolva 
A nagy Hargitához ! . . . 
Őseink áldoztak a Napnak, ormán hol 
Most le a nap áldoz. 

Még most is láthatni az őserdők között 
Nagy oltárköveket, 
Melyeken a régi rabonbánok tüze 
Lobogva reszketett. 
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Széthányták az oltárt, kihunyt a szent parázs : 
Ali a bérez sötéten ; 
De midőn kigyúl rajt' a pásztoruk tüze 
Homályos estéken: 

Fájó sejtelemmel borong el a székely, 
S néz a Hargitára; 
Majd végre elpihen s nyughatlan álmiban 
Nagy őseit látja. 

— Lenn a bérez tövében ott zúg az ült vize, 
Ott áll Madéfalva 
Feledjük e nevet: emléke véres, és 
Székelyek siralma . . . 

Míg bosszúlatlan lesz az a nagy sír, ottan 
Madéfalva  végén: 
Szüntelen zúgnak a Hargitának fái  — 
Haragtól remegvén . . . 

Mert fáj  e hegynek a székely nép balsorsa, 
S boldog csak úgy leszen : 
Ha majd szabad székely szabadon tanyázhat 
Szabad erdőiben ! — 

Thaly  Kálmán. 



Székely riadó. 

Lelkembe vág a bú s a fájdalom. 
Szenvedni látlak, székely nemzetem. 
Beteg lettél, te büszke bérezi sas, 
N agy tán vihar jár sziklafészkeden? 
Nem vagy beteg. Csupán nehéz napok 
Villámcsapásain — a sorsharag, 
Ínség, nyomor riasztanak miként 
A Básta-féle  bősz zsoldoshadak . . . 

Villám ütött az őserdők közé, 
Virágos partokon hömpölyg az ár. 
Az elpusztult, kopár mesgyék között 
.Megcsalt remények annyi rabja jár. 
Megtépve áll az otthon fészke  is, 
Itt-ott a kézbe vándorbot kerül; 
Ki honn maradt, a pusztulás során 
Ezernyi gond és bú közé merül . . . 

Ne csüggedj, édes székely nemzetem. 
Emeld fel  egykor büszke lelkedet í 
Szived, miként szép zengő bérczeid, 
Ma is sok drága kincset rejteget. 
Tebenned még az ősi vér kering, 
Egy szebb jövőért tenni kész erő. 
Lélekben, testben ép, erős fajod. 
Nem vagy beteg, csak - néma szenvedő . . . ! 
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Tekintsd, e honnak minden jó fia 
Nehéz sorsod már régen könnyezé: 
Segélyre jönnek hű magyar szivek. 
Zeng már a harezi kürt mindenfelé. 
Uj ellenség csatája vár reánk, 
Tudják : hazánknak Erdély jobbkeze, 
S te vagy e kézben éltető erő — 
Vitéz Csabának lelkes nemzete ! 

Zeng már a harczi kürt. Föl teltre hát! 
Viharban edzett hősi nép valál; 
Nagy munka vár: egy uj honfoglalás. 
Munkára fel,  a tespedés halál! 
Fajunknak tündöklő erényein 
Dobbanjon össze minden érzetünk. 
S az alkotások fényes  szép során 
Hagyogni fog  hazánk és nemzetünk! 

Fii  lei  Sz. Lajos. 

Kriza bölcsőjénél. 

Emléktábla leleplezéskor Nagyajtán. 

Megáll a lélek, mint a hű zarándok, 
Mikor a szentelt földre  érkezett; 

Ész, mely kutatva földúlt  egy világot, 
S a végső romon hittel fog  kezet . . . 

Megáll a lélek, mint a fáradt  gólya, 
A békeparton szállva nyugovóra; 

Leejti szárnyát... minta napsugár 
Ha üstököst lát s alkonyatra jár. 



A nap e pontot sugármezbe vonja —; 
Ragyog, mint ős, letűnt hadak tere. 

Hol elviharzott Mózes indulója .. . 
S egy nemzet hosszas bánata vele ! 

Ragyog, miként a próféták  palástja . . . 
Környéke zendül, mint az ősi hárfa  — 

A merre lég van : fönn,  lenn — szerteszét 
Hallhatni az énekek-énekét . . . 

A sík, halld! újra zeng az indulótul . . . 
A bérezek ajka csatahangot ád : 

S a nagy mező rá vissza-vissza kondul, 
Fölverve az éj bús, titkos hónát ! 

A vén koboznak burján sír a nóta, 
A h i t . . . mint Dávid régentén dalolta — 

Egy fülűidének  lelke visszajár, 
S édes danától zendül a határ! 

Kebel ma lelkét szárnyára bocsássa : 
Zendüljetek ti régi, szent dalok ! 

Szellem hatalma nincs a sirba ásva — 
A porladó erőn új hit ragyog! 

Föl! dalra föl!...  Hadd zúgja bé a bérczet, 
Hadd értse most, mit egykor meg nem értett, 

Hadd értse kis hit, nép, hon, nagy világ 
Az élő szellem élő szózatát ! 

Leikein, borulj le bölcső-ágya mellett, 
Mint harczmezőn a régi . . . régi dal ! 
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Mint az oltárhoz tévedő lehellet, 
Melynek sóhajja est-imába hal . . . 

Borulj le, mint a csalogány fájdalma  — : 
Bús dalba olvad erdő síkja, halma, 

S a fészek  pelyhe egyre-másra hull, 
Regélve a csalogány álmirul . . . 

Hulló emlék! Fészek hulló pehelye, 
Mit az idő vén csertetőrül ont! 

Lelkem dalál regédbe hadd lehelje, 
Mint ha regét hullám hullámra mond.. 

Ez itt a szent föld  ! Itt az ősi fészek, 
Hol megrohanták bár a földi  vészek : 

Saslelke megszerette a napot, 
S dalszárnyon a magasba fölhatott! 

Itt, itt a forrás,  melyből lelke ömlött — 
S mint esti fény,  elönti az eget: 

A nagy világon szerteszét özönlött 
Egy hosszú kor szomját enyhítve meg! 

Itt, itt a föld,  a honnan el, kivágyott. 
Hogy átöleljen lelke egy világot —: 

Mint a szivárvány a felhők  alatt 
Hogy rajta hit-sugár ragyogjon át ! 

Légy üdvözölve kis lak, drága bölcső ! 
Légy üdvözölve szent föld,  ősvilág, 

Mely — inig le nem tűnt évtíz : emberöltő 
A dalnokot öledbe ringatád ! 

Feletted hir dalló szellői szállnak . . . 
Lesz még virága a «ven körtefának  .'» 
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S zöld udvaron, lomb és virág felett 
Vén kobza mond, zeng örök éneket. 

Légy üdvözölve hegy, völgy, rónasikság ! 
Légy üdvözölve föld,  ég! — Csillagok! 

«Parány s Egész  h — Erői míg kibírták. 
Lelkének «.örökszép^  ti voltatok. 

Hő napmosolyba', hirbe', dalba', fénybe' 
Minden göröngynek lesz e sikon része — 

Él itt az Ige, a nagy és örök, 
S ragyogni fog  ezernyi szív fölött! 

Légy üdvözölve fényes  égi Szellem ! 
Diadalodnak méltó napja ez: 

Szivem dalába lelkemet lehellem, 
A dalvilág küldött követje ez. 

A költészet a tiszta hit világa, 
S egy vallás  borul bölcsőd oldalára : 

Ugy, mint midőn ég, nap, felhő  szive, 
Sir harmatot csalogány fészkire  . . . 

Az «Egy Istenség» napja süt ragyogva, 
Hol bölcső álmod ezrek álma lőn: 

Czikázó villám mennydörögve mondja 
Hogy szent csatát vívtál a hitmezőn, 

A dalmezöbe  végzett dicső munka 
Bölcsőd falát  «Vadrózsákkal»  befutja  — 

S úgy hirdeti ős-fészked  oldalán: 
Itt  énekelt  a székely  csalogány! 

Györffy  József. 

142 



Mi volt eddig 

Mi volt eddig a székely lány? 
Zöld mezőnek vad virága, 
Méhikéknek kelyhe nyitva, 
Pillangóknak meg lezárva. 

Manapság a székely leány 
Díszkertekben nyíló rózsa, 
Éji lepkék futó  raja 
Szűzharmatát lecsókolja. 

Tarcsafalvi  Albert. 

Visszaemlékezés. 

Vitéz rabonbánok ősi fészke  alján, 
A vidám Küküllő szépvirágos partján : 
Van egy székely város, lelkem édes képe. 
Szivem közepében ragyog az emléke. 

Itt hordoztak engem először az élet 
Hajnalán mosolygó drága szent emlékek. 
Székely nóta, sötét fenyvesek  zúgása. 
Voltak emlékeim ringató dajkája. 

Itt született, itt élt a sok ifjú  álom. 
Melyeknek a mását sohase találom. 
És még ma is, hogyha a bú s gond megtámad, 
Vigasztalásképpen a szivemhez járnak. 
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Itt érintett egykor a szabadság lelke, 
Büszke, nemes székely öntudatra kelve. 
Aztán nekimentem a széles világnak, 
Ifjú  álmaim a férfi-tettre  vágytak . . . 

Kincs, hatalom, fényből  nem volt osztályrészem, 
Csupán két szócskából állt az örökségem: 
«Székely» és «becsület!» — e két talizmánnal 
Küzdöttem az élet ezernyi bajával . . . 

Boldog emlékek közt el-elszáll a lelkem 
A szép székelyföldre,  a hol én születtem, 
Felkeresem azt a sok édes emléket, 
Melyek nélkül olyan sivár ez az élet. 

Bolyongásaim közt porló kedveseim 
Sírjait öntözik kiomló könyeim . . . 
S a szent porok aztán elkezdnek biztatni : 
Gyere haza, gyere! legalább—meghalni . . . 

Fülei  Szántó  Lajos. 

Hazafelé  . . . 

Akármerre menjek, járjak. 
Fáj a szivem teutánad, 
Nyárádmenti kis falum  ; 
Ha ellep a bánat árnya, 
Derűs fénybe,  napsugárba 
Ragyogsz át a néma bún. 
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Sebes szárnyú napok múlva 
Édes falum,  látlak újra, 
Járok tiszta utadon ; 
Kis kertekből kihajolva 
Rám köszönt a szegfű,  rózsa, 
S harmatcsepp a lombokon. 

Ismerősök jönnek sorba. 
Üdvözölnek elfogódva, 
A tanítóm felkiált: 
«Hej öcséin, be rég nem láttam, 
Azóta az iskolámban 
Nem volt több ily jó diák». 

De jó kedvem alig támad, 
Hám hull titkos, fojtó  bánat 
S elsötétíti a fényt: 
— Nem volna jobb, ha itt volnék. 
A barázda közt dalolnék 
Kis pacsirta társaként? 

Megtér-e a bolygó csillag, 
A virágról elszállt illat. 
Vagy a lejtő kis patak ? 
Bár maraszt a rét, az erdő, 
Pacsirtadal messze zengő, 
Lelkem egyre elragad. 

Székelyek  a költök  dalaiban. 10 



S olthatatlan lángtól űzve, 
Kísértéssel, árnynyal küzdve 
Viaskodom szomorún ; 
Most is megtépett az élet. 
Ezer fájó  sehből vérzek. 
Meggyógyítasz, kis faluin? 

Kis  Menyhért. 

Székelyföldön  . . . 

Tudja a Teremtő : 
A réten, a kertben, 
Miért illatosabb 
Az a virág, mely itt 
Székelyföldön  fakad. 

Tudja a Teremtő, 
Ila a mezőt járom, 
Miért hat úgy által 
Itt e bérezés honban 
Minden kis madárdal. 

Tudja a Teremtő : 
Völgyben és hegyormon 
Mi van itt a légben, 
Hogy a mint beszívom 
Vérré válni érzem. 

Tudja a Teremtő : 
Miért jön úgy nékem 
Hogy a nap is más itt 
Ragyogva tündököl 
Másutt csak világit. 

Tud ja a Teremtő: 
Talán a lakók is 
Jobbszivüek itten . . . 
Áldja meg mindnyáját 
A teremtő Isten. 

B. Józsa  Gyula. 
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A Hargitáról. 

Nem tudom, hogy milyen idők járnak, 
Mi baja lett a ven Hargitának?. . . 
Száll köde a Küküllőre, Oltra, 
Éjjel meg a csillagokat oltja. 

Szomorkodik jegenye fenyője, 
Szélviharra mindjárt ketlé törve, 
Puhabelü manapság a fája, 
S égbe nyúlni lomha lelt az ága. 

Zöld levele panaszol az érnek, 
S titkos és bús hangokon beszélget. 
Mintha már mi sem fordulna  jóra 
S valakinek temetése volna. 

Maga a hegy ide-oda bámul. 
Vágyik messze ebből a halárbul . . . 
Király volna s szörnyű szégyen érte: 
Országának bujdosik a népe. 

Búslakodva messzi tájra néz el: 
Idegen föld  foly-e  tejjel-mézzel ? 
S hol nem mozdul senkinek egy ujja : 
Legelész-e vadon ménes, gulya? . . . 

10* 
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S ahol nincsen ekeszarva kézben : 
Hullt-e áldás csak — Isten nevében? 
S hol nem kötöz venyigét agg, gyermek: 
Nézi, vájjon otl is szüretelnek? . . . 

S mikor látja, hogy másutt is munka 
Egyedül a boldogulás utja 
S ö maga csak szégyenszemre áll ott 
Atallépné akkor a világot. 

De mivelhogy lába messzi ér be, 
A földgolyó  kellős közepébe, 
S nem hagyhatja völgyét csacska érjél. 
Iszonyúan megrázza sörényét. 

Zúg az erdő, ropognak az ágak. 
Nincs vége a fenyves  sírásának: 
A természet beszélget egy néppel : 
Kelj  föl,  kelj  föl,  rég  alszol  mát, székely! 

Tarcsufalvi  Alberl. 

Arczkép elölt. 

BENEDEK ELEK ARCZKÉPÉNEK LELEPLEZÉSE ALKALMÁRA. 

Itt vagy tehát, itt. Nyugalomra szálltál. 
Bérezek hegyorma. ismerős berek. 
Arany kalász közt imbolygó virágszál 
S havas gyopárja mind köszöntenek. 



Hírt hordani a szellő fölriad: 
lm, Erdővidék, itl van hű fiad  ! 

Itt vagy! Még szinte életed tavaszán 
Az alkotó művész keze alatt . . . 
Nincsen hiány, nincs, sőt oda szakadt tán 
Erdővidékből egy kis földdarab 
S mig messzi-messzi jár tekinteted. 
Szived tüzénél azt melengeted. 

Babérövezte tiszta homlokodra 
Nem is hull másutt ily üdén virág, 
Szivünk' a hála tartozása nyomja, 
Édes minékünk emlékezni rád. 
Ha nyugalomra olykor sort kerít 
A néplélek veled ölelkezik. 

Innen repültél dicsőséges útra, 
A fészek  enyhét visszasírva még. 
Mit álmodtál?. . . Ilivott a czél, a munka 
És fájt  a szived — Isten tudja, mért! 
A talpalatnyi földet  elhagyád 
S honod leve a széles nagyvilág. 

Víg napjain a pajzán ifjú  kornak 
Erdő s malom zúgása volt dalod 
S itt lelke van a földnek  és bokornak, 
Nem volt nehéz szavát is hallanod. 

Hí) 
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Szikrát csiholtál, a mely lángra gyúlt — 
A nép szivéig hosszú volt az út. 

Reáhajoltál. Erzéd dobbanását, 
Láttad homályba rejtett kincseit 
S sírját a mig iramló perczek ássák, 
Jössz, hogy a világ piaczára vidd. 
Alkotsz, a kincset formálod,  vered, 
A székely névvel együtt nőve meg. 

Székely mesék! Minő csodás világ az! 
Mi fényes  álom, mennyi ragyogás! 
Csilingelők, nótások galvak, ágak, 
Hát még az ember mily merész, csodás ! 
Tündérek, törpék, óvilág, meg új — 
És értjük, értjük, lelkünk finomul. 

Hát ínég a hajlék és a csöndes erdő, 
Meg kis falucskád  mit nem érdemelt! 
Sírtál, ha rá borongva jött a felhő 
S aranyszem mind, mit féltő  lelked ejt. 
Szüléidén jó szived őrködik 
És homlokodra dicssugárt körít. 

A fészekről  írsz még művészkezekkel. 
Jár szájról-szájra Testamentumod, 
Festesz szóval, mint színes ecsettel — 
Neked a család hited, templomod. 
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S ha szárnyat boniasz, méltán az vagy, a', 
A levegő pacsirtamadara. 

Az erdő szive megnyílik előtted, 
Nem rejti titkát előtted a berek, 
Beszélsz a földdel  s hová ezt beszőtted. 
Hallják, megértik azt az emberek. 
S ha olykor-olykor halványan ragyog. 
Megszólítod a székely csillagot. 

. . . Hát itt vagy, itt, Múzsáknak csarnokába', 
Fejed fölött  a hirnév sugara, 
Jók büszkesége, ifjúságnak  álma, 
Székely egünknek fényes  csillaga. 
Itt vagy — mesélj ! S szivedből folyjon  az, 
A mi nemes, szép, dicső - - szent igaz. 

Itt vagy ! . . . Köszöntve im körülted állnak 
A kuliurának közvitézei. 
Alá fékezz,  élessz magasra vágyat 
És czélod' leikök fogja  érteni, 
S e bérez ölén lesz bizvást még tavasz — 
Boldog, szabad nép jövendője az. 

Ha valamelyes szép tündéri álom 
Lepi meg az elárvult nemzetet 
S virággal ékes minden kicsi lábnyom, 
Jut a cserágból pár levél neked. 
Jöjj, nyisd föl  ajkad, szólj, mesélj tovább, 
Építve a dicsőség templomát! 

Tarcsafalvi  Alberl. 



Tengeren. 

Nézd, édesem: sirály csapong körül 
S követ utunkba' játszi kedvivei, 
Csillámló szárnya mély ösvényt hasd, 
A mint a tenger tükrén végigszel, 
Nem háziúr, s így nem bosszankodik, 
Nem is lakó, s ezért is víg nagyon . . . 
Szabad s szegény, de ép ezért dúsgazdag, 
Mint mi vagyunk: ugy-e, kis angyalom?! 

Nem tartozunk mi széles e világon 
Pénzzel vagy bókkal senki-semminek, 
S mi sem zaklattunk ugy-e soha sem 
Pénzéri, kegyért eleddig senkit meg. 
A lengerhabba fodrot  ver sirályunk, 
A mint gond nélkül elcsapong tova. 
Ugy-e mily érdekes, ugy-é mily vonzó 
Aranyszabadság gyújtó mámora? 

Az esti szélben vígan leng a zászló, 
Az esti szél elhordja kaczajunk. 
Elült a víg sirály, de még ini 
Enyelgve-jálszva jól elmulatunk. 
Az esti szellő lágy hajad kibontva 
Hevült arczomra fújja,  verdesi . . . 
Rég elmaradt a szárazföld  megettünk 
S az embereknek szenvedései. 
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Karod nyakamba fonva  nézel. édes. 
Elhal a szó azonban ajkadon : 
Hajó megy el mellettünk, s ott zsibong 
Fehérnép, férfi,  gyermek, hajadon. 
Fehérlik át az ismert székely gúnya. 
Sötétlik arezukon a néma bú . . . 
Ajkunkon elhal a vidám szó árja, 
S nevető arczod olyan szomorú. 

• 

Eszünkbe jut kicsiny székely hazánk. 
Oh nem vagyunk mi, nem, sirály madár! 
Mi visszavágyunk börtönünk ölébe, 
Jó sorsunk ha szabaddá lett is már. 
Oh nem hazánk a végtelen víz árja: 
A mi hazánk egy árva sziklatáj, 
A népünk koldus és földönfutó, 
S sajgó szivünk csak vissza-visszafáj. 

Gagyi  Jenő. 

A gyöngyélet. 

Az én hazám havas mezők alatt 
Völgy katlanába eldugott falu. 
Erdő-mezője hívogat, maraszt, 
Nem száll meg ott a költöző daru. 
De elmerengek én a kék hegyen, 
Ha uj tavasz-ruhába öltözött — 
He gyöngy az élet. édes Istenem 
A díszbe vont székely hegyek között. 



Miként a vad, mi nesztől megriadt, 
.JÓ \ argyasunk csapongva száll tova, 
De meglapul az árnyas fűz  alatt, 
Nem éri el hegyek sarkantyúja. 
Csevegni vele szajkónk ott terem, 
Bigó mereng a gyűrt habok fölött  — 
Be gvöngy az élet, édes Istenem, 
A díszbe vont székely hegyek között. 

A völgy ölén vidám zsanába foly 
Kakuk szava s bogárka czirpelés, 
Vadalmafán  a küllő zakatol, 
Fióka nő s a lárva oly kevés. 
Tojó galamb a fészkes  ághegyen, 
Jó párja búg: majd ismét megjövök -
Be gyöngy az élet, édes Istenem 
A díszbe vont székely hegyek között. 

Bolyongok én az erdő rejtekén, 
A szövevényes, titkos utakon, 
Kakuk szavára — meddig élek én — 
Síró babám, a lelkem altatom. 
Hazug kakuk! e gondot így verem 
S időt remények száliból szövök — 
Be gyöngy az élet, édes Istenem 
A díszbe vont székely hegyek között. 

Falunkba benn az istenadta nép 
Darócruhája a mit eltakar, 
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Érted. hazám, ó hányszor volt a vért 
E büszke sziv és hányszor volt a kar? 
Csöppentett vére édesegy velem 
S vetek ma közte, friss  ugart török — 
I3e gyöngy az élet, édes Istenem 
A díszbe vont székely hegyek között. 

Tarcsafalvi  Alberl. 

Roin.úncz 

Sírnak a harangok, 
Szomorú hírt adnak 
Galambfalván  egy kis 
Galambot siratnak. 

A Hargita felől 
Sötét vihar támad 
Egy legény szivében 
Sötétebb a bánat. 

Yirágós fejfáján 
A nevéhez irják, 
Hűtlen szeretője 
Ásta meg a sírját. 

A megcsalt, a meghalt 
Lánykát emlegette . . . 
S egyszer a Küküllő 
Partjára kitette. 

Fülei  Sz. Lajos. 

Az obsitos. 
Hol vöt, merre jára? Látaj-é világot? 
Talián országba fogaj-é  csigákot? 
Uh, met Están-bátyom egy hétig beszélne, 
Ila ja német hagyná, hogy honn derécselne.1 

Úrlábos2 katona vót őkögyme régen. 
Járása-kelése veti-módra szépen ; 

1 fecseg,  mesél. 2 szabadságos. Richl euch. * fungens. 



Hiktájhoz* vót szokva resztungos* vótában. 
Mege.xerczérozött ebien, mind álmában. 

Patrontásba töltés, annyi, hogy még sok es 
Karabéján szikra, ragyogásval ékes ; 
Kente-I'ente szíját, mintha liikör lenne; 
Megberetválkozott a kardjával benne. 

Háborúba készült német burkus ellen, 
Mondogatá vátig: «egy vágásra ketten». 
Micsoda nemzet es a burkus katona? 
Hogy miatta ennyi-sok a zenebona? 

Késefával  én leverném a lábáról, 
Ila bé nem váratnák, hogy» lelőjön hátol. . . 
Mert a hogy nagyapó könyüből kinézte: 
Ugy komondéroztak. hogy a inéjénk veszte. 

Úgyde kjed beszéljen, met tudta mit érnek. 
Eleget szagolta bűzit burkus vérnek . . . 
Talián országnak itta meg csigáját. 
S a poláknak ette zab-mamaligáját: 

Hát ecsém biz úgy van; vetegetsz te hezza, 
Sok nyomorúságot lát ott a régruta ; 
Országot, világot masérozik átol, 
S ha háborúba megy, lövik elől-hátol. 
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Nagy okos a német, nincsen neki párja, 
Eszivel az eget-fődet  átoljárja. 
I gyde ha vitéz kell, székelyekre számít, 
Megduplázza ekkor a prófontot,  gázsit. 

Fiaim tü vattok két szemem világa, 
Mondogassa jekkor ő kapitánysága ; 
Vigadozva fog  a legénység a tűznek, 
Dej az árulásval válig csúfot  űznek. 

Gyanaláris urak tartanak diétát, 
Mi lehessen oka, liogy nem nyernek csatát? 
Hát az árgyérusát, azon vesszük cszbe, 
Hogy eladtak niünköt, hogy elvagyunk veszve. 

Sturrnot fuvatának,  esszekeveredtünk, 
Egy cseppet sem láttunk, mégis verekedtünk ; 
Három nap nem ettem, mert nem értem rea. 
Azt hittem kezemhez nőtt a puska agya. 

Eltörött a puskám, mást kapék ahajon, 
Hát eczczer úgv érzein, van valami bajom; 
Lejesém a fődre,  facsaró  vér vótam, 
Gondoltam magamba: én tán meges hótain ! 

Ellettem sokáig, nem hótam, nem éltein. 
Amikor ébredtem, oh akkor úgy féltem; 



158 * 

Nem tudtam mozdulni, inet megvótam lőve, 
S a kik ott valának halva vótak dőlve. 

Nagyokat sikojték. pajtások, hol vattok-? 
Ide jerre jertek, ne bolondozzatok! 
Egyetlenben egysem jőve jarra felé. 
Négy kézláb kezdék én csúszni-mászni elé. 

Burkusok jövének, ott felemelének 
S a magik posztjikra hátikon vivének; 
Ispitájba kűdtek. doktorok kúráltak. 
Áldja meg az Isten, jól utánam láttak. 

Fogva tartogattak, enni-innya adlak, 
Eccer-máccor szidlak, németül faggatlak  . . . 
Ahogy lábra kaptam, úgy otthagyám őköt. 
Hogy én mái napig sem látám színyököt. 

Csalaghi. 

A maros-vásárhelyi (27-ik) honvédzászlóalj 
zászló-fölszentelésí  ii 11 nepélyére. 

(1871. május 7-én.) 
Hordjátok magasan, 

a haza dicsőségére! 
A zászló jeligéje 

Honvéd vitézek! föl  a harsonával, 
Zászlótokat már lengeti a szél; 

Már szent a jelvény, mely a nemzedéknek 
Dicső napok emiékiről beszél, 



Az Isten volt e harczi jelnek őre ; 
O írta rá ez égi szót: előre! 

Két tized évig gyászba volt takarva, 
A népszabadság fényes  csillaga, 

De honfi  szívnek lángra lobbanásán, 
A köd-homályból im fölcsilloga, 

Hogy tündököljen a dicső jövőre; 
Haladjatok csak fényinél:  előre! 

Lejárt a harczok pusztító- moraja, 
Már nem patakzik, hősi honfi  vér, 

De hogyha újra tettre hív a végzet 
Megküzdeni hazánk törvényiér' 

Föl, föl  a zászlót, s el a barez mezőre, 
Ott hív a jelszó: honvédek  előre! 

S ti székelyek, kik legelői valátok, 
Ha védni kellett ezt a szép hazát, 

Kik alkotátok a véres csatákban 
A népszabadság hősi védfalát, 

Vigyétek ezt föl,  föl  a dicstetőre, 
Ha újra hangzik a jelszó: előre! 

Im ott lobog rnár a szentelt szövétnek, 
A zászlóaljnak — hősi homlokán, — 
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Hordjátok ezl magasan, hű vitézek. 
Hon-dicsőség terjedjen szent nyomán ; 

S a nemzet ifja  keljen új erőre, 
Szabad hazában dicsőén — elóte  ! 

Kerekes  Sámuel. 

Székelyföldről. 

Te uratlan bérezek szabad ős hazája, 
Te vagy a szép Erdély ékes koronája ; 
A természet dolgát veled nem reslelte, 
Mintha kebeledbe ömlött volna lelke : 
Megtestesült benned minden gondolatja, 
Fönséges eszméit tájaidon hagyta. 
Gondolatom gyakran öledbe varázsol, 
Közel vagyok hozzád, bár ha olyan távol; 
Hol soha sein voltam, de régóta vágyom, 
Képzelődő lelkem barangol a tájon. 

•Járok dús mezőkön, zengő hűs berekben. 
Múltak emlékéről avult fátyol  lebben ; 
Letűnt századoknak megújuló képét 
Magam előtt látom s e föld  deli népét, 
Látom körbe gyűlni hajnal hasadtára, 
S föllobog  a berkek áldozó oltára ; 
Ősz pap ajakáról hangzik méla ének, 
Buzgó nép ad hálát ősi istenének. 

• 

Majd dübörgő szél zúg a zord Hargitáról. 
Bejtélyes szavakban beszél Attiláról; 
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Hős Csaba vezérről mond csodás regékel, 
S hol tovább nem birja festeni  a képet: 
Réka erdejében rázza a fák  lombját, 
Hogy a mit ő nem tud, tovább a fák  mondják. 
S a megrázott lombok suttogása hallszik, 
Hol a nemzet anyja örök álmot alszik. 

Sírja fölött  búsan zokog a lágy szellő, 
Rá hullatja könyét ama barna felhő, 
Mit az ég boltjára havasok lehelnek. 
Havasok tetőin bősz elemek kelnek, 
S egymást űzve-hajtva rohannak a völgybe, 
Bele kapaszkodva fenyőfába,  tölgybe, 
S Nemere szelével mikor összetűznek, 
Pusztítóbb hatalma nincs az égő tűznek ; 
Mintha ama hősnép szilaj lelke volna, 
Melynek vitézsége országokra szóla ; 
S hogy örök emléke maradhasson itten: 
Szellemét viharrá változtatta Isten. 

De hova barangolsz, képzelődő lelkem? 
Ne állj meg pihenni e rémséges helyen ; 
Ne bősz Nemerénél, zordon Hargitánál, 
Andalogj én lelkem Szent Anna tavánál. 
Bepülj messze, messze, erdőkön keresztül, 
Hol a falevél  is szelídebben rezdül, 
S dalát a madár is vidámabban zengi, 
Boldog magányában nem zavarja senki. 
Mintha e szent tónak volna tiszta partja, 
Hol a nagy természet ünneplését tartja ; 

Székelyek  u költök  ilalaiOun. 
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Sima tükörének átlátszik kristálya, 
Benne nézi arczát az égnek királya ; 
S midőn végig hinti az aranyos sugár, 
Bagyogóbban csillog tükörén a fényár. 

De mintha e helyen szégyelné e pompa: 
Rövid mulatását árnyék fedi  nyomba. 
Sötétlő köd mint a csendkereső bánat, 
Erdők kebeléből észrevétlen támad, 
S mint egy sűrű fátyol,  ráborul a tájra, 
Mely a nap kelését késő délbe várja. 
Andalogj ilt, lelkem, miként hajdanába', 
Istennek e legszebb titkos templomába 
Búcsújárók serge, ifiak  és vének, 
Megtisztulni vágyó kebellel jövének, 
S alázatos szivvel borulának térdre, 
Buzgó hálát adva, égi áldást kérve. . . 

Be elinulik minden! — Miért nincs így mostan? 
Miért nem lehettem bár csak egyszer ottan! 
Midőn a kápolna kis harangja szóla, 
Hangjával imámat égbe küldtem volna, 
Boldogságot kérve e hazára, népre. 
Hisz naponta most is imádkozom é r t e ! . . . 

Varga  Lajosné,  Hajku  Teréz. 

A székely fiatalsághoz. 

Fogyunk, veszünk . . . Attila vére 
Maholnap már meg is szakad. 
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Beszélik, nem jut itt kenyérre, 
Könyet iszik csermely, patak. 
Vigasztalan, sivár az élet, 
S ki mégis küzdeni akar, 
Fakó verebénél szegényebb 
Ruhája rongyokat takar. 

Hegyoldalon a szük barázda 
Kiadta termő erejét, 
Ki itt marad, vessen magára : 
Terem itt koldusbot elég. 
Száz szónak aztán egy a vége: 
Legények, lányok mind elé, 
Dús földje  van, arany a pénze, 
Menjünk Oláhország felé  ! 

És mennek ők, ifjak  s a lányok, 
S úgy fáj  a szivem is bele, 
Honért egyik sem szenved, áldoz, 
Arany bálvány lett Istene. 
És mennek ők . . . Ne menjetek, ne, 
Még jertek vissza egy kicsit, 
Ha bánat száll majd szívetekre, 
Ki vigasztal, ki csendesít? . . . 

Ne menj, ne menj, hazám virága, 
Ne menj Oláhország felé, 
Kelhet szived szerelme, vágya, 
S az sincs, a ki megértené. 
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A csöndes éj ábrándos álmát, 
S szived nyugalmát itt bagyod, 
Megsiratod hazád határát 
S meg azt a székely csillagot. 

Ne menjetek, ne, székely lányok, 
Halványabb éjjel ott a hold, 
S mind mérgesek a szók. a gázok, 
Miket az alkony összehord. 
Alunnátok s eltün az álom. 
Háborog romlott véretek. 
S a gyászos erkölcsi halálon 
Szegény anyátok lesz — beteg. 

Sirat, sirat, hanem hiába, 
Ki egyszer ily halálra jut, 
Befullad  öngyalázatába 
S nincs onnan többé vissza út. 
Piros arczárói hull a rózsa, 
Koldussá tették kincsei, 
Hiába pereg könye róla, 
Bét, dal, virág nem ismeri. 

Nem ismeri saját szülője, 
Ki otthon maradt, az a lány, 
Szivét lelkét elzárja tőle, 
Ha visszatér mind valahány. 
Bokrétás szép legények serge 
Dalolva jár s kineveti, 



A kinek tiszta s mély szerelme: 
Fehér liliom kell neki. 

Ne menjetek, ne, székely lányok, 
Ne áruljátok a — tavaszt. 
Lombsürüjén a gyöngyvirágok 
Szüztisztasága nem maraszt? . . . 
S ha visz egy átok szörnyű lilka 
S szabadulnotok nem lehet, 
Ne is jöjjetek soha vissza, 
Jegyzünk : meghall, kiszenvedett! 

Szólok tinéktek most, legények 
S zokog a lelkem is bele, 
Édes hazánk mind-mind szegényebb 
Ver a magyarok Istene. 
Azt se tudom, szorongva kérdem, 
Maholnap már mi lesz velünk, 
Hungáriának köny szemében: 
Temetkezünk, temetkezünk. 

Hallgassatok rám, míg az álkos 
Útvesztőre lép lábatok, 
Hősöknek lelke néz le rátok, 
Illő, hogy itt megálljatok. 
Szellő kavarja föl  magasra 
Széthullott csontjaik porát, 
Gondoljatok rá a nagyokra 
S ha tudtok, menjetek tovább ! 
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Hadd menjen az, ki a hazáról 
Még azt se tudja, hogy mi a? 
Sok százados emlékre gázol 
S maga bitang, senkiíia. 
Menjen, kinek ott van hazája, 
Hol prédakép jut valami, 
Nincs szíve, lelke, csak a szája — 
Ágról szakadt, sehonnai! 

Hadd menjenek. De ti legények, 
Székely fiúk,  maradjatok, 
Kemény a sors s legyen keményebb, 
Ne sírjon lány miattatok. 
Nektek nyílott arczán a rózsa, 
Fehér liljom a kebelén, 
Ne is szakassza más le róla, 
Karcsú, deli székely legény. 

Oh, szép az Olt, Kormos s a Nyárád, 
Nyikó s Küküllőmente szép, 
Le nem rajzolná soha párját 
Ezer szavú ékes beszéd. 
Eke nyomán kicsi madárka, 
A légbe fönn  pacsirtadal, 
A bérczen vadgalamb búgása 
S titokteljes zörgő avar. 

Aratódal, kévék kötése, 
S mikor már lehaladt a nap, 
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Koszorús lányok öntözése 
Galambduczos kapu alatt. 
Kötődő, pajzán ifjúságnak 
Édes reménye ott belől, 
Arezon s a szivén semmi bánat, 
A mely emészt s aztán — megöl. 

Maradjatok ! Ott idegenbe 
Véres tajtékot túr a láz, 
A sibeder, utczák szemetje 
Magyart gyűlöl, magyart gyaláz. 
Rég volt . . . Leverte egy a százat 
S a hódító most lesz cseléd, 
Eladva a szülői házat, 
Hitét, hazáját, Istenét? . . . 

Csak hajt egy bűnös, szörnyű átok, 
Künn foly  — mondjátok — az arany. 
Hát itt arany-esőt nem láttok 
Csöppben s a nap sugáriban? . . . 
Nem dűl-e le kalász a földre 
Áldások bő esztendején ? 
S a mit a szív vet el belőle, 
Kikel ezer édes remény. 

. . . Fogyunk, veszünk. Attila vére 
Maholnap már meg is szakad. 
Beszélik, nem jut itt kenyérre, 
Könyet iszik csermely, patak. 
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Menjen, kinek ott van hazája, 
Ilol prédakép jut valami, 
Nincs szíve, lelke, csak a szája — 
Ágról szakadt, sehonnai! 

Tarcsa/alvi  All/erl. 

Riadó. 

Uj erők uj czélra híva 
Sorakoznak együvé; 
Pályatéren küzdve, víva. 
Válnak örök éltűvé . . . 
Uj, nemes, nagy érdekért, 
Ki a síkra népedért . . . 

Gyávaság elálmosítja 
Szúnvadó reményeid, 
Gúny, irigység bátorítja 
Hégi ellenségeid . . . 
Uj, nemes, nagy érdekért 
Ki a síkra népedért. 

Ne tekintsd ki hol, miért, ír? 
— Nem nagyít ez tégedet; 
Most midőn a honfi  vért sír: 
Czélt tekints, ne végedet . . . 
Uĵ  nemes nagy érdekért, 
Ki a síkra népedért. 

IfiS 



Elhagyatva vár a székely 
Szebb jövőre állalad . . . 
Tiszta hajnal, gyúlj ki. kékelj 
Ébred a hon, él, halad . . . 
Uj, nemes, nagy érdekért, 
Ki a síkra népedért. 

Ajkainkon, szíveinkben 
Legyen egy szó, érzelem. 
Teltre föl,  míg kebleinkben 
Ég a honliszerelem ! . . . 
Uj, nemes, nagy érdekért, 
Ki a sikra népedért. 

Csahaghi. 

Prolog. 

(A székelyudvarhelyi protestáns eslélyre. 1907. márcz. 23.) 

E földön  élünk másfélezredéve, 
Ez táplál minket, ez takar majd el 
— Ila visszatérünk újra az ősporba 
A sirra hullt röggel, erdőivel. 
A Székelyföldet  védte ősink kardja, 
Míg száz csatán ezerfelé  üt szét, 
Hogy biztosítsa a .havas tövében 
Késő utódok szabad bölcsejét. 

E földhöz  köt a szent emlékek árja, 
Üs mondaköd, a melynek fátyola 



Reá borul szivünkre, s fogva  tartja, 
Vessen a sors szeszélye bárhova. 
Ez ősi földhöz  porladó apáink 
Emléke is örökre ideköt. 
Itt véd bennünket a hűn «Hadak utja» 
Melyen Csaba tábora végig jött. 

Oh szent az út, mely elborult jövőnkbe 
Ködös multunk köréből átvezet, 
Mely meghozá a végveszély szavára 
A régen nyugvó csont-vezérkezet! 
A tiszta égen szűz ezüst sugára 
Biztatva, áldva mireánk ragyog: 
«Mi őrködünk felettetek,  kis nemzet, 
Mi virrasztunk, ti csak álmodjatok.» 

Azóta századévek szálltak sorra . . . 
Sok véres század, nem pihent a kard, 
Bettegni tudta messze tájak népe 
A székely fegyvert  és a székely kart. 
Erdő benőtte hegycsúcsok fejére, 
A honfigond  őrvárakat rakott, 
A nép ekéjét fogta  fél  kezével, 
A mással gyakran kard után kapott. 

A végtelen időnek szárnya fordult 
S lesepré véle Budvár tornyait. 
Üres a hegy, a nép leszállott róla, 
Az őserő a síkon él ma, itt. 
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Hol móhlepett kő nem tart börtönéhen, 
A kard pihen, a béke áldást hint. 
Az ujabb század ujabb szellemében 
Folytatjuk most, mit kezdtek őseink. 

Dicsőült ősök, csorbult fegyverélhez 
Ne kapjanak a porló csontkezek! 
Munkátokat folytatjuk  szívós karral, 
A számadástól szivünk nem remeg. 
Megtartottuk mi azt, mit ránk hagyátok, 
A Székelyföld  a székelyé maradt, 
Uj házat raktunk széthullott kövekből: 
Várfalból  lettek iskolafalak. 

A rabonbánok vára puszta hegycsúcs. 
Leikök az iskolába szállott át, 
S ha eltemették ujabb századévek 
A Zandirháin ősesküpoharát: 
Uj kelyhet adtak nem gyöngült kezekbe, 
A melyből iszunk örök életet: 
A testi serleg lelkünknek hitet nyújt, 
A lelkiből tudást merítenek. 

Tudás a fegyver  a nagy életharczban, 
Pályánk megküzdni csak azzal lehet, 
S ép most zsibbasztó köd terül a tájon, 
S ül gyilkolón a székely szív felett. 
Jó emberek ! e ködöt fújjuk  széjjel, 
Hogy állhasson fenn  az az iskola, 



S hirdesse fennen  késő nemzedéknek: 
Ki harcban nagy volt, békében derék lett, 
A hitet őrzi, a tudást szomjazza, 
Legyen a népnek iskola az anyja ! 

Gagyi  Jenö. 

Székely fiú  dala. 

Nincsen egyéb büszkeségem énnekem, 
Csupán az, hogy szülőföldem  szeretem, 
Ha lenne is, nem egyéb az, hogy talán 
Nem szereti senki olyan igazán. 

Nem is volnék apáim jó utóda, 
Ha csak egyszer feledkezném  meg róla, 
S csalfa  képként vágyaimba beszőtten, 
Más tájéknak képe lengne előttem. 

Ha felejtve,  nem gondolnám meg előbb, 
Ez a kék ég adott tiszta levegőt, 
Édes dallal andalított a berek 
Itt ettem a legédesebb kenyeret 

• 

Kicsi hajlék, zsindelyes ház a tanyám. 
Piros alma a kertjében, udvarán. 
Nyugalomban hívogatva csal oda — 
Olyan, mint az édes anyáin mosolya. 
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Hegyes-völgyes a halárunk, de mégis 
Édes jóval látja el a vendégit. 
Ont a méhnek, dolgos kéznek egyaránt. 
Lusta az, kit itt az élet terhe bánt. 

Kövecses a Bakosdülö teteje, 
Búzájának mégis súlyos a szeme, 
Tizszer megy a kicsi szekér előre 
S úgy telik meg majd a nagyobb belőle. 

Hanem aztán — fogjon  bárki szavamon 
E világon nincs oly édes jutalom, 
Mint mikor az ért kalászból szem pereg — 
Igaz-e ez, szántó-vető emberek? . . . 

Bánom is én, országoljon, ki szeret. 
Oláhország a kinek az átka lett, 
Azt hiszi, hogy vert arany hull elébe — 
S életének nyomorúság a vége. 

Hogy tér meg sok hazájába, láttam én, 
Megsiratja a zsellérnép a szegény, 
Még a föld  is gondolkozik soráról: 
Kiszórja majd minden csontját magából. 

. . . Igaz fia  vagyok édes anyámnak, 
Igaz fia  drága magyar hazámnak. 
Dallal altat lágyan zsongó szellője, 
Idegen föld  levegője megölne. 

Tarcsa/'alui  Albert. 



Székelynek születtem. 

Székelynek születtem, büszke vagyok rája, 
Ezeréves szép múlt a népünk törzsfája, 
Polgári erények rajta a virágok, 
Akármerre nézek, szebbet nem találok. 

Gyümölcstermő ágát bár sok vihar tépte, 
Ezt a szegény hazát becsülettel védte. 
Még most is jobb keze ennek az országnak, 
Szorgalmas munkása arany barázdáknak. 

Idegenek kegyét sohase kereste ; 
Jogát és kenyerét ő maga szerezte. 
Igazi faj  magyar sok szép szokásában, 
Dalban, öltözetben, eszejárásában. 

Egy kicsi hajtása vagyok e törzsfának, 
Azon igyekezem, tartson hű fiának. 
Rajta csüngök mindig igaz szeretettel 
S hogy ha Isten éltet, megmutatom — tettel. 

Fülei  Szántó  Lajos. 

Aratás után. 

Nem búsulunk, panaszszóra nem kelünk, 
Megáldotta mezeinket Istenünk, 
Kévéinkből a súlyos szem míg pereg, 
Székely népem égre nézzen a szemed. 



Mit a gazda kétkedően elvetett, 
Még a dűlők oldala is fizetett, 
Egyik bőven, gyengébben tán a inásik. 
De mindenütt Isten ujja meglátszik. • 

A falukban  karcsú magas asztagok, 
Megél már a székely ember valahogy. 
Ej, hiszen a jég hátán is megélne. 
Hogyne hát, ha szemtől súlyos a kéve 

Kinek munka kérgesíté tenyerét. 
Méltán veszi szorgalmáért el a bért, 
Korán gondolt háza népe sorsára, 
Érdemes, hogy a magas ég megáldja. 

Édes anyját szépen kéri a gyerek, 
Süssön neki új búzából kenyeret. 
— Székely anyák, süssétek jó puhára, 
Hogy az Isten két kezetek megáldja! 

Süssetek jó édes izű kenyeret. 
Hadd serdüljön, növekedjék a gyerek, 
Legyen munkás mint az apja s igazán 
Csüngjön szeme Istenén és a hazán. 

Tarcsa/alvi  Albert. 



A mi házunk . . . 

Messze földön  a világon, 
Nincsen párja, nincsen mása, 
A szivemnek akárhonnan 
Ide van a vágyódása. 
Meg se irjam. mikor jövök. 
Mégis tudják, azt minálunk 
S tele-telik boldogsággal. 
Nyárád mentén a mi házunk . . . 

Édes anyám két szeméből 
Örömében a könny pereg. 
Reszkető szavakkal kérdi. 
Nem voltál-e fiam  beteg? 
Az öcséim körül vesznek : 
«A vár kész. hát nem csatázunk?» 
— És háborús zajtól hangzik 
Nyárád mentén a mi házunk . • . 

Kis húgom a képes könyvét 
Titkon hóna alá fogta, 
Fűnek-fának  eldicsekszik: 
«Menyhért bácsi Pestről hozta !» 
És jőnek a jó rokonok. 
Egész falu  rokonságunk — 
Mennyi öröm szent tanyája 
Nyárádmentén a mi házunk . . . 

1 



Oly egyszerű ez a kis ház, 
Semmi éke, semmi dísze. 
Borostyánnal, rózsafával 
Bepkénnyel van bekerítve, 
Nem is védi tudom semmi, 
Csak esteli imádságunk : 
Mindenható Isten áldd meg, 
Nyárádmentén a mi házunk . . . 

Kiss  Menyhért. 

Prolog.* 

Ünnepet ülünk ma, székelyek ünnepét, 
Öröm gyúl az arczon. minden szem tűzben ég. 
Az ünnep varázsa minden szivet belölt 
S a kit ünnepelünk, maga a székelyföld. 
Az a drága, jó föld,  mely ezerév óla 
Aezélkaru szittyák hű kenyéradója. 
Melyet sok vér szentelt, melyet sok könny áldott 
S vérrel is, könnyel is védett szabadságot. 

A munka e földnek  örömünnepet sző, 
Hódolatát küldi a rét, erdő, mező. 
Mint gyermek szülőjét, a földet  úgy áldja 
Köve, tája, éreze, vize, gabonája. 
Tisztelgésre villan a gazda fegyvere, 
Az igaz, a békés, hű fegyver  : az eke. 
A fürész,  az ásó, a véső, sem volt rest. 
E földet  ünnepén üdvözli örömest ! 

* A szepsiszentgyörgyi székely kiállítás alkalmából. 1ÍK)7. 
Székelyek  a köllük  dalaiban.  12 



Hosszú sorban ott áll a hódoló tábor, 
A kei t gyümölcséből, az erdő fájából 
A legszebbjét küldte ide az ünnepre. 
Üdvözletet hirdet a szó, a felirás  : 
Székelyföldnek  hódol; Székely kiállítás! 
Mi is Tháliának ill időző népe, 
Ügy vágyunk részt venni e föld  ünnepébe, 
Félénken járulunk a tiszta oltárhoz, 
Hol az ősi rögnek ma a munka áldoz. 
Üdvözlésünk hangja bátortalan, félénk, 
Hódolók sergében utolsó sor miénk. 
Hisz nincs nekünk kertünk, hogy virágját szedve 
Virággal telt kézzel jöjjünk üdvözletre. 

A mező kalásza, az erdő zöld lombja, 
Múzsák népe előtt élő tilalomfa. 
Gyönyörű álmokat álmodhatunk róla, 
A mi sohse válik gyönyörűbb valóra, 
Üres kézzel jöttünk, de a szivünk tele, 
Ottan él, ott ragyog a föld  szeretete, 
A Székelyföld  nekünk édes otthonunk lelt. 
Örömén vigadunk, sirunk búja felett. 
S hogy nagy jóságával tűzhelyéhez fogad, 
A szürke valóba szövünk szép álmokat. 
Csaba utódinak ezer éves múltja 
Dicsőségével szivünk lángra gyújtja. 
Letesszük koszorúnk a megszentelt rögre 
Dalból, muzsikából, élőszóból kötve, 
Melyekből kicsendül a szivünk imája : 
Üdv a székelyeknek, áldás a Hazára. 

Dr. Nagy  György. 
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Székely vagyok. 

Székely vagyok, hű fia  a hazámnak, 
Szófogadó  gyermeke az anyámnak. 
Edes szóval kötölte a lelkemre: 
Udvarhelyen sorozás van, menjek be! 

Székely harezos voll az apám, az ősöm, 
Baka leszek jó magam is az őszön. 
A büszkeség ragyogja be areámal: 
Becsülettel megszolgálom hazámat! 

Fülei  Szántó  Lajos. 

A régi eszmény. 

Miként a férj,  ki újra nősül 
S fején  a gyérhaj fodra  őszül: 
Szorgoskodik, ha áll, ha ül, 
S nincs nyugta az új nő körül, 
Miként ha csak ma kelne eszmém: 
Akként igéz a régi eszmény; 
Miként ha lelkem ina uralnád : 
Akként ölellek, tünde Tusnád! 
Bár homlokát leplezze köd. 
Ügy elvarázsol, úgy leköt. 
Ereszkedik bár rajta felhő: 
Hiszem, derülőbb napja fel  jő. 
S bár szine még ma oly rideg: 
Megzendül újra a l iget . . . 
Szépítgetek a «Békelak» körén, 
Int a remény, e szende fény, 
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Vágy, érzelem új szárnyat ölt: 
Te vonzod, édes Szüleföld. 

íme  Is  F.  Jákó. 

Ilonka liugoni emlékkönyvébe. 

Keletre messze él egy kis nép: 
A múltja véres küzdelem, 
Jelenje őrült kínlódás csak . . . 
E nép az én kis nemzetem, 
Csaba királyfi  ősi népe ! . . . 
Oh kis húgom, el ne feledd. 
— A sors viharja bárhová dob — 
Ilogv e kis nép tennemzeted ! 

Bár kósza sorsunk vak szeszélye 
Az ősi hontól messze vitt, 
Oh álmodd vissza gyermekszívvel 
Bérezés hazánknak erdeit: 
Az ősregék varázserdőjét, 
A felleggyüjtő  szirtfalat! 
— Engem is elhányt sorsom onnét, 
De szivem-lelkem ott maradt. 
Székely leány vagy! ez az érzet 
Iljú szivedet járja át, 
S szeresd egész hevével forrón 
A pusztuló székely hazát! 
Ott nyugosznak ilicsüll apáink. 
Oh ejts egy könyet hantjokon, 
Talán könnyebb lesz síri álmok ! 
Emlékezz rájok, kis húgom ! 

Guijyi  Jenő. 



Székely fiu. 

Székelyföldön,  hol születtem, 
Ragyogóbb az ég felettem, 
Illatosabb a virág is, 
Vígabban szól a madár is. 

Virágos völgy, zengő bérezek. 
Nyájas falvak,  munkás népek. 
Erdőzúgás, csörgő patak . . . 
Merre járok, gyönyör fakad. 

őseimnek drága vére 
Hullott minden kis rögére. 
Itt is, olt is annyi emlék — 
Fölesengnek a dalok, regék. 

A háztájunk szelid képe 
Ragyog szivem közepébe ! 
Lelkemhez nőtt édes felek. 
Karján hordoz a szeretet. 

Itt dajkál az édes anyám, 
Dolgozik az édes apám. 
Ez az élet, ez a kenyér 
A világon legtöbbet ér. 



Én is egykor itt munkálok. 
Bátran, büszkén sikraszállok : 
Béke ölén a munkával 
S hogyha baj lesz — a puskával! 

Fülei  Szántó  Lajos. 

Székely leány. 

Székely leány vagyok, áldom Istenemet! 
E tudat mindenkor felemel  engemet. 
Szép virágos rétek, halmok útját járom, 
Szeretteim között ragyog ifjúságom. 

Szép itt a természet, fénylik  a pompája, 
Bégi székely erkölcs úgy illik hozzája, 
Igaz magyar érzést takar ősi ruhánk . . . 
E két drága kincstől megválni hogy tudnánk?! 

Minden kicsi porszem, oh beh kedves nékem, 
Mindenikben a mull büszke fényét  nézem. 
Elmondják : őseink mennyire szerettek .. . 
És hogy becsüljük meg, a mit ők szereztek. 

Ők szerezték nekünk ezt a drága földet, 
Milyent a világon nem találunk többet. 
Édes jó szülőim, kik itthon munkálnak. 
Munkát, tisztességet nekem is testálnak. 



Bölcsőnk ringatója, sirunk allatója : 
Édes honszerelet, lelkünk biztatója 
Lásd, hű vagyok hozzád, az lesz munkásságom, 
S e föld  boldogsága — az én imádságom. 

Fülei  Szánló  Lajos. 

Száll a lelkem. 

Száll a lelkem, messze tájon, 
Fürgén járó tündérszárnyon. 
Bónán, bércen állal törtet 
S üdvözlöm a Székelyföldet. 

Bejárok itt minden tájat, 
Elkisér az öröm, bánat . . . 
És sok drága emlék után 
-Megpihenek a Hargitán. 

Széttekintek. Be szép minden, 
A világon szebb föld  nincsen ! 
Égbenyúló hegyek orma. 
Koronáját büszkén hordja. 

Árnyas liget közelébe' 
Sok szép falu,  fürdő  képe. 
Lenn a malom, fenn  valahol 
Egy-egy «fűrész»  zug-zakatol. 



Növény, állat az erdőben. 
Folyóiban a bal bőven. 
Kőszenet, sót, nemes érczet 
Rejtenek a zengő bércek. 

Völgyek ölén, bércek mellett 
A szél aranykalászt lenget. 
Dús legelőn szelid nyájak 
Nyájas kolomp mellett járnak. 

Kert gyümölcscsel, rét virággal. 
Vidám madár-muzsikával, 
Mosolyognak, integetnek, 
A várromok — mesélgetnek. 

Ob, e föld  szép, gazdag egyképp 
S mégis koldus benne a nép. 
Mintha útján átok járna . . . 
Az én szivem, hogyne fájna  ! 

Fülei  Szántó  Lajos 

A székelyföldről. 

Arra mifelénk  a víz megáradt, 
Elmosta tőből minden gabonánkat 
Örvénylő folyam  szennyes vizébe' 
Eliszapolva sok ezer ember 
Minden reménye. 
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Felénk a télen kenyerei nem sülnek ; 
Zsindelyes faluk  végén összegyűlnek. 
Beesell szemű éhező népek 
S hosszú csapatban nekiindulnak 
Keletnek, délnek. 

Havasi völgyben kanyarog az ú t . . . 
Sirva vesz a nép honálul búcsút. 
Aztán eltűnik zord idegenbe, 
Gyilkos munkában törődik teste, 
Fásul a lelke. 

Felénk a télen mulatnak megint; 
Sok vig uraság a czigánynak csak int, 
S zokog a négy húr, hegedű fája  . . . 
Véle sír az úr, ha eszébe jut 
Sok adóssága. 

Rongyos falukban  nem zene zokog, 
Kenyérért sirnak éhes magzatok. 
Az apjok odalenn Oláhországba 
Gazdag bojárnak, idegen úrnak 
Hej! a fát  vágja . . . 
Idegen országban, idegen világba' . . . 

Gaţ/yi  Jenit. 

Akármilyen kincset. . . 

Akármilyen kincsei 
Kínáljon az élet, 



Édes székely népem, 
El nem hagylak téged, 
Mindig veled érzek. 

Akármilyen rangot 
Kínálhatnak nékem, 
Szegény sorsomban is 
Örök büszkeségem, 
Az én székelységein. 

És mikor a hazám 
Áldozatra kér fel  : 
Megmutatom karral, 
Megmutatom észszel, 
Mit tehet egy székely? 

Fülei  Szántó  Lajos. 

Ejjy székely nevelőintézet. 

Dermesztő télre lágy 
Szél lengedez, 

A hunn — székely csapat 
Szint' ébredez. 

Fölszól Csató. korunk 
Apostola : 

S Udvarhelytt támad egy 
Új iskola. 



Élt másfél  ezredet 
A székely itt, 

Ovedzi dics s erény 
Emlékeit. 

De a székely jövőt 
Is élni fog, 

Még szebbet, míg szivén 
Ily vér buzog. 

Imets  F.  Jákó. 

Áldja meg az Isten. 

Áldja meg az Isten e falu  határát. 
Kavicsos dülejét, fái  sudár ágát, 
Utcáinak minden porszemét 
Széppel a dúst, jóval a szegényt. 

Áldja meg az Isten azt a magas erdőt. 
Hol nyaranta annyi székely fiú  felnőtt, 
S szomjas csordát, nyájat ilatoll, 
Áldja meg azt a kis patakot. 

Áldja meg az Isten a völgyet, a bércet, 
S azt a rajta nyüzsgő tisztalelkű népet, 
Házikói mind a négy falát. 
Kapuját künn, benn az udvarát. 



Áldj meg az Isten karcsú magas lornvát. 
Fa-téglás házikók mindenik lakóját. 
Lenn a lakót, fönn  a födelet, 
Áldja meg az Isten, áldja meg! 

Tarcsafalvi  Alieri. 

Székely legény. 

Apám nem volt ökrös gazda. 
Ilanem szegény, 

Nem vagyok én azért olyan 
Jött-ment legény. 

Szabad székely volt az egész 
Nemzetségem, 

Hozzáillő becsület a 
Nemességem. 

A Küküllő mellett van egy 
Kicsi telkem, 

A legkisebb rögéhez is 
Köt a lelkem. 

Itt születtem. Ez a kis heh 
Egész világ, 

Csengőbb a dal, illatosabb 
Itt a virág. 

Madárdal hí minden reggel 
A munkára, 

Édes álmot hint az erdők 
Sóhajtása. 



Nem háborgat sein a világ, 
Sem unalom, 

Igaz munka nyomán fakad 
A nyugalom. 

Itt találja meg a szívem 
Azt a leányt, 

Kit az Isten jó voltából, 
Majd nekem szánt. 

És a mint én, ő maga is 
Csakúgy érez: 

Szíve, lelke hűséges leSz 
A földjéhez. 

Nem is mennék innen soha 
Bármily tájra, 

Hisz a lelkem akár honnan 
Haza fájna, 

Hol magamat öröm s bú közt 
Kisírhatom 

S poraimnak könnyebb lesz majd 
A sírhalom. 

Fülei  Szántó  Lajos. 

A fővárosban. 

Itt vagyok a főváros  zajába", 
Bagyogó fény,  pompa mindenütt 
S a mint nézek e tündérvilágra. 
Szivem ezerszerte keserűbb. 



Száll a lelkem, messze száll tova, 
Hol kelet a bujdosók hona. 

Lakik egy nép a Hargita alján, 
Sovány földje  sziklatörmelék, 
Panaszszavát mintha idehallnám 
S lelkembe e szó nyilallanék: 
— Ej, szívemből hányszor csorga vér 
S hol jutalmul egy falat  kenyér? 

Maga volt sf  kelet szikla vára 
És a haza mit tett érte, mit? 
Kicsapta a világ piaczára, 
Mutogatni koldus rongyait. 
Attól félek,  hogy már nem lehet 
Imádkozni érte eleget. 

Nyája ritkul, csupa itt-ott csendül 
Pár kolompnak hangja elhalón. 
Furulyája édes szerelemrül 
Nem kap immár vidámabb dalon. 
Karcsú lányok, ifjú  daliák 
Tapossák az országút porát. 

Vére, ez a szilaj, tüzes, bátor, 
Elvegyül a népek tengerén 
És titánok lesznek olt, hová foly 
S őserőben mi fajunk  szegény. 



Leikök nehéz, bús idők fölött 
Idegen felhőkben  menydörög 

Ránk szakadhat valamely villáma . . . 
S Isten óvjon, de ha ránk szakad, 
Nem ver az ég, magyarom, hiába, 
Mást se bűnhődsz, csak a multakat. 
Honod annak semmit sem adott, 
A kit sorsa úgy elátkozott. 

. . . Itt vagyok a főváros  zajába', 
Kápráztató, fényes  minden itt, 
Kirakatok tündéri világa 
Fitogtatja mesés kincseit. 
Egyik szemem rajta, más pedig 
Székely népem, érted könyezik. 

Magyar hazám dísze, büszkesége 
Ez a város s mégis nem tudom. 
Miért esik lelkem nehezére, 
Hogyha érted  itt imádkozom. 
Egy gondolat szívig tép meg: 
Székely népem, drága népem. 
Ragyogó a temetésed. 

Taretafalvi  Albert. 



Ha szólni fog  a trombita. 

Ila szólni fog  a trombita, 
Visszazengi a Hargita. 
Riadó száll szerteszéjjel, 
.Megérti azt minden székelj-. 

Félreteszünk vésőt, ekét. 
Felvesszük a czifra  zekét, 
S összejövünk úgy. mint régen, 
Agyagfalván,  a nagy réten. 

Lesz-e puska, vagy kard velünk? 
Nem sok gondot csinál nekünk? 
Majd kerül az ellenségtől: 
Kicsavarjuk a kezéből . . . 

És küzdünk, mint hajdanában 
A «Bem-apó» táborában. 
Vezérel a csonka ujja ! 
A csillagos Hadak útja . . . 

S Hadak útján, ott az égen. 
Petőfi  is száll a fényben. 
Ránk mosolyog a lelkével : 
Nem fajult  el még a székely! 

Fülei  Szántó  Lajos. 

1!)2 



Háromszéken valaha . , . 

Háromszéken valaha 
Szép menyecske, háromszáz, 
Férje-urát — lalala — 
Hejh heh várta mind haza . . . 

Gyász a nóta, gyász! 

Mindegyiknek jó ura 
Kincs-aranyat ásni ment 
Hegy mélyébe — lalala 
Kincset estig ás vala 

Mélyen odabent. 

S im a hegyről éjszaka 
Garabonczás leoson ; 
«Uraitok — lalala — 
Annyi kincscsel rakva ma. 

Késnek majd bizony!» 

S Szék háromszáz asszonya 
Tánczra perdül mindahány: 
«Sebaj! Lesz kincs !» — lalala — 
De urok úgy ért haza 

Szent Mihály lován. 

Mikor otthon táncz s dana 
Úgy ujjongott, kincs miatt, — 

Székelyek  a költök  dalaiban. 1 



Kincsásókra — lalala — 
A hegy kincses szirtfala 

Már rég leszakadt! 

Háromszéken valaha 
Szép menyecske, háromszáz, 
Úgy tánczoltak — lalala — 
Mikor urok meghala . . . 

Gyász a nóta, gyász ! 
Telekes  Béla. 

A székely nótákból. 

Kiülök a dombtetőre 
S szomorú, mit látok, 
Székely népem, semmit sem ér 
A könyhullatásod. 
Isten s ember mind elhagyott. 
Csalfa  lett a le csillagod. 

Kis-Küküllő partja mellől 
Tekintek Budvárra. 
Nem jár rajta ősök lelke : 
Kisértetek árnya. 
Hideg szelek szállnak-jőnek 
Temetésre készülődnek. 

Künn magányos tölgyfa  mellett 
Csipkebokor gyászol, 
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Sirva nézi, hogv válik el 
Fiú az apjától. 
Egyik elmegy, más itt marad — 
Koldusszív, koldusrongy alatt. 

. . . Kiülök a dombtetőre 
S sirok is magamba: 
Mért az Isten, hogyha ezt a 
Népet megtagadja? 
Tenger könnyét meg nem méri. 
Pusztulását látja, nézi. • 

Szép Erdélynek védőfala 
Szívekből volt rakva, 
Sirhatsz, magyar, mert a falat 
Isten bontogatja . . . 
— Ne bántsatok, hogy ha végre 
Perbe száll a szivem véle. 

Tarcsafalvi  Albert. 

A székely nép. 

Az én népem, a székely nép 
Tagbaszakadt, eleven, ép. 
Arca derűs, szeme ragjog, 
Még akkor is, ha benn sajog. 

Os hagyomány még azt tartja, 
Hogy a hunnok büszke sarja, 

13* 



Ő volt mindig szent hazája 
Határvédő katonája. 

* x 

Szive tiszta, lelke nemes. 
Bárki előtt nyilt, egyenes. 
Jusson akármilyen térre. 
Sohse hajlik meg a térde. 

De ha munka várja, hívja. 
Neki görbül, ahogy birja. 
És ha sokszor szikláu szánt is. 
Megél még a jéghátán is. 

Nemcsak kezeli az ekét, 
Csinál szőttest, cifra  zekéi. 
Megépíti csinos házát. 
Galambbúgos szép portáját. 

Élősködtek sokan rajta 
S bizalmát könnyen nem adja, 
De, ha szivéhez juthattál. 
Beteggé tesz, úgy megtraktál. 

Vallásos és becsületes. 
Szóban, tettben épületes. 
Ok nélkül nem jár a szája. 
Kontraktus a parolája. 



Tépássza a sors haragja. 
Segít azon a furfangja  : 
Mit nem bír meg a kezével, 
Megcsinálja «két eszével». 

Hogyha örvend, vagy szive fáj, 
Dala, nyelve csupa bűbáj. 
Öltözete, ős szokása 
A dicső múlt ragyogása. 

Ilyen derék nép a székely, 
Áldja Isten két kezével ! 
Legyen az ő kis országa 
A magyarság büszke vára. 

Fülei  Szúnló  Lajos. 

Szülőhazám. 

Székelyföld  a szülőhazám, 
llt ringatott édes anyám. 
Ide köt le minden emlék, 
Idegenbe dehogy mennék ! 

Merre járok, öröm tölt be, 
Kenyeret ad drága földje. 
Levegője, forrás  vize 
A gyönyörnek édes ize. 



Ha bánat ér, megvigasztal 
Rokon, barát, a madárdal. 
Érzem azt, hogy itthon vagyok, 
Szegényül is csak megvagyok. 

Úgy teremtett a jó Isten, 
Hol születtünk: szentebb nincsen. 
Ide köt le minden emlék 
Idegenbe dehogy mennék! 

Fülei  Szánló  Lajos. 



NÉPBALLADÁK ÉS REGÉK. 

A fogoly  katona. 

NÉPBALLADA. 

Leszállott a páva 
Tengernek partjára, 
Tengernek partjáról 
Nagy török császárnak 
Dali udvarába. 
Onnét szállá páva, 
Kényes páva madár, 
Tömlöcz ablakára : 
Ottan fúdogálá 
Szomorú énekét, 
Szomorú fogságban, 
Egy székely katona: 
«Hej páva, hej páva! 
Császárné pávája ! . . . 
Ha én páva volnék, 
Jó reggel felkelnék, 
Folyóvízre mennék, 
Folyóvizet innám, 
Szárnyim csattogtatnám. 
Tollamat hullatnám. 



Fényes tollaimat 
Szép leány fölszedné, 
Az ő édesének 
Kalapjába tenné, 
Bokrétába kötné.» 
Hát ott üldögéle 
Czifra  ablakába' 
Császár szép leánya, 
Gyönge violája. 
Ahajt meghallotta 
Szomorú énekét 
Székely katonának. 
«Nyiss ajtót, nyiss ajtót, 
Fegyveres istrázsa ! 
Császár szép leánya, 
Gyönge violája 
Tőled azt kivánja. 
Ki vagy te, ki vagy te, 
Énekes katona?» 
«Nem látod: rab vagyok? 
Térdig vasban vagyok. 
Székely fiu  voltam 
Bátor fiú  voltam, 
Most semmi sem vagyok, 
S mégis a trázsának 
Számolni kell rólam.» 
«Velem jösz te mostan, 
Énekes katona!» 
«Hová menjek én el, 
Császár szép leánya?» 
«Czifra  palotámba. 
Éjjeli szállásra.» 



«Nem látod: rab vagyok 
Térdig vasban vagyok.» 
Ottan levéteté 
Nehéz vasat róla 
Fegyveres strázsával; 
Ottan átölelé 
Szegény székely legényt 
Két gyenge karjával; 
Onnét elvezelé 
Czifra  palotába, 
Ottan lefekteté 
Puha selyem ágyba. 
«Enyém vagy te mostan, 
Szép fogoly  katona !» 
«Van nekem szerelőm. 
Császár szép leánya!» 
Ajtón hallgatózék 
A nagy török császár. 
«Nyiss ajtót egyszerre 
Beste lélek lánya!» 
Jaj, nem nyitá ajtót. 
Berugá a császár, 
A nagy török császár. 
Székely katonának 
Ottan fejét  vette, 
Testét a tengerbe 
Belé is vetette. 
«Hát te, beste lélek, 
Három halál közül 
Melyiket választod ? 
Vízbe vettesselek ? 
Megégettesselek ? 



Vagy halálig tartó 
Tömlöczbe vesselek?» 
Jaj, hiába kéri 
Császár szép leánya, 
Gyönge violája, 
A nagy török császárt. 
Vízbe nem vetteté, 
Tűzbe nem vetteté, 
Záratá toronyba, 
Szomorú fogságba. 
Onnét siratozá 
Szép fogoly  katonát, 
Onnét fúdogálá 
Szomorú énekét 
Székely katonának. 
Szomorú énektől 
Éjjel sem alhaték, 
Nappal sem nyughaték 
A nagy török császár. 
«Hozzátok elémbe 
Beste lélek lányát !• 
Eleibe vitték. 
«Hát te mit énekelsz, 
Beste lélek lánya? 
Éjjel nem alhatom, 
Nappal nem nyughatom.» 
• Szomorú énekét 
Székely katonának.» 
«Egyszerre vigyétek, 
A tűzbe vessétek !» 
Egyszeribe vitték, 
A tűzbe vetették, 



Tűz meg néni égette 
Császár szép leányát, 
Gyönge violáját. 
«Egyszerre vigyétek. 
Tengerbe vessétek 
Beste-lélek lányát! 
Székely katonához!» 
Egyszeribe vitték, 
Tengerbe vetették. 
Tenger béfogadta, 
Szépen eltakarta, 
Székely katonával 
Egy helyre habarta 
Császár szép leányát, 
Gyönge violáját! 

Benedek  Elek  és  Sebesi  Júb  gyt'íjlése. 

Kerekes Izsák. 
(Székely ballada.'1706 -7.) 

Ilallottad-e hirét a hires Szebennek, 
A hires Szebennek s a hires Mohának, 
A Mohában lakó Kerekes Péternek, 
S Kerekes Izsáknak, ő felnőtt  fiának? 
Ez egyszer ittason ment az istállóba, 
Ott le is feküvék  a lovak jászlába. 

Egyszer csak kimene az ő édes apja 
A tornáczba, s lenéz onnan a határra: 
Hát bizony jődögél nagy fekete  sereg, 
Úgy látszik messzünnen mint a setét felleg  : 



Nem tudják, miféle:  kuruez-e vagy labanez? 
De mégis gondolják: a szebeni ráczok. 

Ekkor csak lemene Izsák édes apja 
A lovak jászlához, s ilyen szókkal mondja : 
Kelj fel,  fiam,  kelj fel,  jó Kerekes Izsák! 
Mert bizony jődögél nagy fekete  sereg, 
Úgy látszik messzünnen, mint a setét felleg 
Nem tudjuk, miféle,  kurucz-e vagy labanez! 
De mégis gondoljuk: a szebeni ráczok. 

Ekkor megfordula  az első álmából, 
De mégsem kele fel  a lovak jászlából. 

Másodszor kimene az ő édes anyja, 
S ilyen szókkal költi igen hamarjába: 
Kelj fel,  fiam,  kelj fel,  jó Kerekes Izsák! 
Mert bizony jődögél nagy fekete  sereg, 
Úgy látszik messzünnen, mint a setét felleg 
Nem tudjuk, miféle,  kurucz-e vagy labanez? 
De mégis gondoljuk: a szebeni ráczok. 

Ekkor megfordula  második álmából 
De mégsem kele fel  a lovak jászlából. 

Harmadszor kimene szép gyönyörű mátka 
A tornáczba, s mindjárt lenéz a batárra : 



Hát jő az ellenség igen haniarjába 
És leszalada ő a lovak jászlához, 
És így kezd beszélni a kedves urához: 
Kelj fel  szivein, kelj fel:  itt van az ellenség, 
Nem tudjuk, miféle:  kurucz-e vagy labancz? 
De mégis gondoljuk : a szebeni ráczok. 

És ekkor felugrik  jó Kerekes Izsák; 
Igen hamarjában a lovát kihozzák, 
Felköté a kardját mindjárt oldalára, 
S felfordula  szépen jó barna lovára. 
És visszatekinte s ilyen szókkal beszélt: 
«Kiontatom vérem apámért, anyámért, 
Megöletem magam szép gyűrűs mátkámért, 
Meghalok én még ma magyar nemzetemért!» 

E szók után lovát sarkantyúba kapja, 
S az ellenség felé  nagy bátran ugratja. 
Hát jőnek a ráczok, ő meg elöltök van. 
Kardemelve vágtat igen iszonyúan: 
«Add meg magad, add meg, jó Kerekes Izsák!» 
A ráczok előre neki ezt kiáltják: 
«Látjuk hogy vitéz vagy, de csak egyedid vagy, 
A reménység téged most mindjárást itt hagy, 
Akármint mesterkedj, a mi kezünkbe vagy!» 

«Mit adok rajtatok, hogy egyedül vagyok? 
Kard nein jár meg engem, akármint vágjatok.» 
Mond Kerekes Izsák, s vagdal jobbra, balra. 
Hullatja a ráczot a kardja egymásra ; 



Egy elémenetébe gyalog ösvényt vága. 
És visszajöttébe szekér úiat nyila. 
De ekkor megbotlék a lovának lába, 
Ó meg a lováról a földre  borúla. 

Jó Kerekes Izsák így járt a lovával, 
A ráczok pediglen karddal és dárdával 
Vágják, ölik ötét s mind addig göbődik, 
Amíg egyet sein rúg s nem is vergölődik. 

» 

így pusztították el Kerekes Izsákot, 
Aki a kardjával levága sok ráczot. 

Kőmives Kelemenné. 
n é p b a l l a d a . 

Tizenkét kőmives összetanakodék 
Magas Déva várát, hogy fölépítenék, 
Hogy fölépítenék  fél  véka ezüstért, 
Fél véka ezüstért, fél  véka aranyért. 
Déva városához meg is megjelentek, 
Magas Déva-várhoz hozzá is kezdettek ; 
A mit raklak délig, leomlott estére, 
A mit raktak estig, leomlott reggelre. 

Megint tanakodott tizenkét kőmives, 
Falat megállílni, hogy lesz lehetséges; 
Míg elvégre ilyen gondolatra jöttek, 
Egymás között szoros egyezséget tettek: 



,Kinek felesége  legelőbb jő ide. 
Szép gyöngén fogjuk  meg, dobjuk be a tűzbe, 
Keverjük a mészbe gyönge (este hamvát, 
Avval állítsuk meg magas Déva várát.' 

«Kocsisom, kocsisom, nagyobbik kocsisom, 
Én uramhoz menni lenne akaratom !» 

Kőmives Kelemen felesége  mondja. — 
«Fogd be a lovakat, fogd  be a hintóba, 
Fogd be a lovakat, állj is gyorsan elé, 
Hadd menjünk, hadd menjünk Déva vára felé  !» 
Mikor fele  útját elútazták vala, 
Esős idő vala, záporeső hulla. 

.Asszonyom, asszonyom, forduljunk  mi vissza, 
Rossz jelenést láttam az éjjel álmomba' : 
Az éjjel álmomba' olyan álmot láttam, 
Kőmives Kelemen udvarába' jártam, 
Hát az ő udvara gyásszal volt behúzva, 
Annak közepébe' mély kút vala ásva. 

S az ő kicsi fia  oda belehala. 
Az éjjeii álom nem telik ma jóra. 
Asszonyom, asszonyrom, forduljunk  mi vissza! 
«Kocsisom, kocsisom, nem fordulunk  vissza; 
A lovak se tiéd, a hintó se tiéd, 
Csapjad a lovakat, hadd haladjunk beléb!» 



Mennek, mendegélnek Déva vára felé, 
Kőmives Kelemen őkel észrevevé. 
Megijede szörnyen, imádkozik vala: 
,Én uram, Istenem, vidd el valahova ! 
Mind a négy pej lovam törje ki a lábát, 
Vessen a hintónak négy kereke szakát. 
Csapjon le az úlra tüzes istennyila, 
Horkolva térjenek a lovaim vissza!' 
Mennek, mendegélnek Déva vára felé, 
Se lovat, se hintót semmi baj nem leié. 

«Jó napot, jó napot, tizenkét kőmives ! 
Neked is jó napot, Kelemen kőmives!» 
Köszöne az asszony, az ura válaszolt: 
.Édes feleségem,  neked is jó napot! 
Hát ide mért jöttél a veszedelmedre? 
Szép gyöngén megfogunk,  bedobunk a tűzbe. 
Tizenkét kőmives azt a törvényt tette: 
Kinek felesége  hamarább jő ide, 
Fogjuk meg szép gyöngén, dobjuk be a tűzbe, 
Annak gyönge hamvát keverjük a mészbe, 
Avval állítsuk meg magas Déva várát. 
Csak így nyerhetjük el annak drága árát.' 

Kelemenné asszony, hogy ezt átértette, 
Bánatos szívének így lett felelete: 
«Várjatok, várjatok, tizenkét gyilkosok, 
A inig búcsút veszek; csak addig várjatok, 
Hogy búcsút vehessek asszony-barátimtól, 
Asszony-barátimtól, szép kicsi fiamtól; 
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Mert a halottnak is hármat harangoznak, 
Én árva fejemnek  egyet sem kondítnak.» 
Kelemenné asszony avval haza mene, 
Egyszersmindenkorra hogy végbúcsut venne. 

Hogy végbúcsut venne asszony-barátitól, 
Asszony-barátitól s szép kicsi fiától. 
Avval visszamene szegény Kelemenné, 
Sirva haladt magas Déva vára felé, 
Megfogák  szép gyöngén, betevék a tűzbe, 
Az ő gyönge hamvát keverék a mészbe, 
Avval állíták meg magas Déva várát, 
Csak így nyerhették meg annak drága árát. 

Kőmives Kelemen mikor hazamene, 
Az ő kicsi fia  jőve véle szembe.. 
.Isten hozta haza, kedves édesapám ! 
Ilol maradt, hol maradt, az én édesanyám?' 
Az ő édesapja neki így felele  : 
«Hagyd el, fiam,  hagyd el. haza jő estére !» 

.Istenem, Istenem, estve is eljőve. 
Mégis édesanyám még haza nem jőve ! 
Apám, édesapáin, mondja meg igazán, 
Hogy hol van, hogy hol van az én édesanyám !' 
«Hagyd el fiam.  hagyd el, hazajő reggelre!» 
Az ő édesapja neki így felele. 

Szekelyek  a kúltúk  dalaiban. 14 



.Islenem. Istenem, reggel is eljőve, 
Mégis édesanyám ínég haza nem jőve ! 
Apám, édesapám, mondja meg igazán, 
Hogy hol van, hogy hol van az én édesanyám 
«Menj el, fiam,  menj el magas Déva várra. 
Ott van a te anyád, kőfalba  berakva.» 

Elindula sírva az ő kiesi fia, 
Elindula sírva magas Déva várra, 
Háromszor kiáltá magas Déva várán : 
,Anyám, édes anyám, szólj bár egyet hozzám 
«Nem szólhatok fiam,  meri a kőfal  szorít, 
Erős kövek közé vagyok berakva itt.» 

Szíve meghasada, s a föld  is alatta, 
S az ő kicsi fia  oda belehulla. 

Kriza  János  gyűjteménye. 

Daniel Imre. 

NÉPBALLADA. 

Maradj itthon, maradj 
En édes jó uram ! 
Látod beteg vagyok, 
Könnyen meghalhatok. 
Nyitott szempilláim 
Nem lesz ki befogja, 
A ki megölelje, 
A ki megcsókolja 



Ha már te is elmégysz 
Újszülött fiamat. 
«Jaj, nem maradhatok 
Drága feleségem  ! 
Még a tegnap kaptam 
Czitáló levelet. 
Nagy vörös pecséttel 
A fejedelemtől, 
Abhan vagyon írva: 
Egyszeribe menjek.» 

Kesereg az asszony, 
Jaj, de nem hallgatja 
Jó Dániel Imre. 
Otthon csak azt mondja : 
Megyen Fehérvárra ; 
De nem oda megyen. 
A szomszéd faluban 
Vagyon egy szép asszony 
Ahoz járogal ő. 
Beugrat a kapun, 
A szép asszony várja 
Tyúkos vacsorára. 
Tölti poharába 
Piros szinű borát, 
Orczájára rakja 
Szerelmetes csókját. 

Beggelig mulatna 
Ott Dániel Imre : 
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Ha meg nem érkeznék 
Puskásán a gazda. 
Ott keresztül löt te, 
Testit a Vargyasba, 
A Vargyas vizébe 
Belé eresztette. 
Vágtat a paripa 
A Vargyasba inni. 
Haj, de nein ihatik, 
Vér vagyon a vizbe, 
A Dániel vére. 
Haldoklik az asszony, 
Nyitott szempilláit 
Nincs a ki befogja  . . . 
A ki vigasztalja, 
A ki megcsókolja 
Most született fiát. 

Iienedek  Elek  és  Sebesi  Jób  'H/üjtése. 

Ördög útja. 
NÉPREGE. 

Egy nagy mesés könyv a hajdan, 
Melyet olvasni nem tudunk: 
Régen meghallak, akik írták -
S megfejthetetlen  általunk. 
Oh az ősöknek régi nyelvét 
Hogy értenők mi korcs fiak  ?! 
Akkor még hősök karddal írtak . . . 
S nem hulla köny a vér miatt. 
Ila szikra most a szerelein : 
Hajdan lángolva égő nap vala ; 



S míg most csak szivet éget, akkor 
Egy világot gyújta meg sugara ! 

S mi maradt ránk e mesés korból? 
Egy-egy emlék, egy-egy rege: 
Hogy bámulhassuk a csodákat, 
És lássuk a dicső világot — 
És álmodjunk vele! . . . 

Szováta  a Szék  havasán 
Erdélynek egy régi falva  : 
Az ötdög-út  rajta átfut 
Kolozsvárnak kanyarulva. 
Ördög útja, ördög útja, — 
Gazdája sem járhat rajta : 
Úgy annyira be van nőve 
Fával 
Vad bokrok bogával . . . 
Mohos régi kövezetén 
Tenyészik a cserje, — 
Megfogódzván  nyers gyökere, 
A rengeteg zúgó szele 
Hogy ki ne teperje . . . 

Nem így volt ez hajdanában — 
Havasi vár fénykorában  ! 
Régen volt az, régen ! . . . 
Pusztán áll a havasi vár ; 



A Rapóonné  vára. 
Bús enyészet, mulandóság 
Szomorú tanyája — 
A holdsugár ábrándozni 
Honijaira zarándokol; 
Tornyain az éji vihar 
Keservesen fütyöl,  dúdol . . . 
Rászállnak a vándorfelhők  — 
Lepleikkel betakarják, 
S düledező romfalába 
Egyik-egyik belevágja 
Unalomból villámkardját! 
Ez elhagyott puszta vártól 
Indúl ki az ördög útja . . . 
S szalad, szalad, míg a teret 
Kolozsvárig meg nem futja. 

Szép Bapsonné, szép Rapsonné, 
Bűvös-bájos angyal! 
Kit csak ékes jó kedvében 
Az égtőli szerelmében 
Szülhetett a hajnal! . . . 
Szép Rapsonné, szép Rapsonné 

Várad csarnokában — 
Mért lelsz olyan nagy örömet 
A pitoá  zózáákban ? 
Piros rózsa dicső virág — 
Szerelem virága . . . 
Piros rózsa illatozik 
A vár udvarába' 



Azzal van a torony, bástya — 
Szóval egész vár tele : 
Mint bűbájos úrnőjének 
Szerelemmel kebele ! 

Sóvárgó szép Rapsonnénak 
Csak a rózsák örömei — 
Szerelmének búbánatát 
Csak rózsákkal enyhitgeti . . . 
Mert van búja szerelmének: 
Távol lévén kedvesétűi . . . 
Szegény asszony, talán, talán 
Meg is halna rózsák nélkül!! 
Vára magas erkélyéről 
Tépett rózsát szór a szélbe: 
Oh röpitsd el lanyha szellő — 
Kedvesemnek kebelére ! 

S szép Rapsonné sovárogva 
Egyre hervad, egyre sápad, 
S vára magas erkélyéről 
Egyre szórja a rózsákat . . . 
Végre sóhajt kifakadva  : 
Nem szállhatok, nem mehetek . . . 
Szárnya-szegett fogoly  madár 
Oh istenek, segítsetek ! 
Vagy ha már az ég nem segít 
— Csak láthassam angyalomat 
Segíts pokol! . . . nem kímélem 
Legyen bár nagy az áldozat! 

* 



S im az ördög megjelenik: 
«Teljesítem kivánatod: 
Epedő hölgy, jövő napon 
Szeretődet megláthatod!» 
S hamarjában, kevés szóval 
Ottan meg is alkuvának: 
Az ördög csak később kapja 
.Jutalmát a munkájának! 

Éjszakának beálltával 
Művéhez fog  a rosz lélek: 
Követ ingat, fákat  szakgat 
Tetején a sziklabércznek ; 
Majd a völgyek süppedékin 
Hidakat ver, töltést csinál . . . 
S oh varázslat! — látható lőn 
A kelő nap sugárinál: 
Rapsonnénak felvárából 
Kiinduló öt dög  útja — 
Kanyargóan, míg a terel 
Kolozsvárig meg nem futja. 
Gyorsan készült, mégis, mégis 
Sima, mint a sima padló — 
.Jól kirakott kövezetén 
Szikrázik az aczélpatkó . . . 
A Rapsonné szép hintaja 
Mint üstökös vágtat, szalad 
Csak úgy reng az útkövezet 
Lovainak lába alatt . . . 
Mind a négy ló szilaj tátos, 
Mind négyet az ördög adta. — 



Szép Rapsonné pár perez alatt 
Kedvesénél terem rajta : 
Kedvesénél — galambjánál, 
Kit lekötve tart az átok . . . 
S élvez, élvez nagy szerelmet, 
Véghetetlen boldogságot. 

Csöndes éjjel; elmerengve 
Ül Rapsonné várerkélyén. 
És az ördög megjelenik 
Fáradalma díját kérvén : 
Itt az idő, teljesítsed. 
Mit szived, szád megigére . . . 
Egy hegy arany, egy völgy  ezüst 
Tudod, ez a munka bére! 

S a szegény nő mit csináljon ? 
Nincsen neki drága kincse, — 
Csak viruló rózsafái, 
S szerelem rózsabilincse. 
De Rapsonné segít magán: 
Aranypénzt tesz ujj-hegyére, 
Ezüstöt meg illeszt kisded 
Tenyerének völgyletébe: 
«íme sátán, itt jutalmad — 
Egy völgy ezüst, egy hegy arany !» 
S az ördög így kijátszatva 
Haragra gyúl e szavakra — 
S önművének neki rohan . . . 
Föltépi a kövezetet, 



Szétdúlja a sima útat — 
Hintaját is szertezúzza, 
Leölvén a tátosokat. 
S átkot monda Rapsonnéra, 
Átkot monda szerelmökre : 
S ól) a hölgy hű kedvesétől 
Elszakasztva lőn örökre! 
Nem láthatták többé egymást . . . 
S elbaiának mind a ketten 
Gyötrő kínban, szerelemben. 

Szonátánál  s Paiajd  mellett 
Ott vonul az ötdög  útja; 
Róla a nép ezt a regét 
Mai napig mondogatja . . . 
S bár Rapsonné sírban nyugszik, 
S várán úr a mulandóság: 
Emlékéül szerelmének 
— Moha közt a vár kövének 
Ott nyílnak a — piros rózsák ! !* 

Thaly  Kálmán. 

A kőosztováta. 
(HITMONDA). 

Csitteg-csattog a javába 
Lány kezén az osztováta 
A Nagy-Somlyó  oldalán. 

E rózsákat a nép ina is Kapsonné rózsáinak nevezi. 



Csattogása messze hallszik . . . 
Itt közel szent ének hangzik: 

Ám nem hallja ezt a lány. 

«Halld, leányom, jó szülöttem! 
Ne forgódjál  oly dühödten, 

Mára hagyd fel  a szövőt; 
Megfeledtük  munka közbe 
Hogy ma ünnep ; Jutka ! jöszte ! 

Mennénk mi is tán velők.» 

«Ünnep ide, ének oda ! 
Hagyja kend azt a pokolba ! 

Hogy is mond oly ostobát! 
Tudja, hogy e sikattyuba 
Nászruháját szövi Jutka 

S várja a sonkostorát! *» 

Így csattogna még tovább a 
Menyre dörgő osztováta ; 

Ámde szakad a fonál. 
Köti, toldja, szakad újra, 
Szitkozódik érte Jutka, 

Szitka a nagy égre száll. 

«Halld, leányom! jöszte, hallga! 
Hí a zárda szent harangja. 

* A falusi  szövőszékeknél előforduló  zsineges heveder. 



Itt vonul a körmenet; 
Menjünk mi is, lányom! kérlek, 
Munkádból jót nem remélek 

Átok fogja  meg kezed.» 

«Elmehet kend jól, ha tetszik. 
Még fogyatnom  kell ma estig; 

A misére nem megyek; 
Minek is e lomha zárda, 
Csak henyélők serge járja, 

Hogy a menykő üsse meg!» 

Csattog újra a szövőszék, 
Újra zúg a rossz fehérnép. 

Hogy a Somlyó döng belé ; 
Ellenében fenn  az órmon 
Mintha versenyt tartna folyton 

Száll az ének ég felé. 

Bemegyünk szent templomodba 
Dicsőítő hála szóra ; 

Szenteltessék a neved; 
Őrizz minket a gonosztól 
Hossz haláltól, kőcsapástól. 

Bűneinket föl  ne vedd. 

«Még nem késő. rossz leányka. 
Jöjj az Úrnak szent lakába.» 



— Mintha e s/.ó hangzanék. — 
• Hagyd szövődet, térj magadba, 
Istenednek van ma napja ! 

Majd elérhet karja még.» 

«Fújjad, fújjad  sok mihaszna! 
Hagyd a dolgot s töltsd hiába 

Ezt a drága jó napot; 
Majd meglátjuk alkonyatra: 
Melyikünknek több a haszna 

A ki tesz, vagy ámbolyog? 

Szent barát! ez osztováta 
A harangszót fúlkiáltja  ; 

Tőlem untig húzhatod .. . 
Ha az ördög ülne rajta, 
Úgy se hagynám ma ezt abba, 

Míg egész le nem fogyott.» 

S a ki e lányt kényre-kedvre 
Ekkorára fölnevelte, 

Most az anyja fölremeg: 
Am az ég is hallja ez'ket, 
S hegy fölött  már gyűlni kezdnek 

Tornyosuló fellegek. 

«.lutka, Jutka, balga Jutka ! 
Foly-e hát még az a munka? 



Hát magadba még se térsz ? 
Jöjj, siessünk a templomba. 
Még ha el nem késtünk volna . .. 

Nézd, az ég haragja kész. 

Jöjj, leányom, kérlek szépen, 
Ne legyen oly szikla képpen 

Érzéketlen a szived. 
Nézd, e szörnyű barna felhő 
Mint egy orvmadár felénk  jő 

Oly félelmes,  oly rideg. 

Még od átal zeng az ének. 
Itt az Istennyila ül meg, 

Mely fejünk  felett  ropog.» 
«Bár a lelkit is kiadja, 
Induljon ég s föld  haragja 

Úgy is végzem dolgomat.» 

«Hogyha végzed ! . . . beste lánya ! 
El is ér a bűnnek átka, 

— Dörg a földből  egy moraj. — 
Szőjj örökre, átkozott! hát 
És a gyilkos osztovátát 

El se hagyhasd, ne soha!» 

Erre villan a sötét bolt, 
Csattog és dörg, — szörnyűség volt 
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Zúg a zápor, mint a patak . . 
Elvonul majd és . . . nyomába 
A lány és az osztováta 

Kővé váltan állanak!.. . 

Hát az anyja? ő ócsudva 
Nyög: «Leányom, drága Jutka! 

Élsz-e még. oh lám mi lett? 
Kővé  vált,  kit én neveltem !!!. . 
Ezt a perczel túl nem élem : 
S szive nyomba megreped. 

Kőleány és osztováta 
A Nagy-Somlvó* oldalába 

Móhlepetten állanak... 
Csobotfalvi  Barta s Váta 
Hallják, hogy az osztováta 
Most is néha hangot ád. 

És ilyenkor és e helyről 
Ködre újult köd siet föl 

S ott lebegnek szárnyai . . . 
A szent helvre körmenetbe 

«/ 

Fölvonulnak reggelente 
Lány és anyja árnyai . . . 

* Nagy-Somlyó,  hegy Csíkmegyében, melyei mikor a köd körül-
fut,  az esó kimaradhatatlan. 



Felvonulnak, elborongnak 
Mindig bánat-könyet ontnak 

S halk sóhajt is érteni. 
«Az ünnepnap és vasárnap 
Szent sajáti a nagy Úrnak 

Szenteljétek ezt neki.» 
Imets  F.  .Jálcó. 

Szőcs Marcsa. 
NÉPBALLADA. 

Este van, este van, hatot üt az óra, 
Minden asszony, h'ány, készül a fonóba; 
Szegény Szőcs Marcsa is elindul magába. 
Először megülik, leesett a hidra. 
Másodszor megütik, elállott a szava. 
Harmadszor megütik, véres volt a foka, 
A kis balta foka. 

«Kérlek rózsám, kérlek, kérlek az egekre, 
Egy-két szavaimat vedd be a füledbe: 
Szerelmes szivemnek gyémántos Marisa, 
Mért levél, mért levél, másnak hiles társa, 
Szivemnek gyilkosa?» 

Zilahi Pistának nem kell a bokréta, 
Szegény Szőcs Marcsának ő volt a gyilkosa, 
«Vérem a vérével egy palakot mosson, 
lestem a testével egy sirban nyugodjon, 
Egy sirban nyugodjon !» 

A torjai rétet körülfogta  a köd, 
Pistára, Marcsára most húzzák a földöt, 
F'ötül való fája  ki vagyon róvázva, 
Fekete pántlika van reá csukrozva, 
Szépen rá csukrozva. 



A torjai templom körül van árkolva, 
Két szál szép rozmarin van belé plántálva. 
Öntözzétek lányok, hogy el ne hervadjon, 
Szerelőtök szíve meg ne háborodjon, 
Meg ne háborodjon. 

(Jgron János. 
NÉPBALLADA. 

Hová nyargalsz nyakra főre 
Kevély Ugrón János? 
«Megyek a városba. 
Szitás Kereszturba. 
Torma Panna leányasszony 
Látogatására.» 
Ne menj oda, ne menj, 
Kevély Ugrón János ! 
Annak a leánynak 
Nagy hibái vannak, 
Nagy hibája három. 
«Nem bánom, nem bánom. 
Hogyha harminczhárom 
Hibája vagyon is.» 

Legelső hibája, 
Hogy sánta a leány! 
«Nem bánom, nem bánom, 
Tőlem lehet sánta. 
Csináltatok neki 
Magassarku csizmát 

Székelyek  a költök  dalaiban. 
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Hosszú selyem szoknyát; 
Egyik kipótolja, 
Másik ellakarja, 
Lába sántaságát.» 

Másik nagy hibája : 
Haragos a leány. 
Mindörökké dúl-fúl. 
Neveletlen két árvádat, 
Hogyha egyszer megharagszik, 
Kiűzi a házból. 
«Nem bánom, ha haragos is, 
Én nem félek  tőle, 
S neveletlen gyermekeim 
Kiállnak előle.» 

Harmadik hibája: 
Hogy boros a leány. 
Hajnalban megkezdi 
Vacsorakor végzi, 
Boros feje  borosságát 
Tányér, fazék  érzi. 
«Nem bánom, nem bánom, 
Teli van a pincze, 
Ha megtelik a kontyalja, 
Akár ki is öntse.» 
S elment Ugrón János 
El a szép leányhoz . . . 



Hová nyargalsz nyakra-főre 
Kevély Ugrón .János? 
«Nem vagyok már többet 
Kevély Ugrón János ! 
Sánta feleségem 
Kiűzött a házból. 
Megyek már világgá : 
Neveletlen gyermekeim 
Ha föl  nem fogadnak!» 

Benedek  Elek  és  Sebesi  Jób  gyűjtése. 

Randi úrfi. 
n é p b a l l a d a . 

Hallottátok hirét 
Hires Barassónak? 
Abban csináltattak 
Étető tömlöczöt; 
S abban fogva  vagyon 
Mezőbándi úrfi. 

Mezőbándi úrfi. 
Egyszer ezt feleié: 
«Hogyha volna nékem 
Egy iródiákom 
S egy bizott emberem : 
Jródiákominal 
Levelet Íratnék, 
S bizott emberemtől 
Levelem küldeném.» 

Hát azonban dobban 
Az ő édes anyja : 



«Anyám, anyám, anyám 
Lelkem édes anyám ! 
Milyen álmot láték 
Az éjjel álmomban : 
Két sing veres sinór 
Az én nyakam körül ; 
S két fekete  holló 
Az én fejem  fölött?!» 

«Üsse guta fiam, 
Azt a te álmodat: 
Két sing veres sinór — 
A te piros véred; 
S két fekete  holló — 
A te két hengéred !* 

«Anyám, anyám, anyám 
Mikor engem szültél, 
Szültél volna követ; 
S mikor feresztettél 
Gyenge meleg vizbe, 
Feresztettél volna 
Forró buzgó vizbe ; 
S mikor takargattál 
Gyenge gyolcs ruhába, 
Takargattál volna 
Forró parazsába !» 

Dakó Sándor. 
NÉPBALLADA. 

Megyek apám, megyek 
Bé Madéfalvára, 

* Hóhérod. 



Fényes uraságok 
Nagy gyűlést hirdettek. 
Madéfalvi  rétre, 
Sok vitéz legények 
Gyülekeznek oda, 
Én is elmegyek hát. 
«Édes jámbor íiam, 
Ne menj el te oda ! 
Német uraságok 
Hirdették a gyűlést, 
Jaj lészen ott nékünk. 
Német uraságok 
Mindég rosszak voltak, 
Szegény székely népre 
Mindég terűt hoztak. 
Sok anyának szivét 
Bánatba keriték, 
Kínnal nevelt fiát 
Katonának vitték, 
Ne menj fiam  oda !» 
Édes lelkem, apám, 
El kell nekem mennem, 
Nem szabad én nekem 
Hamar megijednem. 
Fényes német tisztek 
Ha eljesztenének, 
Szép szőke leányok 
Beám sem néznének. 
El kell nekem mennem 

Elment Dakó Sándor, 
El Madéfalvára. 



Fényes német tisztek 
Nagy gyűlést hirdettek, 
Madéfalvi  réten 
Összegyülekeztek. 
Akkor méne oda 
Dali Dakó Sándor 
Szürke paripával, 
Piros tarsolyával. 
Dali szép legények 
Kiállottak sorba, 
Egytől-egyig mindeniknek 
Vére hullott porba. 
Dali Dakó Sándor, 
Mért is jövél ide!? 
Anyád fájdalmára, 
Magadnak veszlire! 
Jobb lett volna neked 
Apádra hallgatni, 
Otthon megmaradni; 
Most a sasok jőnek 
Rajtad mulatozni 
Húsodból lakozni ! 

Benedek  Elek  és  Sebesi  Jób  yyüjlése. 

Bíró Máté. 

n é p b a l l a d a . 

Ne menj el, ne menj el, 
Hires Biró Máté! 
Maradj a Rikába'. 
Ne menj a városba, 



Király városába, 
Királylány rabolni. 

Király szép leánya 
llej, nem neked való! 
Selyem a ruhája, 
Halovány orczája ; 
Liliom dereka 
Nem erdőre való! 
«Féket a fejébe, 
Gyémántköves féket 
Legjobbik lovamnak ! 
.Még ma el kell hoznom 
Király szép leányát, 
Gyönge Ilonáját.» 

Ne menj el, ne menj el, 
Hires Biró Máté! 
Menj legalább este, 
Ne menj fényes  reggel. 
Otthon van a király 
Fényes nagy sereggel. 
«Nyerget a lovamra, 
Legjobbik lovamra, 
Szép aranyos nyerget! 
Az a fényes  sereg 
Nem jár a nyomába 
Király leányának, 
Gyönge Ilonának.» « 

Jaj, hiába kéri 
Tizenkét legénye 



Ilires Biró Mátét, 
Rablók kapitányát. 
Sárga paripáján 
Aj csak elvágtata 
Király városába 
Királylány rabolni. 

* 

Ihol jő, ihol jő, 
Szép királykisasszony, 
Szép selyem ruhába. 
Kinek minden szála 
Meg van aranyozva, 
Kinek hosszúságát 
Három leány hozza. 

Fordulj meg, fordulj  meg, 
Hires Biró Máté ! 
Nem lesz ma jó dolgod : 
Sárga lovad horkol. 
«Csak prüszköl a portól.» 
Fordulj meg, fordulj  meg, 
Hires Biró Máté! 
Lovad ágaskodik: 
Bizony rosszat érez. 
«Éles zabbal jól tartották, 
Sátés fűvel  megvakarták. 
Azért ágaskodik, 
Azért bokrosodik.» 



Jaj, nem fordul  vissza 
Hires Biró Máté. 
Vágtat egyenesen 
Királylány elébe, 
Templom ajtajához. 
Szép gyöngén felkapá 
Király szép leányát. 
Gyönge Ilonáját 
Aranyos nyergébe 
S elvágtata véle 
Bablók tanyájára, 
Bika erdejébe. 
«Jó napot, jó napot, 
Tizenkét szép legény !» 
Neked is jó napot, 
Hires Biró Máté! 
«Hamar megjártam-e, 
Tizenkét szép legény?» 
Jó hamar megjárád, 
Hires Biró Máté! 
Ott szépen levevé 
Aranyos nyergéből 
Király szép leányát, 
Szőke Ilonáját. 
Szépen lefekteté 
Puha moha ágyra, 
Ottan megölelé, 
Ottan megcsókolá, 
Két erős karjával 
Gyengén átkarolá 
Király szép leányát, 
Gyönge Ilonáját 



Hires Biró Máté, 
Bablók kapitánya. 

Nézz ki csak az útra, 
Hires Biró Máté ! 
«Mért néznék, mért néznék 
Tizenkét szép legény ?» 
Nem mondók-e neked, 
Hires Biró Máté! 
Király szép leánya 
Hej, nem neked való. 
Selyem a ruhája, 
Halovány orczája, 
Liliom dereka 
Nem erdőre való ! 
«Mit beszélsz, mit beszélsz, 
Tizenkét szép legény?» 
Kelj fel  az ágyadból, 
Hires Biró Máté ! 
Ahajt jő a király 
Fényes nagy sereggel. 
Hires Biró Máté 
Felszökék az ágyból, 
Puha moha ágyból. 
Keresi a kardját, 
Aj de sem találja ; 
Keresi a lovát, 
Aj, azt nem találja. 
«Csak ti ne hagyjatok 
Tizenkét szép legény!» 

-m 



Aj ! az is elfut  a 
Tizenkét szép legény. 

Add meg inagad egybe, 
Hires Biró Máté, 
Bablók kapitánya! 
«Jaj, mért nem hallgaték 
Legényim szavára ! 
Mért nem fordulék  ineg, 
Mikor lovam horkolt, 
Mikor ágaskodék, 
Mikor bokrosodék 
Sárig szin paripám !» 

Szépen közbe vették 
Király katonái. 
Ott összekötözték. 
Nehéz vasba verték, 
Király városába' 
Mély tömlöczbe vették. 
Onnét fúdogálá 
Estétől reggelig 

" Hires Biró Máté 
Szomorú énekét. 

«Ne menj el, ne menj el, 
Hires Biró Máté! 
Maradj a Bikába', 
Ne menj a városba, 



Király városába 
Kiránylány rabolni. 
Király szép leánya 
Hej, nem neked való ! 
Selyem a ruhája, 
Halovány orczája, 
Liliom dereka 
Nem erdőre való !» 
Ablak alá méne 
Király szép leánya, 
Gyönge Ilonája. 
Onnét rneghallgatá 
Szomorú énekét 
Habló kapitánynak. 
Onnét haza méne 
Király szép leánya. 
Sírva feküvék  le 
Szép selyem ágyába, 
Zöld selyem vánkosát 
Könnyével öntözé 
Hires Biró Mátét 
El nem feledheté, 
Király szép leánya, 
Gyönge Ilonája. 

Benedek  Elek  és  Sebest  Jób  gyűjtése. 

Váradi József. 
(SZÉKELYKERESZTÚRRÓL.) 

Tüzet fúj  a pej paripa, 
Ugy vágtat egy tiszt úr rajta. 
«Hová megyen, hadnagy uram?» 
«Lovagolok, édes fiam  !» 



«Ez sem igaz, hadnagy uram. 
Aki megyen lovagolni, 
Egy-két legényt viszen az csak. 
Itt pedig van tizenkettő. 
Ki kijedet kísérgeti.» 
«Egy pajtásom bujdokol itt. 
Azt indultam megkeresni. 
Nagyot vétett urak ellen, 
De én hozom a kegyelmet. 
Nem tudod-e, merre leve? 
Váradi az igaz neve.» 
«Hogy ne tudnám, hogy ne tudnám ! 
Ott a falu  felső  végén 
Lakik az ő violája, 
Leghamarább ott találja.» 
Pásztor-legény úton marad, 
Hadnagy uram tovább halad. 
A kicsi ház ott fejérlik, 
Abba lakik Rofajiné, 
A Váradi szeretője, 
Most is ott vagyon mellette. 
«Szép jó estét, Rofajiné  !» 
«Adjon Isten, vitéz uram !» 
«Udvarodon van-e vállú? 
Ihatnék a kis pej lovam.» 
«Ha ihatnék, megitatom, 
Ha ehetnék, abrakolom.» 
Megy a hadnagy a szobába, 
Váradit ott megtalálja. 
«Add meg magad, te gazember!» 
A katonák megrohanják, 
Kezét-lábát megvasazzák. 



Hát ez a fa,  miféle  fa, 
Hogy egy betű sincsen rajta ? 
Ez a fa  biz' afféle  fa  : 
\ áradit akasszák rajta. 

Ifjak,  lányok, ügyeljetek, 
A németnek ne higyjetek ! 
Mer' a német csúffá  teszen, 
Akasztófa  alá viszen. 

Benedek  Elek  és  Sebesi  Jób  gyűjtése. 

János úrfi. 

János úrfi  gondolkozik. 
Házasodni szándékozik. 
Nyergeli is paripáját, 
Hogy meglássa a mátkáját. 

Nyereg alatt paripája, 
Könnyen felül  a hátára, 
Maga ifjú,  hosszú lába, 
Nem magas a paripája. 

János úrfi,  János úrfi, 
Magát nem kergeti senki, 
Kár úgy sietve vágtatni, 
Kiért siet, megkaphatni. 



János úrfi  hamarjába' 
A mátkája udvarába". 
Cl a mátka az ablakba', 
János úrfit  rég nem várja. 

Szól a mátka az ablakba'. 
Vigyék lovát a pajtába; 
A cselédek ezt megteszik. 
Lovát szalmával étetik. 

János úrfi  palotába". 
Borult mátka a nyakába, 
Sir, de miért, maga tudja, 
Hogy miért sír, az ő búja. 

János úrfi,  jobb lett volna. 
Otthon maradni puczokba', 
A mátkája azért búsul, 
Mért nincs maga tőle távol. 

A kit igazán szeretnek, 
Annak palacsintát sütnek, 
Nem marad el a borhozás, 
Székelyeknél ez a szokás. 

János úrfi  haza jőve, 
A trektából részt nem vöve, 



Panaszolja az anyjának, 
Éd es anyja szól fiának  : 

Fiam Jankó, oit nem kellesz, 
Keress magadnak mást, jobb lesz ! 
Ha nem keressz, te bánod meg, 
Tudom, sógorod elég lesz. 

A tanácsot nem fogadá, 
Feleségit haza hozá, 
Annyi is már a sógora, 
Szerit-számát <5 sem tudja. 

(Arany-Gyulai  népköltészeti  rjyiijt). 

Teleki Évi. 

NÉPROMÁNC. 

Telekiné Évi lánya 
Mind a legényeket várja. 
Hej, de mind hiába várja. 
Csak nem akad neki párja. 
Várja, ha jő piros hajnal . . . 

S megérkeznek alkonyattal. 
Zsebkendejök messze kéklik, 
Úgy mennek az utczán végig. 
«Édes kedves szülő anyám, 
Szemet vetett egy fiu  rám. 
Haja szőke, kék a szeme, 
Palkó Pista igaz neve.» 



«Édes lányom, jól ismerem, 
Sokat ette a kenyerem.» 
«Édes anyám, fáj  a lelkem, 
Palkó Pistát megszerettem. 
Eressz ki a kapu elé, 
Mindjárt jőnek arra felé.» 
«Nem eresztlek, kedves lányom 
Mit is látnál a hitványon? 
Apja jobbágy, nem külömb ő, 
Hitvány paraszt mind a kettő?» 
Telekiné lánya Évi 
Anyját de hiába kéri. 
Fájdalmába', keservibe" 
Kimegyen a ház elibe, 
Ház elibe, kerek dombra . . . 
Ott zuhog az Olt folyója. 

«Édes anyám, jaj én nekem ! 
Pistát el nem felejthetem. 
S mintsem haragodat lássam, 
Legyen az Olt hitestársam. 

Benedek  Elek  és  Sebesi  Jób  gyűjtése. 

Kispál Imre. 
NÉPHALLADA. 

Hallod-e te Kispál Imre! 
Hol jártál a tegnap este?» 
«Nem jártam én egyfelé  sem, 
Lefeküdtem  az ereszben.» 

Székelyek  a költők  dalaiban. 16 



«Hallod-e te Kispál Imre! 
Nem jártál-e föl  Kadácsba? 
A kadácsi biró fiát 
Bunkós bottal leütötték, 
Mikor niene hazafelé 
Kedvesétől, mátkájától, 
A kit előbb te szereltél, 
A kiért te fenekedtél 
A bírónak kis fiára  — 
Te tetted-e Kispál Imre ? 
«Nem én tettem, nem tehettem, 
Béz sarkantyúm elvesztettem 
Fehér Nyikó gálja fölött, 
Azt kerestem az éjszaka 
Ott a gát sortéi között.» 
«Édes anyád azt vallotta, 
Két fülével  jól hallotta, 
A mikor te haza jöttél; 
Bunkós botod véres vala, 
Piros arczod fehér  vala !» 
«Bunkós botom nem véres volt, 
Agyagos földbe  szúrtam volt, 
Arczom fehér  csak azért lett, 
Hogy egy farkas  megijesztett!» 
«Kispál Imre, te ölted meg! 
Egyszeribe lezáratlak. 
Vagy esküdj' meg éppen hétszer 
«Megesküszöm hetvenhétszer! 
Úgy áldjon meg a jó Isten, 
A milyen igazán éltem !» 
S úgy áldotta meg az Isten. 
Fehér lova fortélyt  kapott, 
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Véle az árokba ugrott, 
S izzé-porrá törött teste . . . 
így áldotta meg az Isten. 

(Benedek  Elek  és  Sebeli  Jiíb  gyűjtése) 

Déne Józsi. 
n é p r o m á n c z . 

Végig menék Angyaloson, 
Betekinték egy ablakon : 
Szőcs Máris ült ablakába, 
Teli torokkal kiálta : 
«Józsi, Józsi, Déne Józsi! 
Ne menj a rétre takarni. 
Ha méssz a rétre takarni. 
Ne menj a vizre feredni.» 

Kilenez rendet feltakarék. 
Tizedikhez hozzá fogék. 
Nagy bú ütközék szivembe, 
Halál jő ma életemre. 
«Jere pajtás, feredjünk  meg, 
A lovat is úsztassuk meg.» 
Lehuzatá a csizmáját, 
Abaposzló harisnyáját, 
Beléugrék a nagy vizbe, 
Annak is a mélységibe, 
Éppen hat öl a mélysége. 
«Angyalosi jó barátok, 
A víz fenekén  hagyátok, 

1 * 



Nincs a viznek rókinczája, 
Itt van életem halála.» 

Jaj de szépen harangoznak, 
Angyalosi torony alatt! 
Azért húzzák olyan szépen. 
Sok szép leány keseregjen. 

(Benedek  Elek  és  Sebesi  Jób  gyüjlése.) 
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NÉPDALOK. 

Bekecs a latt . . . 

Bekecs alatt Nyárád tere, 
Ott egy kunyhó zsúppal fedve  ; 
De belseje arany bánya : 
Arany benne egy szép lányka. 

Marosszéki piros-párizs, 
Oly piros az én rózsám is; 
Szép az alma az ág tetőn, 
Még százszor szebb a szeretőm. 

Zápor hullott a havason, 
Foly a Nyárád zavaroson ; 
Éltem is megzavarodott, 
Mert a rózsám könnyet hullat. 

De ne hulljon szemed könnye, 
Kiderül még a nap fénye: 
Megtisztul a szőke Nyárád, 
Jobb idő fog  viradni rád. 



Zsellér vagy te, én meg székely, 
De egünkre egy nap jő fel. 
Egy eső hull a földünkre: 
Mért lennék hát külömb mint te? 

Zselléri a születésed, 
De királyi a növésed ; 
Lakod bár nem czifra  terem, 
Az arany is por közt terem. 

Édes anyám, ne neheztelj ! 
Nekem ő, vagy senki sem kell : 
S ha tiltod választásomat, 
Ásd meg, anyám, a siromat. 

Szenliványi  Mihály. 

Addig bánom . . . 

Addig bánom, a míg élek, 
Hogy mért szerettelek téged. 
Ha nem szerettelek volna, 
Most a szivem nem gyászolna. 

Zavaros a Nyikó vize, 
Bánom, hogy mért jöttem ide. 
Ha ide nem jöttem volna, 
Dolgom sokkal jobban folyna. 



Tán azt tudod, te szigorú, 
Erted a szivem szomorú ? 
Nem szomorú, meg-megújul, 
Még végtire jóra fordul. 
Benedek  Elek:  «Magyar  népköltés  gyöngyei*-böl. 

Seprik u szentgyörgyi utczát . . . 

Seprik a szentgyörgyi utczát, 
Viszik a székely katonát. 
Állj meg rózsáin, kérdjelek meg. 
Hogy lia elmégy, hol kaplak meg. 

Jere fel  Csík-Szeredába, 
Megkapsz ott egy korcsomábai 
Ha nem lelsz a korcsomába' 
Jere fel  Galicziába. 

Galiczia közepében 
Két kaszárnya van egy végben, 
Oda gyűlnek a székelyek. 
Ott búsulnak ők, szegények. 
Benedek  Elek:  * Magyar  népköltés  gyöngyeit-böl. 

Korond között . . . 

Korond között nevelkedtem 
Ne, te, ne! 

Jaj de fene  legény lettem, 
Ne, te, ne! 



A parajdi bányász lányok, 
Nem is nézek én reájok, 

Ne, te, ne, te, ne, te, ne! 

Visznek engem katonának, 
Ne, te, ne! 

A németek kutyájának, 
Ne, te, ne! 

Borjú nyomja a vállamat, 
Ne, te, ne! 

Más öleli a rózsámat, 
Ne, te, ne, te, ne, te, ne ! 

Benedek  Elek:  «Magyar  népköltés  yyöngyeii-böl. 

Kereszturon . . . 

Kereszturon az Alszegben, 
Három galamb egy fészekben, 
Egyik tarka, a más fehér, 
A harmadik, a legszebbik, aranyat ér. 

Ki van a házok meszelve, 
Az utcza is megseperve, 
Vig dolog lesz ott mulatni, 
Galambokkal, szép lányokkal sétálgatni. 

Kettőnek van bóbitája, 
A harmadik még csak várja, 
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De ha várja, megtalálja, 
Magam leszek, ha csak élek, annak párja. 

Galamb leszek az Alszegbe, 
Berepülök egy fészekbe, 
Sem a fehért,  sem a tarkát, 
Megkerítem s elrepítem azt a barnát. 

Gálfi  Sándor. 

Dal. 

Agyagfalvi  hires réten van egy kút, 
Virágok közt vezet oda minden út. 
Virág-látni addig jártam a kútat, 
Mig a rózsám jobbra-balra — 
Ki nem adta az útat. 

Agyagfalvi  hires réten a malom, 
Oda kerget mindennap az unalom. 
Legyeskedni addig jártam útjára, 
Mig a rózsám útilaput — 
Kötött lábam talpára. 

Egyet mondok, de kettő lesz belőle: 
Becsülje meg. kinek van szeretője; 
Mert az ember addig kacsint, enyeleg: 
Nem marad más, késő bánat — 
Eső után köpenyeg . . . 

Fülei  Szántó  Lajos. 



Az az igaz . . . 

Az az igaz székely leány, 
Ki szeretni tud igazán. — 
Székely vagyok én magam is 
Székely lány a galambom is. 

Szeretjük mi hiven egymást, 
S így is érjük az aratást; 
Kalákába is elmegyünk, 
Pászmát is majd együtt viszünk. 

Kévét kötünk, szép vastagot, 
llogy rakjunk csinos aszlagot; 
A nagy asztag s a szép leány-
Arany a gazda udvarán. 

Kévét kötünk, szép vastagot. 
Hogy rakhassunk nagy aszlagot; 
A nagy asztag sok magot ád, 
Házasítja aratóját. 

Kalangyát is együtt rakunk, 
Haza is együtt ballagunk. 
A koszorút megöntözzük. 
Estve mikor haza érünk. 



Vigan eszünk és mulatunk. 
Eltávozunk ha tánczoltunk, 
De a szivünk együtt marad : 
S ősszel tartunk lakodalmat. 

Farsangi nóta. 
Udvarhelyen már régóta, 
Dáridóban az a nóta : 
Nénémasszony', itt a kezem, 
Hogy a lányát majd elveszem. 

Becsületes székelyfajta. 
Éppen mint az édes anyja. 
Esze helyt áll, szíve tele. 
Fáj in izű az étele. 

Mint az orsó, vígan perdűl. 
Csókos ajka dalra csendül. 
Ilyen nővel sohse félek, 
A jéghátán is megélek ! 

Fülei  Szántó  Lajos. 

Vörös dió levele. 

Vörös dió levele.-
Le az úton le, le ; 
Dollárt, lófő  székelyem, 
Mert helyemet nem lelem, 

Nem lelem. 



Vörös dió levele, 
Le az úton le, le ; 
A fenyővíz,  s a borvíz, 
Mindkettő csak külön íz, 

Külön íz. 

Vörös dió levele, 
Le az úton le, le ; 
Nyárba' iszom borvizet. 
Farsangba fenyővizet, 

Nyővizel. 

Vörös dió levele, 
Le az úton le, le ; 
A szász szomszéd be félénk, 
E cseppet öntsük belénk. 

Tsük belénk. 

Vörös dió levele, 
Le az úton le, le; 
Székely vagyok, és bátor, 
Mutassa e tatár tor, 

Tatár tor. 

Vörös dió levele, 
Le az úton le, le ; 
Igyunk, komé, be jó bor, 
Ki nem iszik, az lator, 

Az lator. 



Vörös dió levele. 
Le az úton le, le; 
Szépen szóló czimbalom 
Zengi, lesz lakadaloni, 

Adalom. 

Vörös dió levele. 
Le az úton le, le; 
Láttam a dullónk anyját 
Elveszem a leányát, 

Leányát. 
Erdélyi  János  gyűjteményéből. 

Székely <lal. 

Háromszéki czedele, 
S vörös gallérú zeke ; 
Az a székely atilla. 
Mert szőke leány varrja. 

Csikszéki volt az apám, 
S háromszéki az anyám. 
Azért tartós a gatyám, 
S vérzsinoros harisnyám. 

Hát most nekem árvának. 
Ki fog  fonni  gatyának? 
Jöjj hozzám édes rózsám, 
Mert már meghalt az anyám. 



Apámnál dúsabb vagyok, 
Mert én négy ökröt tartok. 
Mert a midőn ő megholt 
Neki csak két ökre volt. 

Hát már nekem árvának. 
Ki fog  mosni tisztának? 
Jöjj hozzám édes rózsám, 
Mert szennyes letl a gúnyám. 

Apámnál dúsabb vagyok. 
Mert pej lovakat tartok. 
Mert a midőn ő megholt. 
Néki még csak egy sem volt. 

Hát már nekem árvának, 
Ki főz  még vacsorára ? 
Jöjj hozzám édes rózsám. 
Hogy legyen jó vacsorám. 

Apámnál dúsabb vagyok. 
Mert teheneket tartok: 
Mert a midőn ő megholt, 
Neki még csak egy sem volt. 

Szántok, vetek, kaszálok. 
Még veled is kiállók ; 



.Jöjj hozzám édes rózsám, 
És legyél az én babám. 

Apámnál dúsabb vagyok, 
Mert szerelmesebb vagyok, 
.Mert a midőn ő megholt, 
Ily szerelmes ő nem volt. 

Erdélyi  János  gyűjteményéből. 

Múr angyalom . . . 

Már angyalom, isten hozzád, 
A szerencse vigyázzon rád ! 
Nem engedik már az egek, 
Hogy én tovább szeresselek. 

Nézz ki rózsám, ablakodból, 
Most indulok városodból; 
Nézz utánam keservesen, 
Látsz-e többet vagy sohasem. 

Nekem a legtisztább estve, 
Fekete gyászra van festve, 
Látod, rózsám el kell mennem, 
Székelyföldtől  búcsút vennem. 

De leginkább tőled veszek, 
Kit mint lelkem szerettelek ; 



E magános völgy ölében. 
Majd meghalok keservemben. 

Oh ! nagy egek mért büntettek, 
Hogy hazámban nem élhetek? 
S nem lehetek, mert a hadak 
Engem is a harc/.ba hívnak. 

Ne búsulj hát, édes rózsáin ! 
Visszajövök a had után; 
A had után még győztesen 
Meglátlak téged, édesem. 

Erdélyi  János  gyűjteményéből. 

Csíki tarka tarisznya. 

Csíki tarka tarisznya, 
Van látom a nyakába : 
Talán megyen búcsúra. 
Nagy pedig a vásárra? 

E borvizes pogácsa. 
Éppen most sült a góczba; 
Egyék kejed belőle, 
Kakastejjel van sütve. 

Csíki tarka tarisznya, 
Van látom a nyakába ; 

E fenyővíz  tegnap főtt, 
Míg leányom tarkát szőtt. 



Igyék kejed belőle, 
Bükkfa  tűznél van főzve. 

Csíki tarka tarisznya, 
Van látom, a nyakába : 
Van-e benne szalonna? 
Hozzál leányom Panna! 

Egyék kejed belőle, 
Még van több is füstölve. 

Csíki tarka tarisznya, 
Van látom a nyakába ; 
Van-e benne sajt s túró 
Hozzál leányom, Kató ! 

Egyék kejed belőle; 
Havason van készítve. 

Csíki tarka tarisznya, 
Van látom, a nyakába; 
Jó gyümölcs van-e benne ? 
Hozzál leányom, Orzse. 

Egyék kejed belőle, 
Még van több is a kertbe. 

Csíki tarka tarisznya, 
Van látom, a nyakába; 
Hát mi újság van Csíkba? 
Jár-e a vásárokra ? 

Székelyek  a költök  italaiban. 



Jertek leányim ide ! 
Mulassatok izihe. 

Jó legény, csak szemérmes, 
Ti se legyetek kényes, 
Tiszta szívű legénynek 
Házamnál helyt engedek, 

Jertek lányaim, ide, 
Mulassatok izibe. 

(Erdélyi  János  gyűjteményéből). 

Jaj az én életein . . . 

Jaj az én életem e világon immár, 
Bujdosom egyedül, mint görlicze madár; 
Mely kesergi párját, zöld ágra nem is száll; 
Mindaddig bujdosik, mig valahol megáll. 

Az én éltemnek is úgy vagyon már sorsa. 
Mert bokros búbánat azt igen futkossa, 
Mert hontalan vagyok szülötte földemen 
S régi scythavérrel szerzett örökségen. 

Le sem hajtom fejem  s meg sem pihenhetek, 
S veletek barátim, többé nem lehetek. 
Örökre átkozott legyen, ki az oka. 
Eltávozásunknak keserű bajnoka. 
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Heted ízig egye a koldus falatot, 
S a föld  is vesse ki az átkozott korcsot, 
Elmegyek, elmegyek túl a rengetegen, 
Túl a rengetegeken s a magas hegyeken. 

Hegyeken, völgyeken, vadas havasokon, 
Magas kősziklákon, és még túl azokon. 
Hol reszketnek őzek s remegnek a vadak, 
Hol a fák  sűrűjén nem zengnek madarak. 

Elhagylak szép vidék, gyönyörű Székelyföld, 
Kedvesimnek virulj, és légy örökké zöld. 

(Erdélyi  János  gyűjteményéből). 

Száldobosi székely legény . . . 

Száldobosi székely legény vagyok én, 
Barna zekét, czifra  csizmát hordok én ; 
A harisnyám kékre vagyon beszegve — 
Udvarhelyi kalap van a fejembe'. 

Fényes fejszém  teszem a bal vállamra, 
Úgy megyek az utczán végig magamba ; 
Mondja is ám a fehérnép,  ha meglát: 
Jaj be derék legény, eszem a száját! 

Sírhatnak a száldobosi leányok — 
Nem vetem én a szememet reájok ; 

1 * 



Vagyon nekem másutt már hív szerelöm, 
Ha megcsalnám : megverne a teremtőm ! 

Rakottyafa,  barakonya levele . . . 
Héj Rikának vadgörliczés erdeje! 
Minden héten átmegyek rajt' Oklándra, 
Galambomhoz, egy pár csóknak dijába' . . . 

Nem vagyok én se kolontos,* se neszes, 
Ha szeretőt olyan messze tartok es; 
Hűbb ott a lány a Ilomoród mellékén; 
Házasodni mindig oda mennék én ! 

Vereslik már a diófa  levele . . . 
Szakgatja a hóharmatos ősz szele ; 
Mire lehull az a levél — akkorra 
Meghűlünk mi az oklándi templomba". 

Thaly  Kálmán. 

Kiöntött a Tatrang v ize . . . 

Kiöntött a Tatrang vize 
Erősen, erősen, 
Tatrangfalva  úszik benne 
Ejhajh 
Merőben, merőben. 

Kolontos = hóbortos; es = is. 
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Tatrangfalvi  biró fia 
A Gecő, a Gecő: 
Neki hajt a bóka lován, 
Ej hajh -
Ott vesz ő, ott vesz ő. 

Harangoznak Tatrangfalván 
Heája, reája : 
Zajzoni lány könye szakad 
Ejhajh — 
Bújába' bújába'! . . . 

Ügy megzokog, fáj  a szive 
Igazán, igazán, — 
Csak azt mondja szülejének : 
Ejhajh 
Jaj anyáin ! jaj anyám ! 

Azt zokogja az a harang 
Szivemnek, szivemnek : 
Nemsokára Zajzonban is 
Ejhajh — 
Temetnek, temetnek !!. . 

Thaly  Kálmán. 



Hej csobothi . . . 

Hej csobothi csipős csalány — 
Be mind álnok a csíki lány! 
Én kettőt is tarték vala — 
Igaza! 
Mindakettő be megcsala, 
Megcsala. 

Csatószéki rongy suhanczár — 
Mit kerestél a rózsámnál? 
Bibancz ! te csaltad el vala — 
Igaza! 
Megbánod ezt még valaha, 
Valaha! 

Zúg a fenyves  a Hargitán... 
Haragszik az Isten is rám: 
Mert már a más is elhagya — 
Igaza! 
Ki sein békélhetünk soha, 
De soha! 

Mit tegyek most? Bánatomba 
Kibujdosom Moldovába, 
Csángó lány ott megmutatja — 
Igaza! 
Hogy csíkinál hívebb fajta, 
Nem csalfa.  — 

Thaly  Kálmán. 
Ribancz = sehonnai ; hitvány betyár. 



Gidófalvi  toronyba' . . . 

Gidófalvi  toronyba' 
Harangoznak halottra . . . 
Ne kérdezd, hogy ki hala meg? 
Mert a szived szakadna meg! 

Lehajlik a cziprusfa... 
Kik búsulnak alatta? 
Háromszéki szép legények 
Szomorkodnak ott szegények. 

Az a szivök fájdalma: 
Hogy Anikó meghala ; 
Leborulnak a sírjára 
Szomorú fűzfa  módjára . . . 

Jaj, nincs több ily szép leány 
Gidófalva  határán ! 
Sein Bodokon, sem Bodolán, 
Sem Zágonban, sem Zabolán. 

Beh sok legény szereté, 
El egyik sem veheté! 
Hervadt immár a rózsaszál — 
Leszakaszlá irigy halál. 



Ha más leány meghalna: 
Apja. anyja siratja ; 
Ha hív szeretője vala — 
Legfölebb  még az siratja ! . . . 

De Anikón mindenek 
Szive fáj  és kesereg; 
Rozmarint tesznek sírjára — 
Szépségének jutalmára. 

Thaly  Kálmán. 

Bodolai széles utcza . . . 

Bodolai széles utcza 
Fütyörölve megyek rajta; 
Széles is az igazára — 
Szélesebb a kedvein nála! 

Gelenczei csereerdő . . . 
Közeledik nehéz idő; 
Borul az ég Ojtoz fele  -
Sivít a Nemere szele. 

Az ösvényen ballag a lány — 
Gelenczére megyen talán? 
Rokolyáját fújja  a szél, 
Lába alatt csörg a levél. . . 
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— Lelkem rózsám, kis görliczém, 
Zúg a vihar már Gelenczén ; 
Nem jó immár tova menni. 
Jersze hozzám megpihenni! 

Galambbúgos kapuzábém 
Ajtaját is kitárnám én, 
Kitárnám a két karomat 
Ilogy melengesd föl  magadat! 

— Jaj édes hám, nem mehetek. 
Jaj, mert erősen sietek 
Hű szeretőm holtra beteg — — 
Jaj, hogy nála nem lehetek ! 

Álljsza rózsám, itt a szeker 
Magam gyorsan hadd viszlek el; 
Ha nagy idő, ha nagy vihar: 
Csak siessünk hamar, hamar! 

Látom immár hű szivedet, 
Szeretődhez hivségedet, — 
.Magam is elmegyek veled. — 
De egyre kérlek tégedet: 



Hogyha meghal a kedvesed. 
Ne szeress mást, csak engemet, 
Mert ha ilyen hív a leány, 
Én is híven szeretem ám ! 

Thaly  Kálmán. 
Jegyzet: Kapuzábé = kapufélfa  ; bá = bátya. 

Háromszéki legény dala. 

L 

Ne menj rózsám, ne menj 
Gyergyói székelyhez : 
Hagyd inkább a hitlést — 
Miglen más is elvesz! 

Gyergyói künn vagyon 
Nagy hideg havason : 
Ki nyaral nyavalyás 
Bingón, meg bálmoson. 

i 

Gyönge felesége 
Fohászkodik nagyon 
Unja magát szegény 
A szörnyű havason. 

Édes ura erdőn 
Fát vág gaj hójával 
Gyakran viaskodik 
Éhes toportyánnal 



Estvére haza jő 
Fáradtan véresen: 
Jaj! bonts betegágyat 
Kedves feleségem  ! 

II. 

Ne menj rózsám, ne menj 
A csíki székelyhez: 
Hagyd inkább a hitlést — 
Míglen más is elvesz! 

Csíkország kis ország 
Földje hápa-hupás, 
Tenger-sok népének 
Fele is bugyutás. 

A fele  bugyutás 
Más fele  garbonczás . . . 
Jámbor leányzóknak 
Keserves választás. 

in. 

Ne menj rózsám, ne menj 
Kászoni székelyhez, 
Hagyd inkább a hitlést — 
Miglen más is elvesz! 



Kászonszék földéhez 
Al-Csík van nagy közel. 
A Nyerges tetője 
Alig választja el. 

Édes urad mondja: 
Kimegyek erdőre ! 
— Bizony kimegyen ám 
Erdőn át — Csíkszékbe ' 

Kászoni székelyhez 
Nem jó férjhez  menni: 
Csíkban szokott neki 
Szeretője lenni! 

IV. 

Ne menj rózsám, ne men 
A niatoáázckihez, 
Hagyd inkább a hitlést -
Miglen más is elvesz! 

Mert marosszékiek 
Borvizet nem isznak: 
A szőlős hegyökben 
Jó bort is kaphatnak. 
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Mijior hazatérnek 
Pikósan, nagy garral: 
A jó hitestárssal 
Hánnak mint — czudarral. 

-K 

S az árva feleség 
Szive keservébe': 
Sok könnyet hullat a 
Marosnak vizébe.. . 

V. 

Ne menj rózsám, ne menj 
U  dvazhelyózékiliez, 
Ilagyd inkább a hitlést 
Miglen más is elvesz! 

Ót a felesége 
Nagy ritkán ha látja: 
Odajár tavasszal, 
Úgy ősszel, mint nyárba'. 

Szekerét doczkával 
Erősen megrakja, 
S elmegyen, hív társa 
Hiába siratja . . . 



VI. 
* 

Ne menj rózsám, ne menj 
Azanyoóázckihez  ; 
Hagyd inkább a hitlést — 
Miglen más is elvesz! 

Aranyosszékének 
Csak neve aranyos : 
Mert házasélete 
Ottan nagy zavaros. 

Kincses Kolozsvárból 
Jőnek szép úrfiak  : 
Szerelmes uradtól 
Téged csábítanak . . . 

Ne menj, mondom, ne menj 
Aranyosszékihez: 
Nagy boldog békédnek 
Mert gyorsan vége lesz ! 

VII. 

De menj rózsám, inkább 
A hátomázékihez 
Magyarok magvához, 
Székelyek lelkihez . . . 

A háromszékinek 
Világon nincs párja; 
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Mosolyogva néz az 
isten is reája. 

Szép is, jó is, hű is, 
Meg is él földéből; 
Édes feleségét 
Szereti szivéből. 

Híven csókolgatja, 
Híven ölelgeti: 
Nagy — mókás beszéddel 
Kedvébe jár neki. 

Eltartja nádmézzel, 
Székely pogácsával 
Meg is oltalmazza 
Székely bátorsággal... 

Háromszéki vagyok, 
.Jersze hozzám nyomban 
Hitlést teszünk itt az 
Uzoni templomban!! 

Thaly  Kálmán. 

Székely  szavak jelentése:  hitlés = esküvés ; bingó -=• erdei 
bogyó; bálmos — juhtejből készült étel: toportyán — medve; 
nyavalyás = szegény, szánandó ; gajhó = fagyökérvágó  fejsze; 
hápa-hupás = hegyes-völgyes, gidres-gödrös; bugyutás = egy-
ügyű ; garbonczös — garabonezás, házsártos; pikós —• bekapott; 
gar = lárma, zaj ; doczka -= deszka ; gyorlya — gyertya ; nád-
méz •= czukor; székely-pogácsa = mézeskalács lepényszerű süte-
mény, mely Kézdivásárhelyen készíttetik. Uzon, falu  Háromszéken. 



Tiniafala  Köröszturral . . . 

Timafala  Köröszturral összeér, 
Hej a vámos mégis tőlem vámot kér. 
Nappal még csak megfizetem  a vámot, 
De éjszaka a kertekbe áthágok. 

Úgy látom a rózsámot. 

Megegyeztünk a rózsámmal suttyómba. 
Hogy a vámmal nem leszek már sujtolva, 
Nem sokáig lizetgelem a vámot, 
Feleségnek elhozom a rózsámol, 

Az én kedves rózsámot. 

Timafala  Köröszturral egy utcza, 
Azon ropog a szép leány papucsa. 
Végig megyünk a Nagy-utczán kettecskén. 
Bámuljanak a városi menyecskén. 

A városi menyecskén. 
Péler/i  Tamás. 
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